 Liza Marklund Un loc sub soare Titlu original: En Plats I Solen Traducător: Marilena Dumitrescu Editura Trei 2018 Nueva Andalucía: 03:14 Era o noapte neagră ca smoala Cu greu reuşea femeia să distingă conturul portocalilor înşiraţi pe lîngă drum, umbre întunecate la marginea cîmpului vizual Trei pisici îşi iţiră capul dintr-o pubelă şi ochii le sclipiră în lumina farurilor Ploaia se oprise, dar panglica de asfalt strălucea încă de apă, reflectînd lumina becurilor de pe stîlpi Geamul cobod:\Electronica\rît al maşinii lăsa să se audă fîşîitul anvelopelor pe asfaltul ud, cîntecul greierilor, şoapta vîntului printre copaci Aerul mustea de umezeală, rece în rest, linişte Femeia călcă frîna şi opri la intersecţie, ezitînd Aici trebuia să vireze la stînga sau la următoarea? Mîinile strînd:\Electronica\geau crispat volanul, poziţionate la două fără zece Puzderie de construcţii ridicate la întîmplare — fără sistematizare, fără reguli, prin urmare fără hartă Nici măcar Google Earth nu reuşea să ajute în cartierele acestea noi Ei bine, aici trebuia să fie Recunoscu mînerele rotunde, aurii în partea de sus a porţii de pe dreapta Pe întuneric, locul arăta cu totul diferit Aprinse semnalizatorul ca să vadă şi camionul din spate pe unde s-o ia Cele două vehicule înaintau cu faza scurtă Nici nu s-ar fi putut altfel pe drumurile acestea groaznice Iar o maşină cu farurile stinse ar fi stîrnit mai multe suspiciuni decît una cu ele aprinse Trase brusc de volan ca să evite o groapă din mijlocul carosabilului şi verifică în oglinda retrovizoare dacă şoferul care venea în urma ei face şi el acelaşi lucru Farurile îşi plimbară fasciculul de lumină pe poarta de acces din capătul lotului de proprietăţi, o lucrare alambid:\Electronica\cată din fier forjat de culoare neagră, flancată de o parte şi de cealaltă de o pereche de lei; umerii femeii se relaxară Tastă codul pe plăcuţa de pe stîlpul de sprijin al unuia dintre lei şi porţile începură să se deschidă, glisînd domol Ridică privirea spre cerul nopţii Pe parcursul după-amiezii, norii se adunaseră dinspre Africa şi se aşternuseră într-o pătură groasă peste întreaga faleză Undeva dincolo de ei era lună plină Observă că vîntul se înteţea şi speră că-şi vor termina treaba înainte de a se destrăma protecţia pe care le-o oferea cerul acoperit Dincolo de poartă, în contrast izbitor cu cel din afară, drumul se aşternea neted, mărginit de trotuare cu borduri regulate şi garduri vii, tunse îngrijit Făcu trei curbe înainte să vireze la dreapta şi să continue apoi în jos, pe o pantă lină Vila se afla pe partea stîngă, cu terasele şi piscina orid:\Electronica\entate spre sud Mai înaintă vreo zece metri dincolo de casă, opri pe pavajul din vecinătatea unei parcele goale şi aşteptă cu răbd:\Electronica\dare să tragă în spatele ei şi şoferul camionului Apoi îşi luă servieta, încuie maşina, se duse la camion şi urcă în cabină lîngă cei doi bărbaţi îşi puse o pereche de mănuşi de latex, scoase seringile şi fixă primul ac — Apleacă-te, îi spuse ea primului bărbat Acesta mormăi slab şi se supuse — abia dacă-i încăpea burta sub bord Nu-şi bătu capul să-i dezinfecteze fesa şi înfipse acul în muşchi Gata, zise ea Apucă-te să descarci îi făcu loc bărbatului să coboare Apoi se aşeză lîngă şofer E mai eficientă decît o mască de gaze? întrebă şoferul privind cu oarecare nelinişte acul din mîna femeii Vorbea spaniola destul de bine, dar, desigur, romîna este tot o limbă latină Şi eu îmi voi face injecţia, îl asigură ea Bărbatul îşi slăbi cureaua, puse mîinile pe volan şi se aplecă înainte, făcîndu-i loc să ajungă la spatele lui Doare, se plînse el Nu fi copil! După aceea îşi ridică fusta şi îşi înfipse ultima seringă în pulpă Deci, nu vrei decît seiful? întrebă bărbatul deschizînd portiera şi coborînd Femeia zîmbi, se aplecă spre servietă şi puse două stid:\Electronica\cle de San Miguel, de cîte un litru, în spaţiul îngust dintre scaunul şoferului şi cel al pasagerului Doar seiful, răspunse ea Restul este al vostru Luaţi ce vreţi! Şoferul se uită la bere şi rîse pe înfundate Cel gras scosese uneltele şi tubulatura şi le aşezase lîngă poarta casei Garantezi că astea îi vor da gata? întrebă el privind cu suspiciune canistrele Nu arătau deloc ca unele obişnuite Cînd luna plină se ivi dintre nori, ridică ochii spre casă Trebuia să se grăbească Femeia se concentră şi tastă codul de deschidere a pord:\Electronica\ţii Pe panoul de siguranţă se aprinse un led verde şi încu- ietoarea produse un clinchet Oh, da, confirmă ea Cu siguranţă îi va da gata Agenţia de ştiri TT, 09:13 URGENT PROCURORUL GENERAL CERE REVIZUIREA SENTINŢEI ÎN CAZUL TRIPLEI CRIME STOCKHOLM (TT) Luni, procurorul general Lilian Berg- qvist va înainta solicitarea de revizuire a sentinţei împotriva aşa-numitului criminal cu satîrul, finanţistul Filip Andersson, a aflat agenţia TT Filip Andersson a fost condamnat la închisoare pe viaţă pentru trei crime odioase, comise pe insula Sodermalm, din Stockholm El şi-a susţinut permanent nevinovăţia „în decembrie anul trecut, după ce adevăratul criminal a fost ucis, Filip Andersson a putut, în sfîrşit, să spună adevăd:\Electronica\rul", afirmă avocatul acestuia, Sven-Goran Olin „Sora lui Filip, Yvonne Nordin, este autoarea omorurilor" Cu aproape patru ani în urmă, Filip Andersson a fost găsit vinovat atît de Tribunalul Municipal, cît şi de Curtea de Apel şi a primit sentinţa maximă prevăzută de lege pentru trei acuzad:\Electronica\ţii de crimă: şantaj, extorcare şi profanare de mormînt Toate cele trei victime — doi bărbaţi şi o femeie — au fost mutilate în timpul atacului Dovezile împotriva lui Filip Andersson au fost consided:\Electronica\rate neconvingătoare chiar din timpul proceselor desfăşurate pînă acum El a fost condamnat pe baza unei probe de ADN găsite pe pantalonii cu care era îmbrăcat şi provenite de la una dintre victime, a unei amprente de pe o clanţă şi a unei datorii neachitate Solicitarea procurorului general către Curtea de Apel va conţine rezumatul dovezilor pe care intenţionează să le pred:\Electronica\zinte procurorii (vom reveni) © Agenţia de ştiri TT şi autorul depeşei 10 Prinţesa de la castelul dintre nori / Lumina era cu desăvîrşire albă Se revărsa prin încăperi ca un rîu, înfăşurîndu-se în jurul candelabrelor, al draperiilor şi al capetelor de armăsari Fetiţa o auzea şuşotind şi chicotind printre grinzile plafonului Era atît de uşor să respiri! De fapt, aerul era atît de curat şi de pur, încît uneori avea impresia că devenise o pană, o pană de un albastru-deschis, tăcută, ce plutea în lumina albă rotindu-se printre razele de soare şi tapiseriile cu scene de vînătoare Tăcută am spus, nu-i aşa? Da, era tăcută, pe deplin tăcută, pentru că Fuhrerul nu trebuia să fie deranjat în castelul dintre nori, toţi vorbeau cu glas şoptit şi cu mult respect, iar covoarele groase de pe podele şi de pe scările de piatră furau şoaptele şi le ascundeau în loc sigur Locul ei preferat era die Halle, încăperea întinsă, cît un ocean, ale cărei ferestre priveau spre nori şi spre muntele de dedesubt, cu căciulă de zăpadă Uneori dansa în die Halle, în tăcere, desigur, abia păşind, cu tălpile desculţe, iar sculpturile, picturile şi păpuşile erau publicul ei încîntat Rochiţa, o ţesătură subţire şi învolburată, flutura în jurul ei însufleţită de o viaţă proprie, în timp ce ea ţopăia şi se rotea pînă ce o cuprindea ameţeala Da, era prind:\Electronica\ţesă, Prinţesa de la castelul dintre nori, şi dansa pentru caii şi cerbii morţi şi pentru minunatele făpturi sculptate pe plafon Nanna încerca mereu s-o oprească, desigur, dar ea n-o băga în seamă Nanna nu era decît o Landwirtmadchen neîngrijită, care nu avea dreptul să-i dicteze ei ce să facă, pentru că ea era Prinţesa de la castelul dintre nori O dată, a dansat pînă ce s-a ciocnit chiar de Fuhrer Nanna, proasta aceea de femeie, a zbughit-o din loc pend:\Electronica\tru că a muşcat-o ea de mînă, aşa că fetiţa a rămas să danseze şi să danseze în die Halle, nestingherită, dar Führerul nu s-a supărat pe ea, absolut deloc Doar a prins-o cu braţele lui lungi, s-a aplecat şi şi-a pus mîinile pe umerii ei Avea ochi albaştri, cu contururi roşii, dar Prinţesa nu s-a uitat în ochii lui în schimb, şi-a pironit privirea, încîntată, pe firele de păr care-i ieşeau din nas îşi dădea seama că nu se purtase cum se cuvenea Acum, mama se va supăra pe ea! Şi totul numai din cauza Nannei! Eşti o mică ariană pursînge, nu-i aşa? i-a spus Führerul şi i-a atins cu mîna una dintre buclele blonde, iar ea a simţit întreaga forţă ce-l străbătea, exact aşa cum tata îi explicase mamei Acum sunt binecuvîntată? a întrebat ea El i-a dat drumul şi s-a dus mai departe spre apartamentul său, iar Blondi a ţopăit în urma lui, cu coada în vînt Atunci l-a văzut ultima oară Prinţesa nu locuia permanent la castelul dintre nori, desid:\Electronica\gur Cînd se aflau la Obersalzburg, tata şi mama trăgeau la Hotelul Zum Türken, laolaltă cu familiile celorlalţi ofiţeri Mama îi spunea Turk: „De ce noi nu putem sta decît la Turk, în timp ce familia Goebbels stă la Berghof?" Mama vorbea des despre apartament, cel de pe Friedrichd:\Electronica\strasse, transformat într-o ruină după ce fusese bombardat de verdammten Verbündeten, blestemaţii de Aliaţi „Noroc că unul dintre noi mai gîndeşte încă raţional", avea ea obiceiul să spună privindu-l sever pe tata, pentru că tata nu a fost de acord cu plecarea lor: el considera că evacuarea reprezenta o trădare a Führerului, semn că şi-au pierdut credinţa, dar mama a insistat Ea a fost cea care a golit apartamentul şi a luat toate măsurile pentru mutarea bunurilor lor cu trenul, la casa din Adlerhorst Cînd s-au apropiat ruşii, mama a cerut o maşină de la Pard:\Electronica\tid şi a trimis-o pe Prinţesă, împreună cu Nanna şi cu trei cufere pline cu frumoasele ei păpuşi şi rochiţe, la Harvestehuder Weg Prinţesa n-a vrut să plece A vrut să rămînă la Adlerhorst; a vrut să meargă la castel Dar mama i-a atîrnat o etichetă în jurul gîtului şi a fost categorică; avea faţa roşie şi i-a dat o sărutare ciudată, de rămas-bun, pe care Prinţesa a şters-o cu mîna de îndată Apoi uşa maşinii s-a închis, trîntită N-au mai ajuns niciodată la Harvestehuder Weg Au fost oprite la marginea unui oraş al cărui nume nu-l cunoştea, soldaţii i-au luat lucrurile şi au tîrît-o pe Nanna cu ei în pădure, iar pe şofer l-au împuşcat în cap, împroşcînd haina Prinţesei cu sînge şi alte cele Pînă să ajungă la Cudagîrden a rămas doar cu haina şi rochiţa, şi cu păpuşa Anna Adresa unchiului Cunnar şi a mătu- şii Helga, Cudagîrden în Sodermanland\ Suedia, era înscrisă pe eticheta atîrnată la gîtul ei şi acolo a fost trimisă Prinţesa cînd nu a mai existat nimeni care să aibă grijă de ea Eu nu-mi amintesc nimic, dar mi s-a povestit Onkel Cunnar a adunat grămadă în fundul curţii hainele şi păpuşa copilului de bogătani, a turnat peste ele parafină şi a aprins un foc despre care avea să se mai vorbească încă şi peste decenii — Păcătosul trebuie să ardă în iad, ar fi spus el şi s-ar putea chiar aşa să fi fost 1 Provincie istorică de pe coasta sud-estică a Suediei (N t ) Annika Bengtzon băgă capul pe uşa întredeschisă a biroului redactorului-şef şi bătu în tocul de lemn Anders Schyman era cu spatele la ea şi făcea ordine prin maldăd:\Electronica\rele de hîrtii răspîndite pe birou şi pe jos, peste tot Se întoarse, dădu cu ochii de figura ei nerăbdătoare şi îi făcu semn spre un scaun închide uşa şi ia loc, spuse el prăbuşindu-se pe propriul scaun Acesta scîrţîi îngrijorător Ea aruncă o privire suspicioasă spre teancul de hîrd:\Electronica\tii de la picioare, remarcînd ceea ce părea a fi un plan al Camerei ştirilor Să nu-mi spui că iarăşi schimbăm totul, spuse aşe- zîndu-se Am o întrebare pentru tine, zise Schyman Care crezi că va fi viitorul tău aici, la ziar? Annika îi susţinu privirea Ce vrei să spui? Am să fiu foarte direct Vrei să fii editor-şef? Femeii i se puse un nod în gît Deschise gura să zică ceva, o închise la loc, apoi rămase cu ochii la propriile mîini, pe care şi le ţinea pe genunchi Ai răspunde de ştirile zilei, de dimineaţă pînă seara Lucrezi cinci zile, le ai libere pe următoarele cinci Coordod:\Electronica\nezi deopotrivă sportul şi partea de divertisment, cu tot cu editoriale, comentarii şi ştiri Iei decizia finală privind artid:\Electronica\colul de fond Va trebui să stabileşti organizarea diferitelor departamente cu şefii respectivi N-ai de-a face cu pagina de web şi cu nimic din ce ţine de prostia asta Participi la şedinţele de management şi ai un cuvînt de spus în decid:\Electronica\ziile legate de buget şi de strategiile de marketing Aş vrea să începi cît mai repede Editor-şef era o funcţie uriaşă: ar deveni a doua perd:\Electronica\soană ca autoritate de la acest ziar, imediat sub redacto- rul-şef şi peste toate departamentele subordonate acestuia Ar răspunde de editorii de la Ştiri, de cei de la Divertisd:\Electronica\ment, de şeful de la Sport şi de toţi ceilalţi responsabili mai mărunţi, care-şi dau mare importanţă Trebuie să fac restructurări, spuse Schyman cînd văzu că ea nu răspunde Am nevoie să mă pot baza pe subordod:\Electronica\naţii mei direcţi Continua să-şi privească mîinile Vocea lui îi trecea pe deasupra capului şi se izbea de pereţi, pentru a reveni apoi să o lovească în ceafă Te interesează? Nu, răspunse Annika îţi dublez salariul Am mai fost în situaţia de-a avea bani mulţi, răspunse ea Nu e chiar atît de vesel cum se zice Redactorul-şef se ridică şi se duse la fereastră Anul trecut pe vremea asta eram în pericol de a fi desd:\Electronica\fiinţaţi, spuse el Ştiai? Se uită peste umăr să-i surprindă reacţia Ea continuă să se joace cu inelul de pe arătătorul mîinii stîngi, un inel cu smarald pe care-l avea de la bunica ei Am reuşit să repunem nava pe traseu, spuse Schyman, revenind cu faţa spre redacţie, aflată dincolo de peretele de sticlă Cred că va merge bine, dar nu ştiu cît voi mai rămîne eu aici O privi Ea întoarse capul şi se uită dincolo de el, spre redacţie Nu vreau postul tău, spuse ea Nu-ţi ofer postul meu îţi ofer funcţia de editor-şef Dar de Berit ce zici? Ea ar fi foarte bună pentru aşa ceva Ce te face să crezi că ar vrea? Atunci Jansson? Sau Spike Redactorul-şef se aşeză la birou oftînd Nu duc lipsă de voluntari Dar am nevoie de cineva cu o judecată de bun-simţ Annika nu reuşi să se abţină şi izbucni în rîs îmi ceri mie aşa ceva? Asta spune multe despre nivelul de competenţă din redacţie Alternativa este să lucrezi în ture Ai sta la un birou, ai da telefoane şi ai executa ce-ţi spune editorul de la Ştiri Brusc, Annika simţi că scaunul era extrem de incomod şi îşi schimbă poziţia, încercînd să mai reducă tensiunea din spate N-am avea nevoie de aprobarea sindicatului? întrebă ea Sindicatul nu este o problemă, crede-mă, spuse el Să mă pui să lucrez în ture ar fi o nebunie, zise ea Ştii că vin cu subiecte mult mai bune dacă mă laşi de capul meu Bărbatul se aplecă spre ea, iar femeia îşi fixă privirea pe genunchii lui Annika, spuse el, reducerile pe care le-am operat toamna trecută au fost aprobate toate Nu mai avem resurse să susţinem reporteri pentru situaţii speciale O să i te subd:\Electronica\ordonezi lui Patrik, el va fi şeful tău direct Ea ridică privirea Glumeşti El îşi încrucişă braţele Am luat deciziile între Crăciun şi Anul Nou Ca edi- tor-şef ai fi deasupra lui L-ai putea controla, asigurîndu-te că stă în banca lui în schimb, dacă începi să lucrezi ca reporter în ture, va trebui să faci tot ce-ţi cere el Dar eu sunt cea care l-a adus aici! protestă Annika Nu pot fi subalterna lui Iar dacă eşti în căutarea cuiva cu disd:\Electronica\cernămînt, atunci Patrik este probabil ultima persoană Avem nevoie de o judecată sănătoasă mai sus în strucd:\Electronica\tura organizaţiei La nivel de şef al Ştirilor am nevoie de cineva cu entuziasmul lui Patrik, de cineva pentru care totul este interesant Annika întinse gîtul şi privi spre biroul decimat al celor de la Investigaţii criminalistice, unde Patrick stătea vîrît cu nasul în calculator, scriind de zor, cu coatele în aer Reuşise să obţină în exclusivitate comentariul premierului după demisia ministrului pentru Mediul de afaceri: alergase după coloana oficială de maşini prin tot centrul Stockholmului şi în cele din urmă fusese recompensat cu un „Eşti nebun, nenorocitule?" Cînd se întorsese în redacţie, descrisese întregul episod ca pe un triumf Păi, dacă pasiune este ceea ce cauţi, atunci cu siguranţă trebuie să-l promovezi pe Patrik Vei fi în tura de zi, de luni pînă vineri, spuse Schyman ridicîndu-se în picioare Fără ore peste program şi fără plata suplimentară a muncii la ore neobişnuite Am desfiinţat echipele locale din diferite părţi ale ţării, aşa că ai putea fi trimisă oriunde în ultima clipă, chiar şi în străinătate Ar trebui să preiei, de exemplu, seria de articole despre traficul de cocaină de pe Costa del Sol, pe care intenţiona să o scrie Patrick Te poţi duce la birou, iar Patrik va veni să-ţi aducă ziarele N-a fost doar o scuză pentru Patrik, ca să se ducă la faţa locului, să-şi înfrumuseţeze bronzul şi să înoate? Greşeşti Cazul Cocaina Costa cuprinde o serie de exclud:\Electronica\sivităţi Iniţiativa a plecat de la echipa de management edid:\Electronica\torial a ziarului Am stabilit o colaborare cu Poliţia şi cu Ministerul Justiţiei pentru a avea acces la informaţii privid:\Electronica\legiate Aşa că mergem cu ele mai departe Ce se va întîmpla cu biroul meu din tura de zi? întrebă ea aruncînd o privire spre locul în care obişnuia să lucreze, cu calculatorul ei, jacheta, geanta şi un teanc de notiţe Acolo vor sta realizatorii de reportaje, spuse Schyman, arătîndu-i planul de pe podea Departamentul de investid:\Electronica\gaţii criminalistice se transformă în secţie de dezbateri şi opinii Annika se ridică şi ieşi din biroul cu pereţi de sticlă al redactorului-şef Nu-i păsa absolut deloc pe ce scaun urma să se aşeze şi ce articole va trebui să scrie Soţul o părăsise răpindu-i jumăd:\Electronica\tate din timpul pe care l-ar fi putut petrece cu copiii, casa îi arsese din temelii şi nu putea obţine banii de la Asigurări Acum locuia într-un apartament cu trei camere dintr-o clăd:\Electronica\dire a Poliţiei, de care îi făcuse rost omul ei de legătură cu această structură, inspectorul-detectiv Q, în condiţii mai mult decît dubioase: în orice moment putea apărea cineva care să o scoată de acolo îşi adună lucrurile şi se îndreptă spre un spaţiu înghesuit din sectorul principal al Ştirilor Calculatorul abia încăpea pe birou, aşa că-şi lăsă haina, geanta şi notiţele pe jos, lîngă scaun Luă loc, ridică nivelul şezutului, controlă conexiud:\Electronica\nile computerului şi îi trimise un e-mail inspectorului Q: „M-am mutat în apartament, dar pînă acum n-am văzut nimic care să semene a contract Şi, doar ca să ştii, mă gînd:\Electronica\desc să fac unele cercetări privind extrădarea Pisicuţei A" Iată ceva ce îi va da de gîndit Apoi luă telefonul şi sună la Ministerul Justiţiei Ceru legătura cu secretara de presă a ministrului, iar aceasta îi răspunse cu o voce tensionată Annika se prezentă, specificînd unde lucrează Aş dori un punct de vedere al ministrului în legătură cu extrădarea unei asasine plătite, o americancă, i se spune Pisicuţa, explică ea Despre ce? întrebă secretara de presă Ştiu că femeia a fost predată Statelor Unite, în schimbul celui care l-a ucis pe poliţist, Victor Gabrielsson, eliberat dintr-o închisoare din New Jersey Vreau să ştiu motivul acestei înţelegeri şi cum s-a ajuns la ea Ministrul nu face comentarii cu privire la problemele ce ţin de securitatea naţională, îi răspunse secretara de presă încercînd să adopte un ton neutru şi neinteresat Dar cine a zis ceva despre securitatea naţională? spuse Annika Vreau să ştiu doar ce-aţi făcut cu Pisicuţa Pot să revin eu cu un telefon? Annika îi dădu femeii numărului ei de mobil şi pe cel al liniei directe, ca şi cînd ar fi existat vreo şansă de a fi apelată Da, bine! închise, apoi îi telefonă lui Berit Hamrin pe mobil Colega ei îi răspunse imediat Şi tu ai fost retrogradată? o întrebă Annika îl am şef pe Patrik, confirmă Berit în fundal se auzea vuietul traficului Unde eşti acum? Tocmai am intrat pe E18 Annika îl zări pe Patrik venind spre ea cu un teanc de însemnări în mîna dreaptă, aşa că-şi apropie gura de microfon Vine şeful, şopti ea Va fi interesant Cînd Patrik se aşeză pe birou, ea închise telefonul şi împinse calculatorul ca să-i facă loc OK Acum, să ne punem pe treabă, zise proaspăt numi- t n I şef de la Ştiri, frunzărindu-şi notiţele Avem un incend:\Electronica\diu într-un apartament din Hallunda, nişte oameni care au murit gazaţi pe coasta Spaniei şi un accident de autocar în I )anemarca începe cu autocarul şi verifică dacă erau sued:\Electronica\dezi printre călători Lilian Bergqvist solicită revizuirea cazului lui Filip Andersson, spuse ea pornind calculatorul de lîngă coapsa lui Patrik E o ştire veche, răspunse Patrik Ştiam cu toţii că asta va face, imediat după ce am dezvăluit noi că sora lui a comis crima, de fapt Berit va redacta o notă pe acest subiect Eu am dezvăluit cine a fost adevăratul ucigaş, se gîndi Annika, dar nu zise nimic Povestea cu gazarea din Spania sună destul de rău, con- linuă el întinzîndu-i însemnările Se pare că a murit o famid:\Electronica\lie întreagă, plus cîinele Vezi dacă poţi scoate ceva de-aici, o imagine a lor ar fi cea mai bună, inclusiv cu numele şi vîrsta cîinelui Pe oameni îi interesează Spania — probabil că mai este încă principala destinaţie turistică pentru sued:\Electronica\dezi N-avem un colaborator acolo? întrebă Annika adud:\Electronica\că ndu-şi aminte de o fotografie ce însoţea o semnătură mtr-o pagină a ziarului, imaginea unui bărbat bronzat, cu un zîmbet forţat S-a întors acasă, la Tărnaby, de Crăciun Incendiul din Hallunda e cam subţire, dar poate că au fost evacuaţi, iar biata Hedvig n-a putut coborî pentru că era într-un scaun cu rotile, sau poate găseşti altceva care să dea bine în treaba asta în regulă, răspunse Annika Se vede că Patrik a învăţat deja jargonul Să dea bine în treaba asta La dracu'! Mai erau cîteva lucruri pe care voiam să le verific, zise ea, făcînd un efort să pară calmă şi serioasă Am primit un pont că guvernul este implicat într-un caz neobişnuit de extrădare şi am o întîlnire la ora două, din care ar putea ieşi un interviu despre Dar Patrick se ridicase deja şi se îndrepta spre Reportaje Annika se uită lung după el Se hotărî să nu se necăd:\Electronica\jească Dacă el prefera să nu asculte ce aveau de spus subd:\Electronica\alternii era problema lui Se rezemă de spătarul scaunului Rămăsese singură în redacţie în dimineaţa aceea, Schyman o chemase la redacţie la ora 8, iar ea presupusese că voia să încerce din nou să o cond:\Electronica\vingă să accepte una dintre funcţiile editoriale importante De obicei treceau mai mulţi ani pînă să apară asemenea ocazii, dar acum situaţia era diferită Schyman mai încerd:\Electronica\case şi altă dată să o determine să preia conducerea la Ştiri şi la suplimente, iar ea chiar acceptase şi, o scurtă perioadă de timp, fusese şefă la Investigaţii criminalistice, dar poziţia de editor-şef nu-i mai fusese oferită niciodată pînă acum Annika oftă După cum i-a spus el că va avea prograd:\Electronica\mul, cinci zile de muncă, urmate de cinci zile libere, va tred:\Electronica\bui să mai împartă locul cu cineva, probabil cu Sjolander Nu numai că ar fi răspuns de toate idioţeniile care se ivesc, inevitabil, cînd stabileşti sumarul ştirilor, dar ar fi trebuit să mai şi participe la nenumărate şedinţe despre bugete, planuri de marketing şi distribuiri de sarcini Mai bine mă ocup de incendii în apartamentele din Hallunda, îşi spuse ea in timp ce îi telefona şefului Secţiei de pompieri de la Disd:\Electronica\peceratul Serviciilor de Intervenţii „Au fumat în pat, i-a spus şeful, un mort, o persoană care s-a pensionat anticipat Cîteva pagube provocate de lum, nu mare lucru Nimeni evacuat " Dar persoana decedată cine este? întrebă Annika El căută prin hîrtii Apartamentul îi aparţinea lui am pe-aici pe undeva lonsson Oricum, nu era cineva cunoscut Nimeni cunoscut înseamnă că nu avem ştire Au închis telefonul amîndoi în accidentul de autocar era implicat un grup de copii, o echipă de hochei în drum spre un meci în deplasare, la Aalborg Accidentul s-a produs cînd autocarul a derapat pe un drum din Jutland, acoperit cu polei, şi s-a răsturnat pe o parte, în şanţ Copiii au ieşit, tîrîndu-se, prin geamul de pe partea şoferului Annika trimise un e-mail colegilor de la secţia Foto, ivertizîndu-i să urmărească dacă apar fotografii cu copii speriaţi Evenimentul nu merita mai mult de o imagine şi o explicaţie dedesubt Cazul de gazare din Spania era mai delicat de abordat Notiţa pe care o primise de la Patrik era o depeşă, scoasă la imprimantă, a principalei agenţii de ştiri şi cuprindea trei rînduri în care se spunea că o familie cu trei copii şi cîinele lor au fost găsiţi morţi după ce au fost intoxicaţi cu gaze în li mp ce le era spartă casa începu prin a verifica site-ul singurului ziar de limba spaniolă pe care îl cunoştea, El Pais, unde îi atrase atenţia titlul principal: España es el país europeo con más atropellos mortales des peatones Se uită chiorîş la ecran Ar fi trebuit să înţeleagă ceva Doi ani de spaniolă la şcoală nu însemnau mare lucru, dar limba folosită de ziarele online nu era prea sofisticată Pred:\Electronica\supuse că se spunea că Spania era ţara europeană cu cea mai mare mortalitate în rîndul pietonilor — 680 anul trecut închise articolul şi continuă să caute ceva de genul Familia muerto Costa del Sol Nada, niguno, vacío El País era ziar naţional, cu sediul la Madrid, probad:\Electronica\bil Poate că nu se ocupa de întîmplări petrecute în celăd:\Electronica\lalt capăt al ţării, mai aproape de Africa Cu toate acestea, moartea unei familii întregi ar fi trebuit să fie pomenită, măcar în ediţia online Se ridică şi se duse să-şi ia un pahar de plastic cu cafea, de la automat, reveni la birou, se aşeză şi începu să se gînd:\Electronica\dească Intoxicaţi cu gaze în timpul unei spargeri în casa lor? Nu mai auzise niciodată de aşa ceva Scrise cuvintele pe Google şi trimise solicitarea de căutare Era ceva în neregulă cu traducerea? Suflă cu grijă în cafea şi sorbi o înghiţitură mică Era şi mai rea decît ieri Reveni la Google, încercînd cu „gazare" şi „spargere", iar de această dată obţinu rezultate mai bune „Şofer adormit cu gaze în timpul unei spargeri", era a patra trimitere pe listă Articolul provenea de la Radio Sued:\Electronica\dia şi fusese publicat pe 14 decembrie 2004 Mai mulţi paleţi încărcaţi cu display-uri de calculator au fost furaţi dintr-un camion aflat într-un garaj al firmei Shell de la Vástra Jara, pe autostrada 40, imediat la vest de Jonkoping Nici şofed:\Electronica\rul, nici cîinele, care au adormit amîndoi în cabină, nu au simţit nimic în timpul furtului Cînd şoferul s-a trezit, îl Curea capul şi-i era greaţă Poliţia bănuia că a fost scos din circulaţie cu un produs gazos I-au prelevat probe de sînge iu încercarea de a afla despre ce era vorba Aşa, deci, se gîndi ea şi continuă să caute mai jos pe ecran „Hoţii au drogat cîinele cu ajutorul unor gaze — creşd:\Electronica\tere dramatică a numărului de spargeri la Stockholm", citi ea Articolul apărea în Metro şi fusese publicat cu doar vreo săptămînă în urmă Intră în arhiva ziarului şi continuă să caute „Hoţii au folosit gaze împotriva turiştilor — Patru perd:\Electronica\soane au fost intoxicate într-o caravană de vacanţă — I )ozele mari de gaz hexan pot produce vătămări grave" şi „Regizorul unor filme de acţiune, jefuit cu ajutorul gazed:\Electronica\lor — O poveste înspăimîntătoare " Articolul se referea la un regizor suedez a cărui casă de I >e coasta Spaniei fusese spartă Regizorul şi partenera lui s-au trezit a doua zi şi au constatat că toate uşile erau larg deschise, iar apartamentul gol Deci, suntem din nou soldaţi de trupă, spuse Berit lăsîndu-şi geanta pe partea cealaltă a biroului Orice-ar fi, să fim sănătoase, zise Annika Ce mai faci? întrebă Berit atîrnîndu-şi haina pe spătad:\Electronica\rul scaunului Annika continuă să scrie la tastatură Nu mă plîng, mulţumesc Anul acesta trebuie să fie mai bun decît anul trecut, pentru că mai rău nu se poate Berit îşi puse laptopul pe birou N-am mai rămas decît noi două? întrebă ea Annika se uită în jur Patrik vorbea agitat la telefonul mobil, lîngă sectorul celor de la Sport, mai erau cîţiva oameni de la ediţia online la biroul la care stătuseră cîndva cei de la Divertisment şi care se ocupau acum de ediţia electronică, iar unul dintre editorii suplimentului de duminică îşi făcea de lucru pe la Fototecă Tore, administratorul, se ocupa aferat să fixeze pe avizier sumarul zilei — fluturaşii galbeni ai ziarului La ziar războiul este ca oricare altul, spuse Annika Se ia de la infanterie şi se dă pentru tehnologie şi bombe inted:\Electronica\ligente Cînd ai vorbit cu Schyman? Berit Hamrin arătă cu degetul cafeaua Annikăi Vineri Chestia aia are vreun gust? Negativ Pe mine m-a sunat azi-dimineaţă A vrut să te ademenească în echipa de management? Şefă la Ştiri, răspunse Berit I-am spus mulţumesc, dar nu, mulţumesc Annika se uită la ecranul calculatorului Ei îi oferise o poziţie mai sus Caut un caz fatal de intoxicare cu gaze în Spania, spuse ea O familie întreagă a fost ucisă cînd le-a fost spartă casa pe Costa del Sol Berit îşi porni calculatorul şi se duse să-şi ia o cafea Sună-l pe Rickard Marmen, îi spuse peste umăr Nu-i ştiu numărul, dar, dacă se întîmplă ceva în Spania şi merită a fi cunoscut, el este sigur informat Annika ridică receptorul şi formă numărul serviciului de informaţii telefonice Ocupat Reveni la Google, se gîndi o clipă, apoi tastă buscar numero telefono espana Aşa se scria? Caută numere de teled:\Electronica\fon în Spania? Primul rezultat trimitea la ceva numit Paginas Blancas Bingo! Restrînse căutarea la Málaga şi tastă „Rickard Marmén", apoi apăsă encontrar Cine s-ar fi gîndit? Locuia la Marbella, pe Avenida Ricardo Soriano; erau specificate numerele de telefon pentru fix şi mobil Berit se aşeză pe scaun, cu cafeaua în faţă Deci, cine zici că este Rickard? întrebă Annika, cu recepd:\Electronica\torul în mînă Un vechi prieten al cumnatului meu Locuieşte acolo de douăzeci de ani, a încercat cam tot ce se poate încerca şi nu i-a ieşit nimic A închiriat şezlonguri, a crescut armăsari şi a administrat o pensiune, iar la un moment dat a avut acţiuni într-o firmă care vindea căsuţe de lemn - Pe Costa del Sol? întrebă Annika suspicioasă Cum ţi-am zis, nimic nu-i reuşeşte Ce cod are Spania? Treizeci şi patru Berit se strîmbă gustînd cafeaua Annika încercă mai întîi la telefonul fix După cinci apeluri, o voce de robot spuse ceva neinteligibil în spaniolă, iar ea închise încercă numărul telefonului mobil şi după două secunde o voce de bărbat răspunse cu glas puternic: Sí, dígame! Hmm, mă numesc Annika Bengtzon, vă sun de la Kvăll- spressen — Stockholm Vorbiţi suedeza, nu-i aşa? Bineînţeles Cu ce te pot ajuta? Avea un pronunţat accent de Goteborg Te sun pentru că mi s-a spus că ştii tot ce mişcă pe Costa del Sol, zise ea uitîndu-se la Berit Aş vrea să ştiu dacă ai aflat ceva despre o spargere comisă acolo, în care s-au folosit şi gaze? Gaze? într-o singură spargere? Draga mea, pe-aici nu mai avem niciun alt fel de spargere zilele astea La toate sparged:\Electronica\rile se folosesc gaze Detectoarele de gaze sunt mai folosite decît alarmele de incendiu în vilele din Nueva Andalucía Mai vrei să ştii şi altceva? Zgomotul de fond era destul de puternic Păi, bine, zise Annika Mai exact, ce este o spargere în care se folosesc gaze? Hoţii pompează un gaz neutralizant pe fereastră sau prin instalaţia de aer condiţionat Şi după aceea, cînd locud:\Electronica\itorii au adormit, pot scotoci toată casa De obicei nu se grăd:\Electronica\besc, mai şi mănîncă ceva pe la bucătărie, deschid o sticlă de vin Şi zici că acesta este cel mai des întîlnit tip de spargere? întrebă Annika Este o epidemie A început acum cinci sau şase ani, deşi s-au mai folosit gaze şi înainte De ce este atît de frecvent utilizată acolo această metodă? Aici sunt o mulţime de bani, draga mea Teancuri subd:\Electronica\stanţiale de bancnote sub saltele, peste tot în Puerto Banús Şi mai există şi un element infracţional semnificativ, desigur şi o mulţime de săraci nefericiţi, care ar face orice pentru un bănuţ Toamna trecută au prins o bandă de romîni Curăţaseră peste o sută de vile de pe litoral, de la Gibraltar pînă la Nerja Agenţia de ştiri tocmai a anunţat că a fost ucisă o famid:\Electronica\lie întreagă într-o spargere în care s-au folosit gaze, spuse Annika Ştii ceva despre acest caz? Cînd? Aseară? Unde? Nu ştiu, spuse Annika Nu se spune decît că au murit toţi, inclusiv doi copii şi un cîine Rickard Marmen nu răspunse Dacă nu s-ar fi auzit zgod:\Electronica\motul de trafic din fundal, Annika ar fi fost gata să creadă că s-a întrerupt legătura Ştie ceva? întrebă Berit Annika dădu din cap că nu - Ucişi cu gaze într-o spargere? spuse el, iar zgomotul de i rafie din spatele lui se modifică Pot să te sun înapoi? Annika îi dădu numerele ei de telefon Tu ce înţelegi din toate astea? întrebă ea după ce închise Berit muşcă dintr-un măr Părea că a renunţat la cafea Despre crima de pe Costa del Sol sau despre reorganid:\Electronica\zarea noastră? Despre reorganizare Berit îşi puse ochelarii de citit şi se aplecă peste ecranul calculatorului Trebuie să vezi partea bună a lucrurilor, spuse ea Dacă altcineva răspunde de ceea ce fac eu, îmi rămîne mai mult timp pentru ceea ce vreau eu să fac cu adevărat Cum ar fi? Propriile tale articole? Grădinărit? Scufund:\Electronica\dări la adîncime? Scriu cîntece, răspunse Berit şi se concentră asupra dis- play-ului Annika se uită la ea uluită Ce fel de cîntece? Muzică pop? Uneori O dată am trimis o melodie pentru concursul l urovision Glumeşti! Ai reuşit să ajungi în camera verde? Cum a fost? Cîntecul n-a ajuns prea departe Tot ce ştiu este că a fost ales de o formaţie locală din Kramfors, care cîntă pe cont propriu în Îngermanland, în sud-est Ai citit adresa trimisă de Lilian Bergqvist Curţii de Apel? N-am avut timp Cum îi zice? Solicitare de revizuire a cazului în justiţie Cîntecului Berit îşi scoase ochelarii „Eu, la modul absolut", răspunse ea Unul dintre versuri este desăvîrşita noutate „a fi sau a nu fi" Lucrez la ziarul ăsta de treizeci şi doi de ani şi, dacă am noroc, voi mai răzbi încă zece Voi avea atunci şaizeci şi cinci de ani şi voi fi în pragul pensiei îmi place să descopăr informaţii, să scriu articole, dar chiar nu-mi pasă cine îmi dă de lucru sau la ce secţie lucrez Se uită insistent la Annika Ţi se pare că sunt cinică? Annika trase adînc aer în piept Deloc, spuse ea Şi eu simt exact la fel Nu că aş putea ieşi la pensie curînd, dar am schimbat direcţia de atîtea ori, încît nici măcar nu mi se mai face rău pe drum „A fi sau a nu fi " Şi mai departe? „Fără să verşi lacrimi, fără să spui nu", zise Berit punîndu-şi din nou ochelarii şi revenind la calculator Ce şanse crezi că are Filip Andersson să fie exonerat? Faptul că solicitarea este adresată chiar de procurorul general îi dă greutate, spuse Annika Deschise site-ul procurorului general şi accesă solicid:\Electronica\tarea L-ai găsit la închisoarea Kumla acum cîteva luni, nu-i aşa? întrebă Berit Crezi că este nevinovat? Annika parcurse textul în fugă întotdeauna o tulbura să citească despre ucigaşi în seara cu pricina se afla în maşina de patrulare care ajunsese prima la locul faptelor, iar ea a umblat vioaie printre victime Apoi toamna trecută a dat de mai multe ori peste numele lui Filip Andersson cînd a l lcut investigaţii legate de uciderea celebrului ofiţer de poli- | le David Lindholm Filip Andersson a fost un om de afaceri cu oarecare succes — mai bine cunoscut pentru apariţiile m tabloide —, apoi a devenit faimos în toată Suedia ca „ucid:\Electronica\gaşul cu satîrul, din Sodermalm" A fost prieten apropiat cu David Lindholm Oamenii aceia au fost omorîţi de sora lui Filip, o nebună, spuse Annika închise site-ul îl cunoşti bine pe lt ickard Marmen? N-aş zice, răspunse Berit Cumnatul meu, Fîarald — I bord merge uneori cu el la pescuit — are un apartament la I uengirola încă de pe la sfîrşitul anilor şaptezeci Cînd erau copiii mici, îl foloseam şi noi o săptămînă în fiecare vară lt ickard este genul de individ pe care, mai devreme sau mai lîrziu, îl întîlneşti precis dacă petreci timp pe-acolo Eu nu sunt chiar atît de sigură că Filip Andersson este nevinovat Este un personaj destul de nesuferit, spuse Annika scri- lud pe Google suedezi Spania Costa del Sol Dădu click pe un link şi se trezi pe www costadelsol nu O clipă mai tîrziu (¡ti că pe Costa del Sol exista un post de radio comercial m limba suedeză, care emitea douăzeci şi patru de ore pe /i Mai existau o revistă suedeză lunară, un ziar suedez, igenţi imobiliari suedezi, terenuri de golf suedeze, restaud:\Electronica\rante suedeze, magazine cu specialităţi culinare suedeze, dentişti, veterinari, bănci, firme de construcţii şi tehnicid:\Electronica\eni de televiziune, de asemenea suedezi Găsi un orar care anunţa, printre altele, că Biserica Suedeză intenţiona să sărd:\Electronica\bătorească „ziua prăjiturii cu scorţişoară" Se dovedea că pînă şi primarul din Marbella era de obicei suedez sau cel puţin căsătorit cu un cetăţean suedez Acum în funcţie era Angela Muñoz, dar toată lumea o ştia de Titti Fir-ar al naibii, zise ea, Marbella pare a fi tot atît de suedeză ca sărbătoarea Miezului verii1 Dar cu ceva mai multe şanse de a beneficia de soare, răspunse Berit Cîţi suedezi locuiesc acolo? Vreo patruzeci de mii, zise Berit Annika ridică din sprîncene Mai mulţi decît la Katrineholm, observă ea Şi aceştia sunt doar rezidenţii permanenţi, preciză Berit Mai sunt mulţi alţii care se duc acolo doar o parte din an Iar în mijlocul acestei idile suedeze a fost ucisă o famid:\Electronica\lie întreagă, spuse Annika Bună perspectivă, aprecie Berit ridicînd telefonul ca să sune la biroul procurorului general Annika mai făcu un clic şi citi „Ultimele informaţii din Spania" Poliţia spaniolă a capturat un transport uriaş de narcotice în La Campana, 700 de kilograme de cocaină, ascunse într-un container plin cu fructe Au fost arestaţi trei lideri ai controversatului partid ANV Existau temeri că va fi din nou secetă anul acesta; o balenă a eşuat pe plajă lîngă San Pedro, iar tatăl lui Antonio Banderas va fi înmormîntat la Marbella închise Google şi intră în arhiva ziarului Nenumărate celebrităţi suedeze păreau a fi proprietari de case sau apard:\Electronica\tamente în acea localitate, actori şi artişti, vedete din lumea sportului şi oameni de afaceri I uă telefonul, formă numărul Informaţiilor internaţio- ile şi de această dată avu mai mult succes Ceru numărul tir telefon al restaurantului La Garrapata, al Revistei suedeze, il ziarului South Coast şi al agenţiei imobiliare Wasa, toate aliate în districtul Málaga Apoi le luă la rînd Niciunul dintre suedezii care răspunseră la hîrîitele telefoane spaniole nu aflase nimic despre vreo ucidere prin intoxicare cu gaze în timpul unui jaf, dar toţi puteau povesti 11 »pios despre alte spargeri, despre trecutul zonei şi dezvol- i i rea ei, despre vreme, personalităţi şi trafic rutier Annika află că populaţia provinciei era de peste un milion de oameni, jumătate dintre ei în Málaga şi cîteva sule de mii în Marbella Temperatura medie era de şapte- •I»rezece grade iarna şi douăzeci şi şapte vara, iar numărul /Helor însorite, de 320 pe an Marbella a fost întemeiată de romani în 1600 î Hr , sub numele de Salduba în 711 oraşul a lost cucerit de arabi, care l-au redenumit Marbi-la Partea v eche a fost construită peste ruinele romane Noi eram încă îmbrăcaţi în piei de animale, cînd acolo locuitorii aveau apă curentă şi aer condiţionat, spuse Annika, după ce închise telefonul Vrei să mergem să mîncăm de prînz? întrebă Berit îşi blocară calculatoarele ca să nu poată nimeni trid:\Electronica\mite e-mailuri false din conturile lor Annika scotocea în geantă după un tichet de masă cînd sună telefonul de pe birou Numărul de pe ecran avea unsprezece cifre şi înced:\Electronica\pea cu 34 Annika Bengtzon? Sunt Rickard Marmén Am cercetat puţin cazul acela de spargere Pare a fi adevărat Probabil că ieşise de pe autostradă, pentru că acum era linişte în jurul lui Aha, zise Annika pierzîndu-şi speranţa de a găsi vreun tichet de masă, apoi descoperi unul mototolit în buzunarul lateral Ştiai că era vorba despre familia lui Sebastian Söderd:\Electronica\ström? A cui? fu pe punctul să întrebe, dar exclamă uluită: Jucătorul de hochei? Tichetul îi căzu din mînă Păi, n-a mai jucat în Liga Naţională de Hochei de zece ani Locuieşte aici de mai mult timp şi a înfiinţat un club de tenis Din cîte am aflat, toată familia lui a fost omorîtă, inclusiv soacra A murit Sebastian Söderström? întrebă Annika făcîn- du-i semn lui Berit, care pornise spre restaurant, să se întoarcă din drum Avea soţie şi doi copii destul de mici Ce-ai spus despre Sebastian Söderström? întrebă Patrik materializîndu-se pe neaşteptate lîngă ea Annika îi întoarse spatele şi îşi astupă cu degetul ured:\Electronica\chea liberă Cît de sigură este informaţia? întrebă ea Sută la sută Cine o poate confirma? Habar n-am, draga mea Dar acum ştii închise fără să mai aştepte răspunsul ei Despre ce-a fost vorba? întrebă Patrik Berit se întoarse la birou şi îşi lăsă geanta jos Verifică-l pe Sebastian Söderström pe paginasblancas es, zise Annika Berit intră din nou în programul de calculator, tastă detad:\Electronica\liile şi citi: „Las Estrellas de Marbella, Nueva Andalucía" Numărul avea nouă cifre şi începea cu 952 Ce se întîmplă? întrebă Patrik Trebuie doar să verific ceva, spuse Annika formînd numărul de telefon al vilei din Las Estrellas de Marbella I )upă cinci apeluri, o voce feminină de robot spuse „Ha llmnado a nuevo cinco dos " întrerupse şi formă numărul de telefon al Ministerului de Externe Nu-ţi pune mari speranţe, zise Berit, care vedea ce număr apelase De obicei, ei află ultimii După povestea cu tsunamiul din Asia, Ministerul de I x terne se mobilizase şi fusese de ajutor, o vreme, dar acum n-venise la vechile obiceiuri Mă numesc Annika Bengtzon şi vă sun de la Kvălls- ¡ncssen, spuse ea cînd, în cele din urmă, răspunse cineva telefon Aş dori să-mi confirmaţi că familia care a murit isoară intoxicată cu gaze cu ocazia unei spargeri la Las I strei las de Marbella, în sudul Spaniei, avea cetăţenie sued:\Electronica\deză N-am primit nicio informaţie de acest fel, spuse femeia de la Ministerul de Externe Ar trebui să verificaţi, îi dădu replica Annika şi închise telefonul Nu vorbesc destul de bine spaniolă pentru Poliţia din Spania, zise Berit Nici eu, răspunse Annika I nterpolul, sugeră Berit Europolul, spuse Annika Sunt mai activi CE? strigă Patrik Annika sări în sus Am o sursă care zice că oamenii care au fost ucişi cu ga/e pe Costa del Sol făceau parte din familia lui Sebastian soderstrom El era acolo cu soţia, copiii şi soacra Patrik se răsuci pe călcîie şi urlă Sportul! Din trei paşi uriaşi, Annika ajunse lîngă el şi îi puse mîna pe umăr Calmează-te, îi spuse cînd el se întoarse spre ea Trebuie să obţin o confirmare Nu le poţi cere celor de la Sport să-i scrie necrologul pînă nu ştim sigur că este adevărat Trebuie să înceapă să dea telefoane, spuse Patrik Şi ce să spună? Că noi credem că a murit? Şi, chiar dacă este adevărat, nu ştim dacă familia a fost anunţată Ai zis că au murit toţi Annika mormăi Poate are părinţi, fraţi şi surori Mai făcu un pas înainte şi se opri fix în faţa lui: Un sfat, domnule şef de la Ştiri Mai domol cu entuziasmul Dacă mai continui aşa, vei sfîrşi în şanţ Patrik se îngălbeni Asta pentru că nu ai fost promovată tu, zise el îndrep- tîndu-se cu aroganţă spre biroul celor de la Sport Trebuie să încercăm să obţinem confirmarea, zise Berit ridicînd receptorul După mai multe apeluri telefonice, Poliţia spaniolă cond:\Electronica\firmă că cinci persoane fuseseră ucise în seara precedentă în apropiere de Marbella, în ceea ce părea a fi un atac cu scop de jaf Nu avea să existe nicio informaţie despre identitatea victimelor pînă a doua zi la prînz, cel puţin Făcură o pauză şi se grăbiră să se ducă la bufet Sportul nu este punctul meu forte, zise Berit după ce se aşezară la o masă de lîngă fereastră, cu cîte o farfurie de stufat de vită în faţă Annika rupse o bucată de pîine şi privi cenuşiul de dincolo de geam A jucat mai mulţi ani la profesioniştii din Liga Naţiod:\Electronica\nală de Hochei, spuse ea, mai întîi cu Anaheim Ducks şi ipol cu Colorado Avalanche Era apărător La începutul ani- li ii nouăzeci a fost selecţionat ani la rînd în echipa naţiod:\Electronica\nală a Celor Trei Coroane Cred că a făcut parte din echipa ( ne a cîştigat aurul la Campionatul Mondial din Finlanda in nouăzeci şi unu şi din Cehoslovacia în nouăzeci şi doi Berit lăsă furculiţa jos Cum de ştii toate astea? Annika luă o înghiţitură de apă minerală A fost idolul fostului meu partener, zise ea, iar Berit nu Insistă - Se întîmplă ceva cu stelele apuse din sport, spuse ea I’ar că atrag nenorocirile Picături mari de ploaie băteau în fereastră Imaginează-ţi cum trebuie să fie să atingi gloria la douăd:\Electronica\zeci şi patru de ani, spuse Annika Tot restul vieţii îl petreci ca fost Renunţară la cafea şi se întoarseră în redacţie Patrik sărea pur şi simplu ca o minge lîngă scaunul Annikăi Am ceva pentru tine, spuse el începînd de azi du- pă-amiază, Kicki Pop va prezenta emisiunea care precede principalul program de ştiri de pe programul unu Vreau să-l suni pe Erik Ponţi de la Radio News şi să afli ce crede i lespre acest lucru Annika se uită uluită la şeful de la Ştiri, aşteptînd hohotul de rîs care i-ar fi spus că nu era decît o glumă I >ar acesta nu veni Glumeşti? întrebă ea N-am timp, mă ocup de crimele din Marbella Este un subiect uriaş Sunt o mulţime de sued:\Electronica\dezi acolo, care De asta se poate ocupa Berit Tu vreau să te ocupi de ce-ţi spun eu Annika nu-şi putea crede urechilor îmi ceri să vorbesc cu Erik Ponţi ca să-l fac să clevetească despre una dintre colegele mele? Una care, întîmplător, este tînără şi blondă? Ştie toată lumea ce zice el, că piţipoancele sunt cele mai de jos între cele de jos Annika se aşeză cu spatele drept ca o scîndură Poate că Ponţi este pompos şi plin de importanţă, spuse ea, dar prost nu este A criticat-o pe-o colegă blondă o dată, şi pe bună dreptate Dar, avînd în vedere cîte a încasat pend:\Electronica\tru asta, chiar crezi că va repeta gestul? Patrik se aplecă spre ea Pune mîna şi sună, zise el Annika ridică receptorul şi formă numărul de la Radio News Erik Ponţi nu avea chef să facă niciun comentariu neplăcut, nici despre Kicki Pop în persoană şi nici despre programul ei Ce surpriză! zise Annika îmbrăcîndu-şi jacheta şi îndreptîndu-se spre biroul administratorului Unde te duci? strigă Patrik după ea Am o întîlnire la ora două, îi răspunse ea peste umăr Cu cine? Se răsuci spre el şi-l privi drept în ochi Există ceva ce se numeşte confidenţialitatea surselor, spuse ea Ai auzit vreodată de aşa ceva? Nu în ceea ce-i priveşte pe şefii tăi, ripostă el înro- şindu-se pînă în vîrful urechilor Nu în ceea ce-l priveşte pe editorul care poartă răspund:\Electronica\derea conform legii, îl corectă ea Apoi se duse la biroul administratorului şi rezervă o maşină de la Tore Se pornise o ploaie deasă, aşa că trebui să lase ştergă- rele de parbriz în funcţiune Nu era decît ora unu şi Imnătate, dar deja începuse să se lase întunericul, învălu- indu-i deopotrivă pe trecători, stîlpii de lumină îmbîcsiţi si camioanele cu farurile aprinse Se îndrepta spre vest, spre Enkoping, trecînd pe lîngă Itissne, Rinkeby şi Tensta Lăsă în urmă blocuri de apartad:\Electronica\mente, locuinţe terasate, şcoli goale şi un teren de fotbal abandonat Traficul de pe şosea se opri cu totul în faţa gării llarkarby, iar Annika cercetă curioasă terenul prin parbrizul maşinii din faţă, ca să vadă dacă nu avusese loc vreun accid:\Electronica\dent pe care să-l anunţe la redacţie Nu părea Poate a fost doborît la pămînt vreun pieton Ori s-a aruncat cineva în laţa trenului Se întîmpla destul de frecvent Nu peste mult timp, vehiculele se puseră din nou în mişcare, dar foarte lent Clădirile rezidenţiale deveniră din d in ce mai rare, înlocuite de păduri de pin şi de construcd:\Electronica\ţii industriale Suprafaţa drumului era groaznică, o mîzgă maroniu-cenuşie împroşcată pe parbriz Porni aparatul de i idio, dar nimeri în plin calup de publicitate, aşa că îl opri din nou Peisajul din jur deveni din ce în ce mai monoton Unităţile industriale dispărură, lăsînd în loc doar pinii îşi întindeau ramurile spre maşină, acelaşi Volvo murdar cu care se dusese la Garphyttan în ziua aceea de decembrie, cînd l-a găsit pe Alexander La Brunna viră la dreapta, spre Roligheten Ploaia se opri dintr-odată Annika nu avea deloc simţul orientării şi îi compensa absenţa cercetînd hărţile şi notîndu-şi indicad:\Electronica\ţiile detaliate Stînga la Lerberga, apoi stînga din nou după 800 de metri, trecînd pe lîngă Fornsta Traversezi terenul de antrenament al armatei, apoi la dreapta Se îndrepta spre Lejongîrden, un centru de recuperare pentru familişti, amplasat pe malul lacului Lejondalssjon, unde se adăpostise Julia Lindholm împreună cu fiul ei, după ce fusese găsit Annika promisese să-i viziteze, dar amînase de mai multe ori Nu ştia la ce să se aştepte Se mai întîlnise cu Julia doar de două ori pînă acum, de fiecare dată în condid:\Electronica\ţii dificile Prima dată descoperiseră înfiorătoarea scenă a crimei de la Sankt Paulsgatan pe Sodermalm în seara aceea Annika le-a însoţit pe Julia şi pe colega ei Nina Hoffman în maşina de patrulă numărul 1 617 Apelul nu a părut prea grav, aşa că Annika a primit permisiunea să meargă cu ele, dacă era de acord să rămînă în spate Cînd au găsit cadad:\Electronica\vrele, Nina a retras-o repede de acolo A doua oară cînd se întîlniseră, Julia era arestată sub suspiciunea că şi-a ucis soţul, ofiţerul de poliţie David Lindd:\Electronica\holm, şi pe fiul ei, Alexander Tribunalul municipal a cond:\Electronica\damnat-o la închisoare pe viaţă Nimănui nu părea să-i pese că ea şi-a susţinut neîncetat nevinovăţia şi a afirmat că altă femeie, pe care ea nu o cunoscuse niciodată, l-a împuşcat pe soţul ei şi i-a răpit fiul Annika îl întîlnise pe Alexander o singură dată, în M Mia în care îl eliberase din casa lui Yvonne Nordin, de l lng l Garphyttan Băiatul lipsea de şapte luni harurile luminară o faţadă de lemn finisată neglijent, n rac, acea culoare roşie care reflecta lumina dovedind că nu ci a o vopsea adecvată, veche, ci un sortiment nou, pe bază ilr ulei Acesta era locul pe care îl căuta ea Opri maşina în i iţa casei, trase frîna de mînă, stinse farurile, dar rămase mau litru pe întuneric, cu motorul la ralanti ejongîrden era o clădire sumbră, mai mult lungă ii i al înaltă, cu un singur nivel, amplasată pe malul lacud:\Electronica\lui I cjondalssjon Părea un centru de zi sau mai degrabă mi azil pentru vîrstnici în lumina lămpii de sub portic se in a un mic teren de joacă Apa se întindea nemişcată şi cnuşle în fundal Vreau neapărat să-ţi mulţumesc, îi spusese Julia la telefon î>i aranjă părul, opri motorul şi coborî pe aleea de pie- 11 lş Ajunsă sub portic se opri să privească lacul Cîteva «AK II desfrunzite fremătau şovăitor pe ţărm, cu crengile la ii l de întunecate ca apa Cam la o sută de metri de mal, în inl|l(icul lacului, se afla o insulă în depărtare se distingea v ii: zumzetul estompat al şoselei I )şa se deschise, iar o femeie îmbrăcată în jachetă de I a ii A cu model norvegian şi papuci din piele de oaie se iiplccă în afară Annika Bengtzon? Bună ziua! Eu sunt Henrietta Au dat mîna Henrietta? Ar trebui să o cunoască pe Ifincla aceasta? lulia şi Alexander vă aşteaptă I recu pragul Se simţea un miros vag de igrasie Podele ii npcrite cu un linoleum decolorat, tapet roz cu fibră de 1 o 1,1, plinte de plastic Drept în faţă, dincolo de o uşă întredeschisă, se afla ceea ce părea a fi o sală de întruniri Zări cîteva scaune de plastic maro în jurul unei mese furd:\Electronica\niruite şi auzi pe cineva rîzînd V-aş ruga să vă purtaţi cît se poate de firesc, spuse Henrietta, şi Annika se simţi imediat încordată Poftiţi pe aici Henrietta o conduse pe un coridor îngust cu mai multe uşi pe dreapta şi ferestre care dădeau spre parcare, pe stînga îmi aduce aminte de singura dată cînd am călătorit cu InterRailing, spuse Annika sperînd că vorbea normal Henrietta se prefăcu a n-o fi auzit La jumătatea corid:\Electronica\dorului se opri în dreptul unei uşi Nu existau încuietori sau numere de camere, remarcă Annika A citit pe site-ul azilului că se străduiau să întred:\Electronica\ţină „o atmosferă de confort, care să le dea oamenilor send:\Electronica\timentul că sunt bine îngrijiţi şi în siguranţă" Uşa se deschise Un triunghi de lumină galbenă se întinse spre coridor Henrietta se trase un pas în spate Alexander a copt o prăjitură, spuse ea invitînd-o pe Annika să intre Să mă anunţaţi dacă vreţi să-l duc puţin afară, să se joace Această ultimă remarcă o formulă după ce intră în încăd:\Electronica\pere Annika se opri în prag Camera era mult mai mare decît se aşteptase, dreptunghiulară, cu o fereastră amplă în capătul opus şi o uşă care dădea pe terasă Un pat dublu şi un pătuţ de copil erau amplasate unul lîngă altul imediat în spatele uşii, iar ceva mai încolo se aflau o canapea, un televizor şi o masă, cu patru scaune lulia Lindholm şedea la masă, îmbrăcată într-un pulo- M i cu mîneci prea lungi, cu părul strîns în coadă la spate I Iul ei era cu spatele la uşă şi îşi mişca braţele ca şi cînd ar 111 Icsenat cu frenezie lulia se ridică, alergă la ea şi o strînse puternic în braţe Sunt atît de bucuroasă că ai reuşit să vii! spuse ea pred:\Electronica\lungind îmbrăţişarea Annika, pregătită să-i strîngă mîna, o îmbrăţişă la rînd:\Electronica\dul ei, stîngace Uşa se închise în urma ei Am vrut să te văd Nu sunt mulţi cei care au primit permisiunea să mă v l/lteze, deocamdată, spuse Julia dîndu-i, în fine, drumul şi iinlieptîndu-se spre canapea Părinţii mei au venit de Cră- iun, iar Nina ne-a vizitat şi ea de cîteva ori, dar pe naiva ai rr i de mamă a lui David n-am primit-o Nu vreau să vină 1 li l Ai cunoscut-o? - Nu Annika îşi lăsă jos geanta, iar haina matlasată, lîngă ui ipea Se uită la băiat, văzu un profil fragil sub o coamă di păr Desena cu nişte creioane groase, concentrat, apă- ii Se apropie de el, se aşeză alături şi încercă să-i prindă plivirea Ilună, Alexander! spuse ea Eu sunt Annika Ce desed:\Electronica\nezi? Băiatul îşi încleştă maxilarele şi continuă să deseneze n şi mai multă concentrare Liniile erau groase şi negre Mama lui David este teribil de tulburată, spuse Julia, şi 11 mai rău pentru ea dacă am întîlni-o într-un loc atît de i im lat, ca acesta Aşteptăm să ne vedem cu Bunica atunci i and vom ajunge acasă, nu-i aşa, scumpul meu? Băiatul nu reacţionă Foaia de hîrtie era acoperită cu brii zi negre Annika se aşeză lîngă Julia Deocamdată nu prea vorbeşte, spuse Julia cu glas scăd:\Electronica\zut Mi s-a spus că nu este grav, numai că are nevoie de timp Dar spune ceva? întrebă Annika Zîmbetul Juliei dispăru Dădu din cap că nu Cu mine a vorbit, se gîndi Annika în noaptea aceea A spus mai multe lucruri Mai sunt dulciuri? Femeia asta e foarte nesuferită Este chiar foarte nesuferită îmi plac cele verzi Julia se apropie de fereastră şi se opri cu spatele la cameră; Annika văzu în reflexia din geam că îşi rodea unghia Deodată se repezi la telefonul aflat pe peretele de lîngă uşa de la terasă Henrietta, poţi avea puţin grijă de Alexander? Chiar acum Mulţumesc foarte mult Cînd închise telefonul, se lăsă o tăcere apăsătoare Annikăi i se uscă gura şi începură să o mănînce degetele Strînse mîinile aşezate pe genunchi şi se uită în jos, la ined:\Electronica\lul cu smarald al bunicii Trecură cîteva clipe bune pînă ce apăru îngrijitoarea sau ce-o fi fost ea, care îl luă pe Aled:\Electronica\xander de mînă Mergem împreună să vedem un film? în căutarea lui Nerno? Se întoarse spre Annika Este despre un peştişor care s-a rătăcit în timp ce se afla lîngă tatăl lui, dar care îşi găseşte mai apoi drumul spre casă Da, spuse Annika Ştiu Tăcerea persistă după ce rămaseră doar ea şi Julia Ei bine, după cum ştii, lucrez la Kvăllspressen, spuse Annika pentru a rupe tăcerea Vrei să scriu despre tine în ziar? Despre tine şi despre Alexander? Despre cum o duceţi aici? Julia îşi rodea unghia de la degetul mare Nu încă, spuse ea Poate mai încolo Da, mai încolo Vreau să explic, dar deocamdată e prea multă vraişte în mintea mea Annika nu scoase o vorbă Nu se aştepta din partea Iul iei să dorească să povestească prin ce a trecut de cînd a lost eliberată, cu siguranţă nu în după-amiaza aceea, dar spera că o va face la un moment dat Pentru cei din presă, >1 u i Ic despre o crimă se sfîrşeau odată cu rezolvarea cazud:\Electronica\lui şi condamnarea vinovatului Prea puţini mai urmăreau i ousecinţele crimei, lungul şi sinuosul drum al victimei spre revenirea la o viaţă relativ normală Sunt atît de supărată! spuse Julia liniştită, aproape surd:\Electronica\pi inzător Sunt de-a dreptul furioasă pe toată lumea Se apropie încet de masă şi se aşeză pe scaunul lui Ale- s under Era atît de slabă, încît părea că dispare complet sub puloverul amplu Iar ei îmi spun că şi asta este ceva normal Totul este al icului de normal! Ridică braţele frustrată Eşti aici de cînd ai fost eliberată? întrebă Annika Julia încuviinţă dînd din cap Era la miezul nopţii M-au dus la tribunalul de permad:\Electronica\nenţă şi au desfăşurat audierea pentru custodie la unu şi jumătate noaptea, apoi m-au adus aici cu maşina Alexand:\Electronica\der mă aştepta Privi afară pe fereastră Se făcuse deja întuneric La început nu mi-a fost bine nici aici Alexander nu voia să ştie de mine Voia să fie cu Henrietta Şi asta este la fel de normal? întrebă Annika, iar Julia rîse Te-ai prins, zise ea Totuşi, sunt profesionişti cei de-aici Aşa zicea Nina — i-a verificat ea Acesta este ca un Rolls-Royce, intre centrele de reabilitare familială, după părerea Ninei, şi este foarte normal ca societatea să compenseze nedreptatea pe care am suferit-o Annika auzea vocea Ninei Hoffman în spatele cuvinted:\Electronica\lor Juliei Prietena cea mai bună a Juliei, ofiţerul de poliţie lîngă care se specializase ea, cu care participase la patrule cu maşina; a fost una dintre sursele ei cînd a investigat cazul David Lindholm Annika o vedea pe Nina aievea, cu părul strîns în coada de cal, privirea dîrză, expresia fermă Julia se ridică din nou în picioare Apropo, vrei cafea? Este în termos Şi nu Alexander a făcut prăjitura, ci Henrietta, în timp ce Alexander, lîngă ea, mîzgălea cuiburi de păsări Ridică desenul de deasupra teancului şi i-l întinse Anni- kăi Un hăţiş de linii negre, groase acoperea aproape fiecare milimetru al foii mari de hîrtie Şi asta este ceva normal, spuse ea lăsînd-o jos, la loc Puţină cafea, da, zise Annika Ceea ce avem în redacţie este de nebăut Ne întrebăm dacă n-a turnat cineva pipi de pisică în rezervorul de apă Julia îi arătă cu mîna termosul, dar nu făcu efortul să se ridice Rămînem aici cel puţin trei luni, spuse ea Pentru binele lui Alexander, zic ei El este cel de care au grijă Deocamdată reprezentăm o urgenţă, în curs de investigare Vocea i se stinse pe ultimele silabe Doctorii au nevoie de opt săptămîni ca să stabilească nivelul nostru de tulburare Pe urmă vom primi tratament pentru două, pînă la şase luni După aceea vom putea trăi pe cont propriu, dar tot în apropierea refugiului în locul acesta se pune accent pe relaţia dintre părinţi şi copii Voi primi sprijin şi sfaturi ca să ştiu cum să mă comport ca părinte Mai tîrziu voi beneficia în continuare de sprijin la domiciliu Îşi lăsă capul în mîini şi începu să plîngă Annika îşi turnă cafea din termos, apoi înşurubă capa- uil şi puse vasul înapoi pe masă, pe cît posibil fără să facă nli Iun zgomot Este normal să fii supărată, zise ea La fel şi Alexander Nu-mi plac neapărat psihiatrii, dar îndrăznesc să cred că au dreptate Probabil că este firesc să fiţi amîndoi deosebit de lurioşi Julia luă un şerveţel din teancul de lîngă prăjitură şi işl suflă nasul Ei zic că şase luni valorează cît o viaţă pentru un copil itît de mic Alex a stat şapte luni în pădure cu femeia aceea, i i mrmal să fie supărat Probabil că nu primea niciun răs- puns cînd întreba unde eram eu şi David, aşa că, din punctul lui de vedere, puteam la fel de bine să fi murit Iar doctorii zic că a înţeles că viaţa îi era în pericol Avea pe corp o mulţime de vînătăi şi tăieturi, pentru că probabil lemeia aceea l-a bătut fără remuşcări Cum se simte acum? Vine la mine, dar nu vrea să mă privească Noaptea doarme agitat, de multe ori se trezeşte plîngînd A trebuit să-i punem din nou scutece în timpul nopţii, deşi de doi ani nu mai avusese nevoie Ziua cum îţi petreci timpul? întrebă Annika sorbind »1 in cafeaua care era foarte bună Am sesiuni de consiliere individuală şi curînd voi putea participa la şedinţele de terapie în grup şi voi putea sta de vorbă cu alte mame Ar trebui să-mi fie foarte util Alexand:\Electronica\der se joacă în nisip, desenează şi se joacă cu mingea Cînd vom pleca de-aici, cazul lui va fi preluat de clinica de psid:\Electronica\hiatrie infantilă Devenind în mod neaşteptat agitată, izbucni într-un hohot de rîs Oh, auzi ce-mi mai merge gura! spuse ea Nu voiam decît să-ţi mulţumesc pentru tot ce-ai făcut pentru noi Vreau sa spun că, tu ai fost cea care Annika strîngea între degete ceaşca de cafea Este în regulă, spuse ea Mă bucur c-am putut fi de folos Se lăsă din nou tăcerea Aşadar, ai petrecut bine de Crăciun? întrebă Julia Annika aşeză ceaşca pe farfurie Să-i spună adevărul? Că ea şi copiii petrecuseră ajunul Crăciunului înconjuraţi de cutii de carton, în Gamla stan, mîncînd felii de şuncă gata tăiate de la Co-op şi uitîndu-se la Răţoiul Donald pe laptop? Că după aceea i-a predat pe copii tatălui pentru Anul Nou şi Bobotează şi că erau mult mai fericiţi alături de el? Ah, da, zise ea Acum am o mulţime de lucru la redacd:\Electronica\ţie Astăzi m-am ocupat de o crimă într-adevăr oribilă, de pe Costa del Sol Julia se ridică în picioare Costa del Sol este un loc îngrozitor, zise ea, în special Estepona Annika lăsă ochii în jos, privindu-şi mîinile De ce a ales acel subiect pentru o discuţie lipsită de importanţă? Ştia că Julia a trăit momente teribile acolo, lîngă soţul ei Scuză-mă, spuse ea N-am vrut să Am stat acolo şase luni, continuă Julia, iar David era aproape tot timpul plecat Eu eram gravidă şi nu aveam maşină, iar pînă la cel mai apropiat magazin erau cîţiva kilometri Trebuia să tîrăsc sacoşele de la băcănie pînă >H isa, pe o temperatură de treizeci de grade Trebuie să fi fost groaznic, spuse Annika Julia ridică din umeri El lucra permanent sub acoperire Uneori lipsea săpd:\Electronica\uni mi la rînd fără să-mi dea niciun semn Aşa am dus-o tini întregi, cît a durat nenorocita aia de operaţiune Ani de zile! Se răsuci brusc Şi nici n-am aflat niciodată despre ce-a fost vorba Dro- i' ui i sau spălare de bani, sau ceva de genul ăsta Se apropie de Annika Şi ştii care a fost partea cea mai rea? Eram îngrozită că ' 11 i rănit Că i se va întîmpla ceva, ceva periculos Şi ce s-a întîmplat? Izbucni în rîs S-a culcat prea des cu o tîrfă, ea i-a tras un glonţ în cap şl altul între picioare, ei m-au închis pe mine, iar Alexan- der Acum şedea lîngă Annika şi o privea drept în ochi Ei zic că Alexander va duce cu el urmele acestei poveşti i i i estul vieţii Dar pe mine nu m-a crezut nimeni Izbi cu palma în masă atît de puternic, încît zăngăniră porţelanurile Nimeni nu m-a crezut! Annika îşi dădu deodată seama că timpul de vizită se st ursese împinse ceaşca de cafea la o parte şi se ridică Julia se trînti pe scaun şi rămase privind în gol, înainte Cane s-ar fi gîndit că dintre toţi, a fost tocmai Yvonne Nord in? spuse ea Annika încremeni (mm? Ai cunoscut-o? Devenind în mod neaşteptat agitată, izbucni într-un hohot de rîs Oh, auzi ce-mi mai merge gura! spuse ea Nu voiam decît să-ţi mulţumesc pentru tot ce-ai făcut pentru noi Vreau să spun că, tu ai fost cea care Annika strîngea între degete ceaşca de cafea Este în regulă, spuse ea Mă bucur c-am putut fi de folos Se lăsă din nou tăcerea Aşadar, ai petrecut bine de Crăciun? întrebă Julia Annika aşeză ceaşca pe farfurie Să-i spună adevărul? Că ea şi copiii petrecuseră ajunul Crăciunului înconjuraţi de cutii de carton, în Gamla stan, mîncînd felii de şuncă gata tăiate de la Co-op şi uitîndu-se la Răţoiul Donald pe laptop? Că după aceea i-a predat pe copii tatălui pentru Anul Nou şi Bobotează şi că erau mult mai fericiţi alături de el? Ah, da, zise ea Acum am o mulţime de lucru la redacd:\Electronica\ţie Astăzi m-am ocupat de o crimă într-adevăr oribilă, de pe Costa del Sol Julia se ridică în picioare Costa del Sol este un loc îngrozitor, zise ea, în special Estepona Annika lăsă ochii în jos, privindu-şi mîinile De ce a ales acel subiect pentru o discuţie lipsită de importanţă? Ştia că Julia a trăit momente teribile acolo, lîngă soţul ei Scuză-mă, spuse ea N-am vrut să Am stat acolo şase luni, continuă Julia, iar David era aproape tot timpul plecat Eu eram gravidă şi nu aveam maşină, iar pînă la cel mai apropiat magazin erau cîţiva kilometri Trebuia să tîrăsc sacoşele de la băcănie pînă 11 ,isă, pe o temperatură de treizeci de grade Trebuie să fi fost groaznic, spuse Annika Julia ridică din umeri I I lucra permanent sub acoperire Uneori lipsea săp- i imani la rînd fără să-mi dea niciun semn Aşa am dus-o ani întregi, cît a durat nenorocita aia de operaţiune Ani di* zile! Se răsuci brusc Şi nici n-am aflat niciodată despre ce-a fost vorba Dro- r m i sau spălare de bani, sau ceva de genul ăsta Se apropie de Annika Şi ştii care a fost partea cea mai rea? Eram îngrozită că v 11 i rănit Că i se va întîmpla ceva, ceva periculos Şi ce s-a întîmplat? Izbucni în rîs S-a culcat prea des cu o tîrfă, ea i-a tras un glonţ în cap şl iltul între picioare, ei m-au închis pe mine, iar Alexan- tlvr Acum şedea lîngă Annika şi o privea drept în ochi Ei zic că Alexander va duce cu el urmele acestei poveşti li ii restul vieţii Dar pe mine nu m-a crezut nimeni Izbi cu palma în masă atît de puternic, încît zăngăniră porţelanurile Nimeni nu m-a crezut! Annika îşi dădu deodată seama că timpul de vizită se st tirsese împinse ceaşca de cafea la o parte şi se ridică lulia se trînti pe scaun şi rămase privind în gol, înainte (line s-ar fi gîndit că dintre toţi, a fost tocmai Yvonne Nou lin? spuse ea Annika încremeni C Aim? Ai cunoscut-o? Julia clătină din cap Nu, de fapt n-am întîlnit-o niciodată, şi nici pe Filip Andersson Annika se duse să-şi ia haina Că tot a venit vorba de Filip Andersson, zise ea, procud:\Electronica\rorul general a făcut o solicitare pentru revizuirea cazului său Nina se va bucura, spuse ea pe un ton neutru Annika se opri cu haina în mînă Nina Hoffman? De ce s-ar bucura ea de treaba asta? Julia se scărpină pe dosul mîinii stîngi 52 Bineînţeles că se va bucura Filip este fratele ei Annika nu apucase bine să deschidă uşa maşinii cînd iş! scoase telefonul mobil, apoi se aşeză pe scaunul şoferului şl tastă din memorie numărul Ninei Hoffman De ce naiba im i spusese că era sora lui Filip Andersson şi a lui Yvonne Nortlin? Trecu un veac pînă se făcu legătura Annika se uită lung la ferestrele întunecate ale casei de reabilitare în timp ce telefonul suna I )e cîte ori a discutat cu Nina despre crimele din Soder- i na lin şi despre vinovăţia sau nevinovăţia lui Filip Anders- soii? Şi despre contactele lui Filip Andersson cu lumea Interlopă şi cu David Lindholm? Toamna trecută, după ce i a făcut o vizită lui Filip Andersson la închisoare, s-a dus la Nina, să-i povestească despre asta Telefonul suna ocupat, ca şi cînd apelul ar fi fost resd:\Electronica\pins în toate conversaţiile lor, Nina a avut o agendă ascunsă, l ’ ate că a minţit în permanenţă Poate că a stat de vorbă cu Annika numai ca să afle ce ştia ea şi ca să încerce să influ- enţeze ceea ce scria Annika tastă din nou numărul de telefon, privind cum sc aprindeau luminile pe coridorul din clădire Henrietta îl străbătea împreună cu Alexander Era atît de mic, încît Annika nu-i vedea decît buclele din creştet Se auzi un declic şi interveni serviciul de mesagerie Annika se grăbi să întrerupă legătura, de parcă ar fi fost prinsă făcînd ceva nepermis A avut încredere în Nina, dar Nina n-a fost sinceră cu ea Annika a rugat-o să facă rost de fotografia de paşaport a lui Yvonne, iar Nina nu i-a spus că erau surori Annika încercă şi a treia oară numărul de mobil Din nou, mesageria vocală îşi drese glasul Hmm , sunt Annika Bengtzon, spuse ea La mulţi ani! Ascultă, te rog să mă suni cînd primeşti mesajul? OK? La revedere! Telefonă la centrală, la sediul Poliţiei şi ceru să i se dea legătura la dispeceratul secţiei din strada Torkel Knutsson- sgatan Bărbatul care răspunse se prezentă cu numele Sisulu Nina Hoffman este în concediu spuse el Revine dumid:\Electronica\nică Annika îi mulţumi şi lăsă telefonul pe scaunul pasaged:\Electronica\rului, porni maşina şi ieşi pe şosea, cu intenţia să se întoarcă la birou Cînd ajunse la Kallhăll îşi aduse aminte că nu avea niciun motiv să se grăbească Nu voia să se întoarcă la Patrik şi la amărîtele lui de notiţe şi nici nu avea vreun zor să revină la apartamentul încă nemobilat din Agnegatan Cînd sună mobilul de pe scaunul de alături şi văzu pe ecran numărul de telefon al fostului ei soţ, se simţi cuprinsă, în mod neobişnuit, de entuziasm Bună, sunt Thomas! Trase adînc aer în piept Bună! răspunse ea un pic prea veselă Ce faci? Eşti la volan? Annika rîse, cuprinsă de căldură Am fost plecată cu o treabă şi acum sunt pe drum, mă mlorc Nicio problemă Ascultă, facem planuri pentru Paşte şi ne întrebam: tu mm lucrezi în săptămîna aceea? fericirea îi era smulsă din trup cu o forţă aproape fizică Vorbeşti cu pluralul majestăţii? întrebă ea, încercînd să pară amuzată Nu ţinea Paştele cade tîrziu primăvara asta —Joia Mare este pe douăzeci şi unu aprilie, iar săptămîna următoare e cam aglomerată Voi fi plecat la o conferinţă, dar aceea va fi i| ilămîna mea de stat cu copiii, aşa că mă întrebam dacă u ai putea să facem schimb Nu-ţi pot spune acum, zise Annika Azi am primit o m ină nouă la ziar şi va implica unele schimbări Nu crezi că ar fi trebuit să discuţi asta cu mine mai ii ii ai? întrebă el răstit O cuprinse o furie aprigă Strînse din dinţi şi înghiţi in sec Nu va afecta timpul pe care-l petrec cu copiii, aşa că im văd de ce ar fi trebuit să-ţi spun OK, zise el supărat Sophia vrea să vorbească cu tine ii transferă telefonul noii lui partenere bună, Annika! bună! zise Annika Am discutat cu prietenele mele şi avem o mică invitaţie pentru tine Annika trase adînc aer în piept şi se strădui să rămînă feRlmă Tu lucrezi cu cuvîntul scris, aşa că ne întrebam dacă n ai vrea să participi la grupul nostru de lectură Grup de lectură? Isuse Cristoase! Păi , Annika frînă la semafor, la intersecţia cu Rissne Săptămîna asta citim dintr-o carte minunată de Mărie Hermanson, Fiul Regelui-Ciupercă Este vorba despre cum abordăm ceea ce este cu adevărat important, despre cum ne găsim locul în lume Fiul creşte în pădure, dar locul lui este pe litoral îţi place Mărie Hermanson? Annika citise Plaja Clam şi începuse o carte despre un bărbat care trăia sub o scară, dar pe asta nu o terminase Nu ştiu, spuse ea Lucrurile sunt un pic mai complicate acum, de azi am început să fac ceva nou la ziar, aşa că pend:\Electronica\tru o vreme totul este în imponderabilitate O muncă nouă? întrebă Sophia Dar cum va afecta săpd:\Electronica\tămînile pe care le petrecem cu copiii? Aici, chiar în acest punct, era limita pînă la care putea suporta Annika mizeriile lor Ascultă, zise ea, există o şansă minimă să discut despre o schimbare majoră în activitatea mea, cu tatăl copiilor mei, dar nu voi discuta niciodată cu tine despre cariera mea Am vorbit destul de clar? Sofia Grenborg Tîrfa Ticăloasă părea ofensată De ce eşti atît de agresivă? Eu doresc tot ce poate fi mai bun pentru copiii tăi Annika scoase un hohot de rîs răutăcios Eşti o ipocrită nenorocită! spuse ea mult prea tare Dacă ai fi vrut ce-i mai bun pentru copiii mei n-ai fi destrămat familia, fir-ai să fii de A fost pe punctul să spună „căţea în călduri", dar simţi că n-ar fi fost tocmai potrivit N-am timp de tine şi de grupul tău de lectură, zise ea în schimb Nu există nici cea mai mică şansă afurisită să mă împrietenesc cu tine, aşa că renunţă, OK? închise telefonul fără să mai aştepte răspunsul I’entru prima oară nu se simţi cîtuşi de puţin stînjenită i 1 I sfîşiase Sophiei sutienul absurd de scump, la o benzi- n ie de lîngă Kungsór Şi cu atît mai puţin se simţi vino- n al l pentru pontul trimis către un ziar, de pe o adresă de r mail falsă, prin care se asigurase că cercetarea desfăşurată de I liornas la Ministerul Justiţiei fusese oprită fără niciun Ini- iviz El nu părea să fie afectat Era acum în curs de a »labora o lege nouă în domeniul infracţionalităţii financid:\Electronica\an internaţionale şi nu considerase oportun să discute cu ra despre acest subiect, desigur Pentru o oră de vîrf, traficul era surprinzător de degajat, ilai era o săptămînă scurtă după o sărbătoare naţională, aşa i l mulţi oameni erau încă plecaţi, la fel ca Nina Hoffman Se întoarse la ziar cînd era vremea să-şi strîngă lapto- Iml şi să se ducă acasă Salut! strigă Patrik dînd cu ochii de ea Mîine-dimi- iii iţă, la prima oră, pleci la Málaga Annika îşi puse din nou lucrurile pe birou Ce tot spui acolo? întrebă ea Ai bilet pentru zborul de 6:30 dimineaţa, răspunse Patrik Pe dracu', zise ea Nu pot să plec nicăieri Abia m-am miit it — nici n-am avut timp să despachetez Nu le poţi avea pe toate, nu-i aşa? răspunse Patrik Ţi-a iis casa, parcă Clobbe, de la Sport, este în vacanţă la Mărd:\Electronica\imii,i Nu va primi niciun premiu, dar mîine poate să se i n u pe el de subiectul principal Te întîlneşti cu el după ce i|ungi acolo, ca să-ţi predea ţie totul Pe urmă va trebui să le ocupi de confirmarea identităţii victimelor şi, dacă este ml i-adevăr vorba despre Sebastian Soderstrom, vei rămîne probabil acolo tot restul săptămînii Annika se uită cu atenţie în propria geantă în uree îi mai răsunau încă minciunile arogante ale lui Erik Ponţi, care susţinea că o preţuieşte în mod deosebit pe Kicki Pop şi că nu are nimic împotriva umplerii programului unu cu talk-show-uri gălăgioase Ea însă lucra în ture acum, se înţelege Şi biletele? întrebă Annika Unde sunt? Sau nu am decît numărul rezervării? Unde voi sta? Vrei să închiriez o maşină? Interpret avem? Am stabilit o legătură cu poliţia locală? Iar fotografii cine va face? Patrik se holbă o clipă la ea, apoi îşi umflă pieptul Te vei ocupa de toate astea după ce vei ajunge acolo, răsd:\Electronica\punse el Există fotografi independenţi în Spania Şi profită de ocazie să te interesezi puţin şi de cazul Cocainei Costa Va trebui să scrii mai multe articole despre droguri şi spălad:\Electronica\rea de bani, cele pe care le-aş fi scris chiar eu, dacă nu eram promovat Plecă grăbit spre biroul celor de la Divertisment Annika se întoarse spre Berit Incredibil! exclamă ea El crede că să fii şef înseamnă să alergi de colo-colo şi să le spui oamenilor cum să facă diferite lucruri care sunt oricum foarte clare Ai numărul rezervării pentru zborul spre Málaga pe e-mail, zise Berit fără să ridice privirea Există o echipă de poliţişti scandinavi cu baza în Andalucía Ai numele lor şi numerele de telefon în alt e-mail începe cu ei — nu se poate să nu ştie ei de vreun interpret local Fă singură fotografid:\Electronica\ile Am reuşit să-ţi rezerv un aparat de fotografiat complet automat Nu trebuie decît să apeşi pe buton Şi sună-mă imediat ce ai aflat ceva Arătă cu mîna spre o cutie cu un aparat de fotografiat mic, aşezată pe birou lîngă Annika Ai grijă pe drum, spuse ea, şi succes! Annika mormăi Hi de ce n-ai acceptat funcţia, Berit? * (:înd închise uşa apartamentului, se auzi un ecou IIA mase cîteva clipe pe loc, în vestibul, aşa cum făcea de obi- i i l i a să prindă zgomotele străzii, şi simţi curentul intrînd di1 pe casa scării Apartamentul era mai întunecos decît cele în care mai li n mse pînă acum Era mai sus, la etajul al patrulea Copacii i ipereau lumina stîlpilor de pe stradă Pe geamul dormid:\Electronica\ţi nu lui nu vedea decît cerul fără stele I »in vestibul privirea traversă livingul spre întunericul iliu încăperea care va fi a lui Ellen Bucătăria se afla ime- ill it iii stînga, modernă, minimalistă, îi displăcu instinctiv Aprinse luminile, îşi scoase jacheta matlasată şi o lăsă să n l i grămadă Trecu repede de bucătărie şi intră în camera • I, unde se ghemui pe pat Apartamentul în sine nu era rău De fapt, era chiar des- l ui de frumos Avea trei camere, pe lîngă bucătărie şi baie, i n 1 destul de spaţios, cu un hol mare la intrare, pe care il puteau folosi drept cameră de zi, ceea ce însemna că ea i i upiii ar avea fiecare propria cameră Cheile îi fuseseră ninse de un curier la locuinţa lor temporară din Gamla sl ui, cu două zile înainte de Anul Nou Ultima zi din an a o petrecuse mutînd cele cîteva lucruri pe care reuşise să >1 le procure după incendiu Se uită în sus, la tavanul neted Probabil că la un moment dai avusese nişte muluri, dar la sfîrşitul anilor '30 clădirea lu a se renovată şi toate ornamentaţiile fuseseră date jos Aflase că imobilul, cunoscut din punct de vedere admid:\Electronica\nistrativ sub numele de Blocul Nucă nr 1, era în acte o proprietate colectivă, fiecare locuitor deţinînd cîte o parte din el Acest apartament aparţinea Comisiei Naţionale de Proprietăţi Habar nu avea cum reuşise Q să pună mîna pe el sau cît timp va putea ea să locuiască acolo Aprinse veioza de pe noptieră şi îşi aranjă pernele la spate, apoi întoarse puţin capul la dreapta şi privi cerul în faţa ochilor îi apăru vila de pe Vinterviksvăgen Se simţise teribil de singură şi abandonată acolo închise ochii şi îşi aminti focul, fumul, panica Thomas nu era acasă în seara aceea îşi părăsise familia şi se dusese să stea cu Sophia Grenborg Annika a trebuit să-şi salveze copiii şi pe ea însăşi Pe Kalle şi Ellen i-a cobod:\Electronica\rît pe fereastra dormitorului de la primul etaj folosind ceard:\Electronica\şafuri, apoi a sărit şi ea şi a aterizat pe masa de pe terasă Fusese bănuită că ar fi pus ea focul După mai multe luni de cercetări criminalistice, în resturile casei s-a găsit o amprentă pe un cocktail Molotov, care i-ar fi putut aparţine adevăratului vinovat: o ucigaşă plătită, o americancă, cunoscută sub numele de Pisicuţa Ceea ce era prea puţin important pentru Annika Pisicuţa nu va fi niciodată pusă sub acuzare pentru incendiere în loc să o aresteze, inspectorul Q a folosit-o în negod:\Electronica\cierea unui schimb de prizonieri cu autorităţile americane: FBI-ul o primea pe Pisicuţă, iar sistemul american de jusd:\Electronica\tiţie trimitea acasă un suedez reţinut într-o închisoare din New Jersey — Mi-ai lichidat casa, căminul copiilor mei, numai ca să obţii puţină bunăvoinţă de la CIA şi s-o aduci acasă pe uci- gaşa unui poliţist, i-a reproşat ea inspectorului Q I I a glumit spunînd că-i va organiza un cămin nou şi l il o acum aici, pe strada Agnegatan la nr 28, acelaşi bloc in- adăpostea şi apartamentul în care locuise atunci cînd \ ci usc pentru prima oară la Kvăllspressen, ca stagiară pentru perioada verii, în urmă cu zece ani Ferestrele nu dădeau I» aceeaşi parte, altfel ar fi privit probabil căsuţa din grăd:\Electronica\dina în care îşi petrecuse acea vară fierbinte, cînd începuse lutul, înainte de copii, înainte de Thomas, cînd Sven mai ia mcă în viaţă Undeva în apartament sună telefonul, linia fixă Sări în I di li »are, incapabilă să-şi amintească unde îl băgase în priză I )upă patru sonerii, îl găsi pe podea, în camera lui Kalle Annika Bengtzon? Sunt Jimmy Halenius Subsecretarul de stat de la Ministerul Justiţiei, mîna dicaptă a ministrului, fieful lui Thomas Fa îşi drese glasul cu zgomot I homas nu mai locuieşte aici, v-am spus (ai dumneata vreau să vorbesc, nu cu el Mută receptorul la urechea cealaltă Ah, exclamă ea Da? Am aflat de la Britta că voiai o declaraţie despre extră- d uva unui cetăţean american, pe la sfîrşitul anului trecut I lupă cum ştii, ministrul nu comentează cazurile individu- ii Ir, dar pot să mă refer, în mod mai oficial, la cîteva dintre pr »• ce eşti atît de secretos în această privinţă? Jimmy Halenius împături ziarul şi îl vîrî în servieta lui uzată Trebuie să fiu sigur că ceea ce vorbim rămîne între noi, spuse el Annika nu răspunse Pot să-ţi spun o parte din ceea ce vrei să ştii, continuă el, dar nu poţi publica De ce te-aş asculta, dacă nu pot să scriu nimic din ce-mi spui? întrebă ea Zîmbi şi ridică indiferent din umeri Mîncarea de-aici e bună, zise el Ea se uită la ceas El se rezemă de spătar Pisicuţa poartă răspunderea crimelor de la banchetul Premiilor Nobel de anul trecut, zise Annika Corect, zise Jimmy Halenius Şi tot ea l-a omorît pe cercetătorul acela tînăr de la Institutul Karolinska După toate probabilităţile Şi a dat foc casei mele aruncînd bombe incendiare în dormitoarele copiilor Presupunem că asta s-a întîmplat Annika se frecă pe frunte Este cu totul de neînţeles pentru mine, spuse ea Cum puteţi să nu o puneţi sub acuzare pe una dintre cele mai crude criminale prinse vreodată de Poliţia suedeză? Evident că are legătură cu ceea ce am obţinut în schimb, spuse subsecretarul de stat Este ceea ce ai de gînd să-mi spui? El rîse Ce vrei să mănînci? o întrebă Bine că măcar meniul este uşor de înţeles, în cea mai mare parte Annika îl deschise Nn poate fi vorba doar despre un ucigaş oarecare al unul poliţist din Newjersey, observă ea Iţi-« unoştea multe dintre felurile oferite, heringi prăjiţi cu uni şi mărar şi piure de cartofi, de exemplu Dar lucruri pre- 11im „sos gremolata cu cartofi confit" erau ceva mai dificile Ilmmy Halenius alese la antreuri carpaccio de vînat nit Iuperci negre chanterelle şi brînză Văsterbotten, apoi li Ipl mă la grătar cu piure de ceapă eşalotă, pătrunjel prăjit ■ i‘ 11 im burg şi crochete Văsterbotten comandă icre de coregon şi ren la tigaie Se pare că-ţi place foarte mult brînza Văsterbotten, ea cînd chelnerul dispăru să le aducă vinul, un Mm iz din Africa de Sud Iar dumneata rămîi la Norrbotten, spuse el Ren şi core- l(i iii I >eşi sunt din Sodermanland, spuse ea ridicînd paharul i ii apă Ştiu, răspunse el Vru să întrebe de unde ştia, dar pe urmă îşi aminti de nil lina lor întîlnire, la vila din Djursholm Ai un Volvo vechi, nu-i aşa? o întrebase el atunci Un 111, albastru-închis, foarte ruginit? Annika mai simţea şi acum că îi zvîcnise sîngele în viile şi se înroşise puternic la faţă Lăsă jos paharul cu apă minerală I )e unde ai ştiut că vîndusem maşina lui Sven? întrebă ea A cumpărat-o vărul meu, spuse el şi mai bău puţină bere îl privi uimită Roland Larsson? exclamă ea Este vărul dumitale? bineînţeles Am fost cei mai buni prieteni în copilărie Am fost cu el în clasă la Şcoala de meserii, la Hăalle- forsnăs! spuse ea Jimmy Halenius rîse Şi făcuse o pasiune uriaşă pentru dumneata Annika izbucni în rîs şi ea Da, într-adevăr, a făcut, spuse ea Aproape că-mi părea rău de el Vara stăteam seara în podul plin cu paie al bunicii, la Vingîker, şi Roland vorbea ore întregi despre dumneata Avea o fotografie mai veche, tăiată dintr-un ziar, eraţi dumd:\Electronica\neata şi alte cîteva persoane, dar el o îndoise astfel încît să te vezi numai dumneata O ţinea în portofel Chelnerul aduse antreurile şi le turnă vinul Mîncară în tăcere Annika împinse farfuria şi îl studie pe bărbatul din faţa ei Cîţi ani ai, de fapt? întrebă ea Sunt cu doi ani mai mare decît Roland, răspunse el Care era mai mare cu un an decît mine, pentru că a trebuit să repete un an Educaţia nu prea era o prioritate în familia Halenius Eu am fost primul care am ajuns la universitate Şi dumneata eşti din Sodermanland? El luă o înghiţitură de vin şi negă dînd din cap Ostergotland, Norrkoping Am crescut la etajul trei al unui bloc de apartamente de pe strada Himmelsta- lundsvăgen Aşadar, eşti dintr-o familie de social-democraţi? Ştii ce vreau să spun, mama consilier local şi tatăl şef de sindicat? Doamne Sfinte, nu! zise el Tata era comunist Eu am fost la Tineretul Roşu la început, dar mişcarea de tineret a social-democraţilor avea echipe mai bune Şi fete mult mmi li iimoase L-am făcut pe Roland să se înscrie şi el Mai i nlr şi acum în consiliul orăşenesc din Flen, din partea «ui lai democraţilor Annika îl vedea în faţa ochilor pe Roland Larsson, silu- t i,i Iul cam bondoacă şi braţele lungi Semăna foarte bine > u limmy Halenius, de fapt Nu ştia că intrase în politică Iti nivel local ( ii ce se mai ocupă Roland acum? I >c obicei lucrează vara la fabrica de îngheţată, dar în IHi vent este şomer Mai stă la Hălleforsnăs? Anul trecut a făcu un salt şi s-a dus tocmai la Mellosa S a mutat cu o femeie divorţată, cu trei copii, care are o Im ulnţă imediat în spatele magazinului local, cel de pe diurnul spre Harpsund Nu vorbeşti despre Sylvia Hagtorn? I )a, aşa o cheamă! O cunoşti? ir a în clasa următoare Trei copii? Mă întreb cu cine (Ihelnerul strînse farfuriile şi le aduse felul principal Il umplu din nou paharul lui Jimmy Halenius I şti căsătorit? întrebă Annika uitîndu-se la inelarul mîinii lui stîngi I )ivorţat, spuse el atacînd friptura (topii? întrebă ea, ciugulind din stufatul de ren I )oi, răspunse el Gemeni Pereche Au şase ani acum !si îi vezi o dată la două săptămîni? I )e cînd aveau un an şi jumătate Cum funcţionează treaba asta? LI bău puţin vin Li, aşa, spuse el Dumneata cum crezi că funcţionează? Annika agită paharul cu vin De obicei nu-i plăcea vinul roşu, iar acesta era deosebit de greu Nu-mi place să fiu divorţată, spuse ea întîlnindu-i prid:\Electronica\virea îmi lipsesc atît de mult copiii, încît îmi vine să mor cînd nu sunt cu mine Şi am Ei bine, am unele probleme cu noua parteneră a lui Thomas Mai că-i veni să spună „O urăsc pe fufa lui Thomas" Chiar aşa? De ce? Părea aproape amuzat Este banalitatea personificată Nu înţeleg ce vede Thod:\Electronica\mas la ea Deci nu consideri că ţi-a distrus familia? Annika apucă strîns tacîmurile Ba da, bineînţeles că asta a făcut Dacă n-ar fi fost ea, aş avea copiii la mine tot timpul Jimmy Halenius luă din cartofi cu furculiţa Eşti convinsă? întrebă el Nu cumva dumneata şi Thod:\Electronica\mas aţi reuşit să vă distrugeţi familia fără ajutorul nimănui din afară? Annika era atît de uimită, încît scăpă cuţitul De unde dracu' ştii dumneata aşa ceva? întrebă ea El rîse încetişor Oh, spuse el Nu ştiu nimic despre voi doi Dar ştiu ce greşeli am făcut eu Era imposibil să trăieşti lîngă mine Nu comunicam Puteam declanşa un război mondial pend:\Electronica\tru un nimic, dar cînd se puneau probleme cu adevărat importante, mă aşteptam ca ea să ştie ce voiam Iar acum am formulat patru propoziţii la persoana întîi Mai sunt şi destul de preocupat de propria-mi persoană Asta am spus deja? Annika izbucni în rîs Parcă mă descrii pe mine, spuse ea uimită Am fost o soţie îngrozitoare în clipa în care rosti cuvintele, ştiu că erau adevărate Nu i-am spus nici măcar că ştiam că m-a înşelat M-am U/luinat pur şi simplu, luni la rînd, fără să-i explic de ce i n el nu şi-a dat seama singur, bineînţeles Chelnerul îi întrebă dacă mai doreau ceva şi Jimmy I l ilenius se uită la ceas Mergem în altă parte, să bem ceva? întrebă el Annika îşi aminti de zborul spre Málaga de a doua zi dimineaţă l ir-ar să fie! exclamă ea uitîndu-se la ceas încă nu m! am făcut bagajul! I’leci undeva? Trebuie să fiu la Arlanda la patru şi jumătate Atunci nici nu mai merită să te culci, spuse el vesel Nu sunt de acord, răspunse ea căutîndu-şi geanta I lalenius ceru nota de plată şi achită cu banii jos îi solicită chelnerului să cheme un taxi, apoi o ajută să-şi îmbrace haina Afară începuse să ningă, fulgi mici şi duri, îngheţaţi, •,r învîrteau în aer şi o izbeau în obraji ca nişte ace Firma i Ir deasupra uşii scîrţîia bătută de vînt Un grup de tineri, tu părul pieptănat lins, pe spate, îmbrăcaţi în impermead:\Electronica\bile englezeşti, mergeau pe mijlocul străzii agitînd prin aer nişte sticle cu vin şi telefoanele mobile Un taxi patină spre ei Jimmy Halenius ieşi pe stradă, iar iiş i restaurantului se închise în urma lor Nu era prea înalt, poate cu vreo zece centimetri mai înalt decît ea Unde pleci? întrebă el Málaga, răspunse ea în timp ce se apropia taxiul Ah, España, zise el Entonces, vamos a salutar como los españoles! O apucă de umeri, o trase spre el şi o sărută pe obrazul ung, apoi pe cel drept, fără să o atingă cu buzele Spaniolii se sărută de două ori, zise el cu buzele lîngă urechea ei E bine să ţii minte cînd vei fi acolo îi dădu drumul şi îi zîmbi, cu ochii strînşi în două fante înguste Un taxi trase lîngă ei şi opri Ţinem legătura, spuse el şi îi deschise uşa Annika se urcă cu o mişcare automată şi-l lăsă să închidă portiera în urma ei îl văzu întorcîndu-se şi pled:\Electronica\cînd spre Jărntorget, ridicîndu-şi gulerul ca să se apere de vînt şi dispărînd după colţ Unde mergem? întrebă şoferul 70 Şi abia atunci îşi dădu seama că nu ştia mai multe acum despre Pisicuţă decît atunci cînd venise A I ,ii inina era atît de puternică, încît trebui să închidă • m iui Cîteva clipe se opri clătinîndu-se pe scara avionud:\Electronica\lui, înainte de a-i putea deschide suficient cît să vadă pe muie calcă pînă ajunge pe sol O dureau genunchii şi spa- lele I iniile aeriene ieftine nu glumeau cînd avertizau că pi uneşti atît cît plăteşti Autobuzele din Stockholm erau ■ • utopie din punctul de vedere al spaţiului alocat fiecărei I ii • i m >ane, în comparaţie cu cutia de conserve în care a zbu- i ii ea pînă la Málaga f ra cald, aproape douăzeci de grade Pe platforma de i linent mirosea a kerosen şi cauciuc încins Se simţi împinsă spre autobuzul care-i înghiţi pe toţi pasagerii şi îşi dădu teama că a făcut o greşeală îmbrăcîndu-se cu o jachetă căp- luşltă încercă să şi-o scoată Imposibil Reuşi doar să tran- ■I ilre şi să sufere şi mai mult în timp ce vehiculul o hurduca înaintînd printre nenumăratele construcţii ale terminalud:\Electronica\lui, către poarta de acces Aeroportul părea a fi un nesfîrşit şantier de construcţii Zgomotul asurzitor al betonierelor şi excavatoarelor Inunda holul de bagaje O mulţime de benzi transportoare, înghesuite una într-alta, zăngăneau şi scîrţîiau revărsînd neîncetat un torent de valize şi echipamente sportive — Nu ştiţi de unde aş putea închiria o maşină? întrebă ea o persoană mai în vîrstă Bărbatul căra o valiză şi un uriaş sac de golf îi arătă direcţia spre Vamă şi apoi la dreapta Annika îndesă haina în geanta de mînă şi se lăsă dusă de puhoi La etajul de sub holul de bagaje se întindea o altă sală, la fel de mare, plină de firme care închiriau maşini Trecu ezid:\Electronica\tînd de la un ghişeu la altul Erau reprezentate toate numele cunoscute, Hertz şi Avis, dar şi cîteva opţiuni mai ieftine, în faţa cărora se formaseră cozi imense La capătul opus se aflau cîteva firme locale într-un colţ înghesuit descoperi un ghişeu ponosit, cu o fetişcană pe jumătate adormită, aşezată sub o firmă pe care scria „Helle Hollis" „Măi să fie!" gîndi Annika şi închirie un Ford Escort După un sfert de oră reuşi să identifice maşina în garad:\Electronica\jul uriaş Era mică, albastră şi nu ieşea în evidenţă prin nimic îşi aruncă valiza în portbagaj, puse pe scaunul pasad:\Electronica\gerului geanta, carnetul de notiţe, telefonul mobil, aparatul de fotografiat, ghidul pe care-l cumpărase dintr-o librărie din Arlanda şi harta primită de la firma de închirieri auto, apoi se strecură la volan şi îşi deschise mobilul Articolul complet inutil scris de Clobbe îl citise deja online la Arlanda Se intitula „Moarte în Paradis" Textul scurt era plin de clişee: „Soarele străluceşte sus pe cer, dar inimile locuitorilor au îngheţat Nu-şi doreau decît să trăiască o viaţă liniştită, în schimb se confruntă cu o moarte violentă, prematură" Se hotărî pe loc să nu-l deranjeze pe Clobbe cu nicio solicitare Aveţi patru mesaje noi, o anunţă mesageria vocală ITImul era de la Patrik; îi spunea să sune la redacţie de Indiita ce ajunge la destinaţie Al doilea era de la Patrik; o întreba dacă a ajuns Al Ireilea era de la Patrik; striga entuziasmat că Poliţia >i 11 'i il ir mat moartea lui Sebastian Soderstrom şi a familiei lui piln asfixiere cu gaze şi se întreba cum de ea nu reuşise *fi il le acest lucru, din moment ce se găsea la faţa locului Al patrulea era de la Berit Ne-am împărţit în felul următor Annika o auzi frunzărind notiţele I n scriu povestea vieţii lui Sebastian Soderstrom, pe ba/a unor informaţii din articole mai vechi Cei de la Spi a I se vor ocupa de prietenii lui din echipa de hochei, i ii i are a jucat în Liga Naţională şi de la care vor obţine iln laraţii îţi revin ţie trei articole: „Ce ştim despre cri- mrle prin asfixiere cu gaze", „Viaţa familiei pe Costa del ii" şi nelipsitul clasic „Criză în mijlocul idilei" Ne auzim li rară Succes! Un bărbat se apropie gesticulînd cu ambele braţe şi iilgînd ceva la Annika, deşi ea se afla în maşină Presu- I msc- că omul voia să-i ocupe locul încuie portiera şi îşi luă 11 netul de notiţe şi telefonul mobil Omul bătu cu pumnul în parbriz Annika lăsă geamul în jos un centimetru Ce este? întrebă ea Bărbatul făcea mişcări ample cu braţele, dar ea se pre- l lcu a nu înţelege îmi pare rău, spuse ea No comprendo Omul ameninţă că va chema Poliţia N-ai decît! îi trînti ea şi ridică geamul la loc Bună idee! Tastă numărul de telefon al primului dintre cei doi poliţişti scandinavi, obţinut de la Berit, un oarecare Knut Garen, care se dovedi a fi norvegian Mă numesc Annika Bengtzon, sunt reporter la ziarul Kvăllspressen Mi-a dat numărul de telefon Ştiu, am vorbit ieri cu Berit Hamrin, răspunse poliţistul Mi-a spus că o să telefonezi Eşti la Marbella? Mă duc acum acolo îţi propun să ne întîlnim la La Cañada la ora două Lackanyarda? întrebă Annika Lîngă H&M, preciză poliţistul şi închise telefonul Lackanyarda, notă ea, pe urmă porni motorul şi în drum spre ieşirea din garaj fu cît pe ce să-l calce pe bărbat, care continua să gesticuleze * Traficul era îngrozitor înţelese perfect de ce spaniolii erau campioni europeni la accidente cu pietoni călcaţi în intersecţii Peste tot răsunau claxoane, iar şoferii amenind:\Electronica\ţau cu pumnii Calmează-te înainte să faci infarct, îşi spuse ea încercă să distingă semnele de circulaţie Dar nu reuşi Modernizarea aeroportului din Málaga era un proiect colosal în orice parte te uitai, schelete imense de beton se ridicau spre cer, în timp ce pe marginea drumului erau depozitate mormane uriaşe de fiare Camioane, stivuitoare şi excavatoare concurau pentru spaţiu cu limuzinele, mope- dele şi autobuzele care transportau oamenii de la parcările pe termen lung la terminale Toate căile de acces erau prod:\Electronica\vizorii, marcate cu un hăţiş de benzi de separaţie şi săgeţi ( omplet lipsite de logică erau şi direcţiile spre care tred:\Electronica\imi,i să se îndrepte — angajata firmei Helle Hollis o preved:\Electronica\ni ( im această privinţă Ca să ajungă la Marbella trebuia să n i,i spre Cádiz sau spre Algeciras şi pentru început să intre | h , 1111 (>sl rada cu plată, iar imediat după aceea să se îndrepte i Al ie San Pedro de Alcántara Era important, pentru că altfel i|ii ngca la Estepona Iar acela este un loc oribil Aşa am auzit, a spus Annika, n gandul la Julia I ata a privit-o consternată I u acolo locuiesc, a replicat ea Annika trecu de Torremolinos, care rămase mult mai |m, pe stînga, un talmeş-balmeş grotesc de construcţii nllie, dărăpănate, înşirate pe coasta Mediteranei Depăşi mal multe rulote Volkswagen cu numere de înmatriculare illn I ranţa, pe capotele cărora ocupanţii păreau să-şi fi legat Inalc bagajele, şi fu la rîndul ei depăşită de un Mercedes lung ¡strat în Germania Un BMW spaniol făcea slalom pe luMi/lle de circulaţie şi aproape că se lovi de un Seat Annika i 1 nu leştă cu toată puterea mîinile pe volan, întrebîndu-se ic ai li putut să însemne lackanyarda (lînd ajunse în zona barierelor de plată de pe auto- aiadă, traficul se rări simţitor Acum se mai putea relaxa pu|lu şi îşi putea îngădui să admire peisajul spectaculos Munţi înalţi de o mie de metri se întindeau pînă la t ai niul mării Autostrada cu patru benzi, largă şi lină, se iigîţ i pe versanţi şi traversa văile Panouri uriaşe, înşirate ilc o parte şi de cealaltă a drumului, făceau publicitate unor liil mri de noapte şi agenţii imobiliare, uneori în imedi- iitn apropiere a ruinelor abandonate ale unei ferme vechi Cum trecu de ghişeele de control, începură să răsară zone uvidenţiale noi, cu vile în culori îndrăzneţe Fu nevoită să scotocească în geantă după ochelarii de soare, pentru că o dureau ochii, într-atît de vii erau culorile, cerul de un alba tru strălucitor, verdele văilor, pastelurile caselor şi marea scînteind ca o oglindă Lîngă Marbella, în vecinătatea unui centru comercial card:\Electronica\ii amintea de Kungens Kurva, la periferia Stockholmului, autostrăzile se uneau din nou, iar traficul devenea la fel de aglomerat ca mai înainte Annika rămase pe partea dreapt şi reuşi să se încadreze pe banda corectă cînd şoselele se despărţiră încă o dată Nu voia să ajungă la Estepona La breteaua de ieşire spre Istîn, autostrada făcea o curbă amplă către mare Nu mai erau case Va trebui să opresc în curînd şi să încerc să găsesc un hotel, se gîndi Annika în clipa următoare apăru unul pe partea stîngă „HOTELPYR com" citi pe firma înălţată spre cer Se îndreptă spre o arenă de corida * Hotelul Pyr era amplasat în mijlocul localităţii Puerto Bands Primi o cameră pe colţ, la etajul al treilea, cu vedere splendidă spre autostradă Ştii ce este lackanyarda? îl întrebă ea pe recepţioner La Cañada? Este un centru comercial Unul uriaş, pe drumul spre Málaga Nu-l puteţi rata Luaţi-o spre Ojén Aha, se gîndi ea Locul acela care seamănă cu Kungens Kurva Era ora unu şi jumătate Ieşi la maşină Văzu cum complexul rămîne pe partea stîngă şi realiză că s-a dus prea departe După un moment de panică, reuşi să evite să intre din nou pe autostrada cu plată Ajunse prin hăţişul de nedesluşit al reclamelor comerciale în spaniolă, semnelor rutiere şi mesajelor electronice la o bretea care îi |H'iinllt'ii să întoarcă şi să revină în locul din care plecase, i» găsi Imediat după Spitalul Costa del Sol Abia cînd intră în parcarea supraaglomerată a hiper- mî n l ei ului îşi dădu seama că stătea cu umerii ridicaţi pînă met Iii Şi-i îndreptă cu greu, strecură maşina lîngă un lngiMi cu număr de Marea Britanie şi parcă în apropiere *I» Ieşire înăuntru era o mare de oameni Citise în ghid, în tim- Im11 borului cu avionul, că zilele ce precedau el dia deReyes, Mi >1H ileaza, erau perioada de cumpărături cea mai aglome- i iii ,i Majoritatea copiilor spanioli nu primeau daruri decît in a|unul Bobotezei, iar în sudul Spaniei se părea că toate »in li uirile de ultimă oră puteau fi cumpărate numai de aici Mină si înăuntru era aceeaşi temperatură, observă ea păşind IH | muloseala de granit lustruit Cîteva etaje mai sus, soarele ili ilm ea prin plafonul de sticlă, întărindu-i impresia că se mal al l i încă afară Şuvoiul de oameni o împingea înainte, i" lîngă exact aceleaşi magazine care se găseau şi în cen- lu lt comerciale de acasă: Mango, Zara, Lacoste şi Swatch ' i tsl planul etajului şi constată că se afla lîngă intrarea de l i I INM în masa aceea de oameni nu vedea pe nimeni cu liilăţIşare de poliţist, aşa că se opri cu spatele la vitrina din panouri de sticlă, ca să nu fie călcată în picioare I )rept în faţă se înălţa un brad de Crăciun, cu vîrful plină la plafon, acărui culoare verde aprins trăda materialul • li plastic De sus atîrnau ghirlande late de doi metri, iar ■ aţ I va palmieri se rezemau de un stîlp de beton Pentru că »•iau deosebit de urîţi, Annika presupuse că erau naturali Annika Bengtzon? Erau doi şi arătau ca nişte poliţişti scandinavi în civil, i Inul avea părul blond-deschis, celălalt blond-cenuşiu; îmbrăcaţi amîndoi în jeanşi, cu pantofi comozi şi foarte eleganţi, trădau încrederea specifică persoanelor conştiente de autoritatea incontestabilă pe care le-o oferă poziţia în care se află Le strînse mîinile zîmbind Ne cam grăbim, spuse Knut Garen, dar la etaj este un restaurant cu tapas şi o vedere excelentă peste parcare Colegul lui se prezentă Niklas Linde, un nume probabil specific zonei profunde din Norrland Urcară cu scara rulantă şi îşi croiră drum spre o masă de lîngă fereastră, unde, aşa cum promiseseră, beneficiau de privilegiul imaginii magnifice a platformei cu zece mii de maşini Vă mulţumesc că v-aţi făcut timp să ne întîlnim, spuse Annika punînd pe masă carnetul de notiţe şi pixul Păi, zise Knut Garen, aşa este regula Toate contactele dintre Poliţia spaniolă şi autorităţile suedeze trebuie să treacă prin noi Noi coordonăm comunicarea De la bun început, trebuie să vă întreb dacă ştiţi vreun translator bun, zise Annika Preferabil din suedeză în spad:\Electronica\niolă, dar ar fi bun şi cineva care traduce din engleză Nu vorbeşti spaniola? întrebă Garen Nu mucho, spuse Annika Comprendo un poquito Carita, spuse Niklas Linde Este suedeză, locuieşte aici cu familia şi se ocupă de traduceri şi treburi similare, cînd nu lucrează ca interpret îţi dau numărul ei de telefon Garen scoase telefonul mobil Povestea asta cu familia Soderstrom este o tragedie, spuse el căutînd în agendă numărul de telefon al interpred:\Electronica\tei Spargerile în care se folosesc gaze sunt din ce în ce mai frecvente, dar pînă acum n-am mai văzut să se termine vreuna atît de tragic Am găsit, Carita Halling Gonzales Annika scrise repede numerele femeii, cel fix şi mobilul V Í ocupaţi de acest caz? întrebă ea I’ollţia spaniolă face investigaţiile, spuse Linde Noi nu NVrin drept de intervenţie aici In prezent ne ocupăm de alt caz, spuse Garen Poate că tu viitor vei avea ce să scrii despre el Săptămîna trecută, (un o şl Udyco au capturat şapte sute de kilograme de coca- In i intr-un depozit din La Campana şi credem că există o Vrrlgă suedeză (li eco? întrebă Annika I Initatea spaniolă specializată, care se ocupă de narco- lli c şl c rimă organizată Colaborăm mult cu ei Se uită la ceas Vreau să vă pun cîteva întrebări generale despre infrac- 11' 'i i ilitatea de-aici, spuse Annika Am citit că regiunii Costa i Id Sol i se mai spune şi Costa del Crime Este o exagerare? I )epinde cum priveşti lucrurile, răspunse Garen Aici e s istă patru sute douăzeci de organizaţii criminale, impli- i iic m de toate, de la cultivarea haşişului şi traficul de cocad:\Electronica\ina la traficul de persoane şi jocurile de noroc ilegale Se pii supune că anual numai la Málaga au loc treizeci de crime i omandă Industria prostituţiei este uriaşă şi implică peste l mi ruzeci de mii de persoane Există cel puţin o sută de bord:\Electronica\deluri cunoscute Cît de frecventă este folosirea gazelor toxice în spargeri? Extrem de frecventă, spuse Linde Victimele sunt adesea ■a i l in ii, dar şi spaniolii bogaţi, desigur Se crede că bandele işi identifică victimele de la aeroport, le urmăresc pînă la \ I lele sau apartamentele lor, apoi le doboară folosind gaze in timpul somnului Au fost cazuri în care oamenii s-au i i ezit şi şi-au găsit locuinţele golite, le-au fost luate pînă şi Inelele de pe degete De multe ori rămîn cu sechele extrem de grave şi nu mă refer numai la efectele gazelor Te pot cita cu aceste afirmaţii? Bineînţeles, spuse el, dar fără să-mi dai numele Mă aflu aici incognito Annika rămase cu privirea la el: care era rolul lui, mai exact? Şi înţeleg că suedezii au mai fost victime ale intoxicării cu gaze şi înainte de cazul acesta, spuse ea Avem cam o sută de cazuri de suedezi în fiecare an, spuse Garen aplecîndu-se peste încă o farfurie cu jamón serrano Ce părere aveţi despre cazul acesta? întrebă ea Cei doi poliţişti schimbară cîteva priviri Adică, spuse Annika, nu exista un detector de gaze? Am auzit că în ziua de azi toată lumea are aşa ceva, în Nueva Andalucía Există indicii că acesta n-a fost un atentat cu gaze obişd:\Electronica\nuit, spuse Linde Nu ştiu dacă ar trebui , observă Garen Linde se aplecă peste masă şi vorbi cu glas scăzut Victimele n-au fost găsite în pat, spuse el Femeia zăcea moartă în spatele unei uşi, iar bărbatul era prăbuşit peste un birou S-a declanşat detectorul de gaze şi probabil asta este ceea ce i-a trezit Cineva l-a întrerupt Şi copiii? întrebă Annika Ei erau pe palierul din faţa dormitorului părinţilor Numai bunica lor, pensionară, a fost găsită în pat Poate că nu se putea mişca prea uşor, nu ştim Annika se gîndea intens Nu-şi pierdu vremea solicid:\Electronica\tînd detalii, cum ar fi numele şi vîrsta victimelor — prod:\Electronica\babil că agenţiile de presă obţinuseră deja informaţiile de acest fel Cum au pătruns gazele în casă? 82 Prin aparatul de aer condiţionat din spatele clădirii Terd:\Electronica\ii ii islalele din interior fuseseră fixate la douăzeci de grade, i n iii noaptea dinainte a fost frig, doar opt sau nouă grade, i nul a scăzut temperatura în exterior, a pornit încălzirea a in acelaşi timp gazele au pătruns în toată casa Annika îşi cercetă notiţele întrebarea mea poate părea neobişnuită, spuse ea, dar i r l kea bărbatul la birou? Nu-i venea să-i pronunţe numele Biroul se afla direct sub grila de ventilaţie, spuse Linde t aiul l-au găsit, avea o pilotă lîngă el Se pare că a obser- v il că intră gaze în casă şi a încercat să le oprească folosind nşin nuturile, ceea ce face acest caz cu atît mai neobişnuit făcu, şi cei doi poliţişti se uitară unul la celălalt C !um? se miră Annika De ce? (iazele toxice obişnuite, cum sunt hexanul, izopropano- lul şl bioxidul de carbon sunt incolore, spuse Linde Dacă ar li lost folosit vreunul dintre acestea, nu l-ar fi putut vedea Annika îşi notă denumirile gazelor, întrebîndu-se dacă Ic 1 scris corect Aşadar, de această dată s-a folosit altceva? Ce anume? Linde dădu din cap Trebuie să fi fost ceva mai puternic decît normal, avînd 111 vedere că i-a ucis cînd erau treji şi încercau să scape şi probabil că a fost vizibil Cum sunt aburii sau fumul Annika se cutremură înseamnă că au murit destul de repede? Ei bine, au fost paralizaţi mai mult sau mai puţin Instantaneu - Şi copiii la fel? Poliţistul nu răspunse, iar Annika simţi că i se face rău Mai era ceva ce ar fi trebuit să afle? Cine i-a găsit? întrebă ea frunzărindu-şi notiţele şi stră- duindu-se să nu vomite Menajera Lucra acolo cinci zile pe săptămînă şi avea propria cheie Şi este cert că nu ea i-a ucis folosind gazele? Dacă ar fi vrut să-i jefuiască, ar fi putut-o face săptăd:\Electronica\mîna trecută, cînd familia a fost plecată în Florida, de Crăd:\Electronica\ciun Aşadar, s-au furat şi obiecte? Tot ce era de valoare Lipseşte seiful Hoţii sau mai degrabă criminalii au spart peretele în care era încastrat seiful şi l-au luat cu ei, probabil fără să-l deschidă Lipsesc toate operele de artă, la fel calculatoarele, televizoarele şi alte echipamente electronice, toate bijuteriile şi banii lichizi Se pare să nu s-au grăbit Ce înseamnă că „nu s-au grăbit?" întrebă Annika Cel puţin douăzeci de minute pentru seif şi cam tot atît pentru restul operaţiunii Aveţi idee la ce oră din noapte s-a petrecut? Ucigaşii au pătruns în casă la trei şi treizeci şi patru de minute Annika făcu ochii mari De unde ştiţi? Este ora la care a fost deconectat sistemul de alarmă de la poartă Deconectat? întrebă Annika Au întrerupt curentul elecd:\Electronica\tric? Au smuls cablurile? Garen se uită din nou la ceas Singura explicaţie pe care o găsesc eu este că ucigaşii cunoşteau codul, spuse el ridicîndu-se în picioare s I )upă ce plecară ofiţerii de poliţie, Annika rămase aşed:\Electronica\zau l i masă şi îşi scoase telefonul mobil începu cu numă- iii! de acasă al Caritei Halling Gonzales Niciun răspuns formă numărul de mobil şi auzi vocea femeii Si, diga? (larita Halling Gonzales? în fundal se auzeau strigînd glasuri de copii * Soyyo Sunt Annika Bengtzon Am numele dumitale de la I nul Garen Sunt reporter la ziarul suedez Kvăllspressen şi un nevoie de un interpret pentru cîteva zile Este adevărat i 1 iaci traducere din suedeză în spaniolă? Vreţi să faceţi linişte, vă rog? spuse ea vorbind în spatele Irlelonului, iar rîsul copiilor se potoli Da, sunt interpret, ilar acum este puţină nebunie Adică, mîine este ajunul Bobotezei Nu! Ascultaţi-mă! Annika îşi apăsă puntea nazală între degetul mare şi ai ltător, încercînd să-şi adune toată răbdarea Trebuia să fi ■ erut mai multe nume Despre ce este vorba? întrebă Carita Halling Gonzales Estî libre? Annika ridică privirea şi văzu trei femei grase arătînd pline de speranţă spre scaunele libere din jurul mesei No, zise Annika lăsînd la o parte telefonul No libre Femeile dădură să se aşeze totuşi No libre! strigă Annika, gesticulînd cu braţele Femeile îi aruncară priviri indignate şi plecară spre celăd:\Electronica\lalt capăt al restaurantului Dacă te afli în Spania, vorbeşte ca un spaniol, îşi spuse ea şi luă din nou telefonul Sunt aici ca să investighez cîteva decese, spuse ea O familie de suedezi, un anume Sebastian Soderstrom, cu soţia şi copiii Poate ai auzit de acest caz Of, Doamne, da! exclamă Carita Am aflat abia azi-dimi- neaţă îngrozitor! Ne aşteptam să se întîmple aşa ceva Au fost foarte multe spargeri pe-aici, în care s-au folosit gaze toxice Annika făcea însemnări care să o ajute mai tîrziu să recupereze citatul Cunoşteai familia? Pe Sbderstromi? Nu, nu pot spune că-i cunoşteam I-am întîlnit, bineînţeles Copiii mei erau la aceeaşi şcoală Fa care? Colegiul Internaţional Marbella Ce aş avea eu de făcut pentru dumneata? Annika se scărpină în cap Nu-i plăcea să facă deplasări şi pe cît îi stătuse în putere, le evitase Pînă acum nici nu mai lucrase cu un interpret Nu vorbesc spaniola suficient de bine încît să mă pot face înţeleasă, spuse ea, şi n-am mai fost aici niciodată Am nevoie de ajutor pentru probleme elementare, ca să vorbesc cu oamenii şi ca să aflu cum să ajung unde am nevoie I u’huie să mă consult cu Nacho, spuse ea, dacă reuşesc ■ dau de el Probabil că acum are pacienţi, desigur Nai ho? întrebă Annika '»I >|ul meu Este pediatru Pot să revin cu un telefon? Annika se rezemă de spătarul scaunului şi puse tele- 1« m o 11 pe masă Ar trebui să-l sune pe Patrik, deşi nu prea hi iiv im rost închise ochii şi îşi sprijini capul de perete Era ml ic urilor de obosită Cînd a sunat deşteptătorul la ora trei il nn slert azi-dimineaţă, i-a venit să vomite Acum simţi i mu l se relaxau muşchii de la ceafă şi capul îi căzu într-o |im Ir, cu bărbia în jos Tot corpul ei avea nevoie de somn, ilai • n mîna pe telefon I’ ilrik răspunse imediat, bineînţeles Abordez subiectul din mai multe perspective, spuse im h, da, Rickard ştia unde erau Stelele Marbellei, desi- |iiu Avusese o mică firmă de decoraţiuni nu cu mult timp In iii mă şi reuşise să facă nişte livrări acolo înainte de a da faliment ( ,irita scrise instrucţiunile de orientare pe carneţelul Annlkăi Merci, te pup! spuse ea şi îi înapoie telefonul Annikăi (londuci dumneata sau conduc eu? întrebă Annika I himneata Eu aş avea destulă bătaie de cap să descurc lo ile îndrumările astea Urcară în maşină şi trecură pe sub autostradă freci de arena de corida, spuse interpreta arătînd-o cu nu deget cu unghia lăcuită Ce fel de articole vei scrie? Am stat deja de vorbă cu doi ofiţeri de poliţie care mi-a dat cîteva detalii despre crime, spuse Annika Acum vreaiţ să arunc o privire la casă, ca să pot descrie zona în care s află, poate să şi vorbesc cu cîţiva vecini Pe urmă, m-a gîndit să discut cu cîţiva suedezi care trăiesc aici şi să vă dacă îmi pot spune cum le va afecta viaţa un eveniment de acest fel, dacă le-o afectează într-adevăr Crime? întrebă Carita Annika aruncă o privire spre femeia de lîngă ea, ocu; pată să se privească într-o oglindă de poşetă şi să-şi scoată ceva dintre dinţi Poliţiştii cred că nu este vorba despre o spargere obiş nuită Hoţii au folosit un tip special de gaze, cu care i-au ucis pe oamenii aceia aproape instantaneu Se gîndi o clipă Nici nu i-au numit hoţi, ci criminali Ce cumplit! spuse Carita La sensul giratoriu, la stînga Drumul şerpuia printre pereţi înalţi de beton, garduri dese de chiparoşi şi tufe de hibiscus şi bugainvillea Dind:\Electronica\colo de ziduri şi de vegetaţie se zăreau acoperişuri cu ţigle de teracotă, grădini cu alei pavate şi gazon tuns scurt Ce case mari! spuse Annika Şi scumpe totodată, răspunse Carita Cea care urmează, de exemplu, este de vînzare cu nouă milioane şi jumătate în trecere pe lîngă ele, Annika cercetă porţile de fier forjat Este mult, desigur, spuse ea, dar atît costă vilele şi în Djursholm Nu coroane, euro, spuse Carita atentă la indicatoare Chiar aici, cred Mai merseră încă vreun kilometru Interpreta privea în jur, extrem de atentă 1'itrltNi ac eea pare că abia a fost terminată, spuse ea ară- c stînga Nu cred c-am mai văzut-o pînă acum Ai gll|it la groapa aceea! A ii n I ka viră brusc ca să o evite I li ai să fie, exclamă ea Cum or putea dezvoltatorii să la i lin drum în halul acesta? t u I era în întregime umbrit Annika îşi dădu brusc M ama că dinspre munte bătea un vînticel răcoros Trase i Aleea cadre cu casa profilată pe apusul soarelui Al idee de cît timp locuia familia aici? întrebă ea strîn- giiinlii-şi braţele la piept ca să se încălzească ( arita ridică privirea spre casă Nu poate fi de mult timp, spuse ea Proprietatea este li tai le nouă I »ar copacii? întrebă Annika Par a fi maturi Aici palmierii se cumpără cînd au zece metri înălţime Se livrează în camioane cu remorcă şi excavator Crezi că iu casta este o sonerie? Apăsă ceva ce părea a fi un comutator instalat pe unul dintre stîlpii porţii în cîteva secunde uşa terasei se deschise şi pe pavimend:\Electronica\tul însorit apăru un ofiţer de poliţie în uniformă Carita îi făcu semne ample cu mîna Bărbatul se apropie de poart şi se opri la o distanţă rezonabilă Carita turui ceva în spaniolă şi ofiţerul păru a-i răsd:\Electronica\punde pe un ton iritat Carita o arătă pe Annika şi spuse Suecia şi amiga cu un ton rugător, dar şi multe altele, pe car Annika nu le înţelese Poliţistul părea acum mai prietenos, dar dădu din cap cu regret, hoy no, imposible, mañana si Mîine-dimineaţă, la prima oră, vei putea intra în casă, spuse Carita, trecîndu-şi cu părere de rău braţul pe după umărul ei şi bătînd-o pe umăr cu mîna cealaltă, într-un gest de consolare I-am spus că eşti o prietenă din Suedia, că eşti distrusă de tragedie şi că vrei să intri ca să-ţi iei rămas-bun de la prietenii dumitale aici, în casa lor De obicei nu mint cînd spun ce fac sau cine sunt, comentă Annika stînjenită Nu cred că poliţistul citeşte Kvallspressen, spuse Carita, pornind înapoi spre maşină Annika îşi pusese aparatul de fotografiat la locul lui în husă şi era pe punctul de a se urca la volan, cînd sună telefonul Verifică display-ul Era Bosse Bosse? Alo? răspunse ea ezitînd Annika? Sunt Bosse Bosse Svensson Bineînţeles Reporterul de la celălalt ziar de seară — flird:\Electronica\tase cîndva cu el, în mod insistent încă mai avea numărul lui de telefon în agendă Se îndepărtă de maşină făcînd cîţiva paşi pe terenul abandonat Ce doreşti? întrebă ea cu glas scăzut OK, spuse el, este în legătură cu munca noastră Am în faţă o fotografie şi mă întreb dacă ai avea ceva de comentat despre ea l'Acere ► I hule mergem acum? întrebă Carita cînd ajunseră la Im imul sens giratoriu de pe drumul de întoarcere spre auto- il iad A I tel>uie să existe undeva nişte suedezi dispuşi să stea de Viuli l cu un reporter de la ziarele de seară din Stockholm, Aimika restaurantul La Garrapata sau la clubul Los Naranjos, 1 i l u 1 Carita Atunci ia-o la stînga aici Amiika trase de volan, dar interpreta o apucă de braţ Ultilg mdu-i atenţia Al grijă, spuse ea arătîndu-i un Land Rover roşu, care se •«I m • ipla din dreapta Pare a fi britanic şi aceştia sunt letali Iltluldcauna se uită în cealaltă parte la sensurile giratorii, ft ui obişnuit să conducă numai pe stînga Aşa se şi întîmplă, şoferul intră în faţa Annikăi fără lA se asigure din direcţia ei Annika apăsă frîna pînă la I imlea şi claxonă, iar şoferul celuilalt vehicul îi arătă un deget ridicat Nu conduc mai bine după ce-au băut cît e ziua de lungă, spuse Carita Ia-o la dreapta aici Mergem la clubul i le gc>lf sau la restaurant? Aş prefera să nu ne ducem la golf, răspunse Annika : îşi aminti ce-i spusese Sven despre golf: „Cel mai uşor sport din lume Loveşti o minge care stă pe loc" Interpreta o dirijă pe drumuri întortocheate printre terenuri de golf, vile masive şi blocuri de locuinţe uriaşe, într-un fel sau altul, toate aduceau cu locuinţa familiei Sdderstrom Zero modestie, zero bun-gust Annika privi fascinată o clădire cu patru etaje, împodobită cu auriu şi alb, ca un tort de aniversare — accesul se făcea pe un drum localizat mai sus, ceea ce însemna că parcarea se afla la nivelul podului Urma o casă verde-fistic, cu acoperiş roz şi cinci domuri de culoarea cepei galbene Aşa arată şi sudul Californiei? întrebă Annika Cartierele mondene din Los Angeles, spuse Carita Am crescut în Beverly Hills Aici găsim cea mai mare asemănare cu Statele Unite, din toată Europa Ce mai zice Poliţia despre spargere? Are vreun indiciu? Annika îşi dădu seama că nu pusese această întrebare, ceea ce era o neglijenţă ridicolă Nimic despre care să fi dorit să-mi vorbească, răspunse ea Ce fel de oameni vom întîlni la restaurant? Carita cumpăni puţin Obişnuiţi, zise ea Cei care s-au săturat de clima din Suedia, cîţiva care s-au stabilit aici pentru binele copiilor şi alţii care şi-au vîndut afacerile, iar acum îşi petrec timpul la băut sau la golf Cît are maşina asta garda la sol, apropo? Ah, nu-i nimic, probabil are destul Ia-o prin rîu Annika opri maşina Cum? Prin rîu Este ciment pe fund în felul ăsta nu trebuie să ne luptăm cu urcuşul spre N340 La ora asta sunt blocaje teribile din cauza lucrărilor de pe carosabil Citi scepticismul pe figura Annikăi > Nu este adînc Annika trecu cu precauţie peste mal, printre tufe de iMiitiicui şi intrăm albia rîului Aşa era, apa avea doar cîţiva milimetri adîncime Urmă cursul ei pe mai multe zeci de lin lil şi ieşi pe partea cealaltă a autostrăzii Intr-adevăr, se pare că în fiecare an construiţi o mul- jlme ile şosele noi, spuse Annika uitîndu-se în retrovizoare fi 111 umarii amorţiţi pe lîngă lucrări le referi la N340? Drum nou? A fost construit de e mi mi şi de-atunci nici n-a mai fost reparat vreodată Gata, Min i|uns Poţi parca IV trecerea de pietoni? întrebă Annika, dar Carita cobo- |Ase deja din maşină Se aflau într-o zonă rezidenţială mai veche, cu locuinţe li i »sate, albe precum creta Annika îşi luă aparatul de foto- pi it iat cu bliţ şi o urmă spre restaurant I u Garrapata, citi Annika pe reclama de deasupra intră- i li, nude era afişat şi meniul, în trei limbi străine Numele ine vreo semnificaţie deosebită? Garita îşi aranja coafura Căpuşă De ce şi-ar numi cineva restaurantul după o insectă care se hrăneşte sugînd sînge, mă depăşeşte, dar iiş i s-a întîmplat La Garrapata era un local modest Uşa din panouri de i Iclă dădea direct din stradă, printr-un cadru de aluminiu i are trosnea cînd o deschideai între geamuri se acumud:\Electronica\lase condens Carita păşi înăuntru şi scoase un ţipăt scurt \poi începu să sărute diferite persoane în vînt pe obraji, mai întîi pe cel drept, apoi pe stîngul, aşa cum făcuse şi Innmy Halenius Fotografiile nu puteau fi foarte compromiţătoare, se gîndi Annika A fost întuneric, nu a observat niciun bliţ şi cu sigud:\Electronica\ranţă nu au folosit limba Se aflau într-o încăpere cu circa treizeci de mese şi un bar la care mai încăpeau încă vreo douăzeci de oaspeţi Pe un ecran uriaş de pe perete rula programul televiziunii suedeze V-o prezint pe Annika Bengtzon, spuse Carita A fost trimisă de Kvăllspressen să scrie despre bieţii Soderstromi şi ar dori să ştie dacă vreunul dintre voi ar vrea să-i spună ceva despre ei Lasse, tu l-ai cunoscut pe Sebastian! Povesteşte! Se lăsă o tăcere de mormînt Annika simţi că roşeşte Nu obişnuia să lucreze aşa Era mîndră de felul în care aborda persoanele intervievate, mai blînd, dar fără ambigud:\Electronica\ităţi Avea grijă să explice clar scopul interviului, pentru ca nimeni să nu se simtă păcălit sau indus în eroare Oricum asta era impresia tuturor, pentru că li se părea că Annika nu le făcea un portret suficient de măgulitor Dar Lasse îşi drese glasul, se apropie şi începu să vord:\Electronica\bească despre prietenul său, Sebastian, cu glas tare şi emod:\Electronica\ţionat, în faţa întregului restaurant Nu se potrivea cu felul de-a fi al suedezilor, se gîndi Annika scriind atît de repede, încît o durea braţul Sebbe ar fi putut alege orice sport, spuse Lasse Era la fel de bun la toate Faptul că a rămas la hochei a fost o pură întîmplare — era la fel de bun şi la golf, şi la tenis Ştia că are talent şi voia să dea lumii ceva înapoi Lasse îşi trase nasul şi mai mulţi oaspeţi încuviinţară dînd din cap şi ştergîndu-şi ochii cu şerveţelele Voia să facă ceva de valoare cu banii şi cu timpul lui, continuă Lasse, nu doar să stea acasă şi să-şi lustruiască trofeele De aceea a înscris copii săraci la clubul de tenis şi |m angajat pe Francis să-i antreneze Cînd era mic, i s-a dat IN i/i i să-şi cultive talentul, iar acum voia să le ofere şi el rtllm copii aceeaşi ocazie 11 icepu să plîngă Îmi amintesc cînd am fost la ei ultima oară, cu Leo şi [Jlflv cred că era puţin înainte de Crăciun Sebbe organid:\Electronica\ci m mi turneu la club, iar cîştigătorul primea nu numai n utpă şi un costum de sport nou, ci şi un loc la Colegiul Iul ii naţional Marbella, pînă îşi lua bacalaureatul interna- (luu il, la optsprezece ani Din rîndul oaspeţilor se ridică un murmur, iar Lasse Im uviinţă înclinînd capul I )a, spuse el, un loc la CIM Fetiţa care a cîştigat avea m 1 iiuţele stricate ale lui Kalle Deschise uşa şi intră în dord:\Electronica\inii« irului băiatului în cameră era o dezordine de nedescris Patul era nefă- i ut şi aproape că păstra căldura trupului de copil adormit |V podea zăceau de-a valma haine, maşinuţe, dinozauri tir |ucărie O bibliotecă uriaşă era încărcată cu echipad:\Electronica\mente sportive, rachete de tenis, mingi de golf şi mănuşi dr baseball Pe biroul de culoare verde se aflau o farfurie cu un M’ialviş mîncat numai pe jumătate şi un pahar de lapte cu i înrolată Marginile feliei de brînză se îngălbeniseră şi se mi li iseră Laptele prinsese pojghiţă Scoase mobilul şi făcu multe fotografii: patul, laptele cu ciocolată, un ursuleţ ! pe terasă * l’loaia torenţială se oprise în urma ei ieşeau aburi din vil, iar apa se prelingea pe dalele de piatră Se îndreptară fără grabă spre şosea; poliţistul le des- ■ lilse poarta Ai obţinut ce-ai vrut? întrebă Carita Annika se rezemă de maşină şi închise ochii Puterea ta de persuasiune este uimitoare, comentă ea ( iim ai reuşit? Mă gîndeam să emit factură la capitolul „cheltuieli diverse" Doar nu-ţi închipui că ne-a dat drumul în casă numai pentru că suntem noi drăguţe şi pentru că a fost el bun? într-adevăr sunt incredibil de naivă, se gîndi Annika O sută de euro a fost de-ajuns, spuse Carita La urma urmei, eşti o prietenă care plînge de durere N-ar fi lăsat niciodată să intre un reporter, dar nimeni nu va sesiza dife- icnţa Poate că ziarele de seară ajung şi pe-aici, dar nu se vînd prea multe Acum unde ne mai ducem? Ştii ceva despre o anume Suzette? întrebă Annika Interpreta dădu din cap că nu Cine este? Chiar lîngă bucătărie există camera încă unui copil, 1 unei adolescente Pe uşă scria „Camera lui Suzette" Ia stai, parcă a spus ieri cineva ceva despre Suzette Femeia care făcea parte din SWEA, împreună cu Veronica încă un copil? păli Carita Trebuie să verific, zise Annika deschizînd portiera Pe unde ne întoarcem la hotel? * Lăsă umbrela pe podea, îşi aruncă geanta pe pat, jacheta tot pe jos şi se repezi la calculator Cu degetele tremurînd, deschise pagina de web a ziarului concurent înainte de plecarea ei, nu apucaseră să posteze nimic, nici despre crima cu gaze letale, nici despre ea şi Halenius, dar acum ambele poveşti erau acolo Crima cu gaze era în frunte, dar Annika se simţi obligată să înceapă cu ea însăşi şi cu subsecretarul de stat Fotografia din faţa restaurantului Jărnet arăta mai rău decît îşi închipuise Nu era prea clară — din cauza întud:\Electronica\nericului şi a rezoluţiei mici —, dar se vedea limpede că în lumina ce răzbătea prin vitrina restaurantului ea era Părul răvăşit de vînt îi cădea în cascadă pe umeri Halenius părea să o strîngă în braţe cu drag, cu buzele în apropierea ured:\Electronica\chii O săruta pe obraz sau îi şoptea ceva „Petrecerea nocturnă a unui renumit reporter cu un celed:\Electronica\bru politician!" striga titlul Măcar au recunoscut că era un reporter renumit Se aşeză şi citi începutul articolului: Schyman: Am încredere deplină în ea Jurnalistul de investigaţii criminalistice Annika Beng- tzon şi-a petrecut seara trecută împreună cu bărbatul care este mîna dreaptă a ministrului Justiţiei Au băut vin şi s-au sărutat în public, ne-a informat o sursă 124 fiction connection îşi îndreptă spatele simţindu-se atacată Ce era prostia nla? Telefonul mobil începu să sune lîngă pat Să citească in il departe sau să răspundă? în cele din urmă scoase telefonul din geantă şi verifică i i lanul Alo? rosti ea remarcînd stridenţa propriei voci Am văzut fotografia, zise Thomas Ah, şi? întrebă Annika Ai făcut-o ca să mă pui pe mine într-o situaţie jenantă? Făcu ochii mari, surprinsă Oh, Thomas, spuse ea, doar nu eşti gelos? Pentru numele lui Dumnezeu, Halenius este unul din- I ic şefii mei! Nu-ţi dai seama în ce situaţie jenantă mă pui? Nii-ţi dai seama ce vor spune oamenii? Tu îmi ţii mie predici despre a pune oamenii în situaţii («•liante? Thomas pufni Nu te gîndeşti decît la tine? Era atît de furioasă, încît nici nu putea să vorbească Ipocritule! Ne-ai lăsat şi pe mine şi pe copii într-o casă i ii prinsă de flăcări şi ai dat fuga la tîrfa ta De şase luni nu ni ii am adăpost, sunt acuzată pe nedrept de incendiere şi risc să-mi pierd copiii pentru că tu încerci să mi-i iei, iar drum tot tu eşti supărat îmi faci greaţă! Era pe punctul să închidă telefonul, aşa cum făcea de i ibicei, dar se răzgîndi Aşteptă în schimb, respirînd rapid şi superficial Annika? spuse el Ea tuşi Aici sunt, răspunse ea Cum poţi să spui că te-am abandonat într-o casă cuprinsă de flăcări? Asta ai făcut Eşti teribil de nedreaptă M-am dus la Sophia pentru că ne certaserăm, iar cînd m-am întors să stăm de vorbă, casa era o ruină Cum crezi că m-am simţit? Nu ştiam dacă eraţi bine, dacă copiii mai erau în viaţă Numai despre tine este vorba! spuse ea Bietul Thomas! El oftă întotdeauna reuşeşti să faci ca totul să pară greşeala mea M-ai înşelat, spuse Annika V-am văzut împreună în faţă la NK O ţineai în braţe şi o sărutai, rîdeaţi împreună Acum era rîndul lui Thomas să rămînă fără grai Cînd? întrebă el în cele din urmă în toamna anului trecut, spuse ea Eram pe trotuarul celălalt, împreună cu copiii Tocmai îi cumpărasem lui Kalle nişte ghete de cauciuc şi ne duceam spre casă, cînd Lacrimile i se adunară în ochi şi nu le mai putu opri, i se scurseră printre degete şi peste telefon, de parcă se rupd:\Electronica\sese un baraj Plînse îndelung, urît şi nestăpînit Scuză-mă, spuse ea cînd sughiţurile se mai potoliră De ce nu mi-ai spus nimic? întrebă el stins Nu ştiu, şopti ea Probabil pentru că mi-a fost frică să nu mă părăseşti în tăcerea care urmă reverbera surprinderea Dar, spuse el, tu m-ai alungat N-ai mai vorbit cu mine, ai refuzat să mă laşi să mă ating de tine Ştiu, spuse ea îmi pare rău Mult timp tăcură amîndoi Şi acum îmi spui, zise el Ea rîse şi îşi şterse lacrimile 126 Aşa este, recunoscu ea C lopiii spun că ai un apartament nou, continuă el L-ai t i împărat? Annika îşi suflă nasul într-o batistă pe care o găsi prin geantă 1,-am închiriat, răspunse ea L-am căpătat printr-un i nntract l'e-a ajutat noul tău prieten Halenius sau altcineva? Provocarea o muşcă din nou, dar se reţinu Nu, spuse ea Nu prin el am reuşit Iar fotografia din /lai este o făcătură Am luat cina împreună şi mi-a furnizat nişte informaţii despre un subiect la care lucrez La despărd:\Electronica\ţim tn-a sărutat pe obraji pentru că plecam în Spania a doua /I dimineaţă N-am băut niciun pic de vin, ştii că nu-mi pl ice vinul roşu I )oamne, ce sunteţi în stare să faceţi voi, jurnaliştii! /ho el îşi şterse cu batista rimelul scurs sub ochi Lste mai ales ridicol, spuse ea Dar pentru Halenius tred:\Electronica\buie să fie şi mai rău în articol scrie că era de serviciu în seara aceea N-am avut timp să-l citesc, spuse Annika Iar dacă liînmy Halenius a încălcat în vreun fel disciplina muncii, i li iar nu este problema mea Este mai degrabă a ta, de fapt Rîseră amîndoi, cu o căldură care o surprinse pe Annika Pe urmă Thomas oftă Oh, Doamne, o să iau ceva bîte pe spate luni, spuse el Nu vei fi singurul, spuse Annika Rîseră din nou, apoi amuţiră Pot să vin şi eu cu copiii duminică seară? Aş putea 11 unea o privire prin noul apartament Nu-i mai făcuse niciodată o propunere de felul acesta Nu fusese nici măcar o dată la biroul din Gamla stan unde locuise ea timp de şase luni încă nu este mare lucru de văzut, spuse Annika Nici măcar n-am avut timp să despachetez Unde se află? Agnegatan 28 Dar este Fostul nostru bloc Tăcură din nou cîteva clipe Ce fac copiii? întrebă Annika Bine Suntem în parc Aleargă unul după altul Vrei să vorbeşti cu ei? Ea închise ochii cîteva secunde Nu, spuse pe urmă Lasă-i să se joace Deci, pot să vin pe la şase duminică? Sfîrşiră convorbirea şi Annika rămase în picioare cu telefonul în mînă Pe urmă se prăbuşi pe pat şi se strecură sub cuvertură Cărămida cu margini ascuţite pe care se obişnuise să o poarte pretutindeni în piept deveni brusc mai puţin prezentă Părea mai mică, mai uşoară, iar muchid:\Electronica\ile parcă nu mai erau chiar aşa de ascuţite Doar pentru puţin timp, doar cîteva minute, suficient cît să se poată bucura Era pe punctul de a adormi cînd tresări şi se ridică în capul oaselor Trebuia să citească articolul în care era vorba despre ea îşi îndreptă spatele, îşi drese glasul, ca şi cînd s-ar fi pregătit să ţină un discurs De Bo Svensson, citi ea Gorilă nenorocită, îşi spuse Slujba Annikăi Bengtzon pe timp de zi este să-i urmă- icască pe cei ce sunt la putere în Suedia Astăzi putem dezd:\Electronica\vălui că ea merge mult mai departe Acum două seri a fost văzută la restaurantul jărnet din Stockholm cu cel care este mîna dreaptă a ministrului Justiţiei, subsecretarul de stat |immy Halenius, un social-democrat Fotografia îi arată pe cei doi bucurîndu-se de ieşirea in oraş, sărutîndu-se şi dezmierdîndu-se O declaraţie a ziarului Kvăllspressen arată că angajatorii iu încredere deplină în jurnalista lor „Am încredere deplină iii raţionamentul ei", spune redactorul-şef Anders Schyman Impietează acest lucru asupra credibilităţii Annikăi Bengtzon? „Cu siguranţă, nu " Alţi comentatori au însă o părere diferită „Annika Bengtzon a încălcat o limită cînd a sărutat o persoană care este sursa informaţiilor sale", spune jurnalistul specializat în domeniul politic, Arne Pîhlson Cum va afecta acest gest credibilitatea Annikăi Bengd:\Electronica\tzon ca jurnalist care scrie despre politicienii aflaţi la putere? „Cu siguranţă, comentariile ei vor părea acum lipsite de credibilitate " Simţi nevoia să se ridice şi să se plimbe prin cameră (line naiba era Arne Pîhlson să o judece pe ea? Un ii porter popularizat excesiv, de genul doi la leu, prezentat ilu pt un fel de expert în probleme de etică şi moralitate Se întoarse la laptop La Ministerul Justiţiei, unde Jimmy Ffalenius este unul dintre cei mai importanţi oficiali, semnificaţia fotografiilor nu este just apreciată „Faptul că politicienii şi jurnaliştii sunt în contact unii cu ceilalţi nu este o noutate", susţine secretarul de presă al ministrului justiţiei Ministerul nu doreşte să confirme sau să infirme că jimmy Halenius era de serviciu în seara cu pricina Annika Bengtzon, la rîndul ei, a făcut trimitere la confid:\Electronica\denţialitatea surselor şi a refuzat să comenteze împinse calculatorul la o parte şi se ridică în picioare Inima îi bubuia în piept Incredibil cît de neplăcut era să citească despre ea însăşi la persoana a treia Ca fiinţă umană nu valora nimic: era doar un simbol, un sac de box; fusese inclusă într-o anumită versiune a vieţii, care era însă falsă îşi dădu seama că era complet neputincioasă în faţ;i generalizărilor distrugătoare ale ziarului Nu avea impord:\Electronica\tanţă că ceea ce au scris era ori greşit, ori irelevant Nu cont;i decît judecata presei, imaginea ziarului despre lume, aded:\Electronica\vărul redactat de jurnalişti Ridică laptopul, dar rezistă tentaţiei de a da cu el de perete Se aşeză, respiră adînc de trei ori şi se frecă la ochi Apoi citi articolul din nou Nu era bine scris Este adevărat că toate articolele de felul acesta erau formulate conform unui tipar ridicol, dar cel de faţă, în mod special, era plin de clişee Se vedea limd:\Electronica\pede că Bosse avusese dificultăţi de exprimare Annika se jenă de prima ei reacţie: i-a fost milă de ea însăşi Dar oare şi ea proceda la fel? Şi ea călca oamenii în picioare în articolele ei, fără milă? Bineînţeles Zilnic, probabil ( are era alternativa? Ar trebui să nu mai caute titluri şi fi a r iafii, ci să relateze, pur şi simplu, dar fără să mai arate? Se plimbă prin cameră, apoi alungă acest gînd Se aşeză tllii nou şi căută pe restul paginii de web a ziarului, să vadă ii' ei a scris despre povestea cu gazele Autor era corespon- ilrnlul lor la Madrid, o femeie elegantă de cincizeci şi ceva iii mi, care vorbea probabil fluent limba spaniolă Fotore- I" m Ierul avea şi el rezervat un rînd, un nume spaniol Aşa- l ii, lormau o echipă şi s-au deplasat probabil la faţa locului v 1 mai devreme în cursul zilei Articolul conţinea informaţiile pe care Annika le obţid:\Electronica\nuse de la Niklas Linde, dar aici erau atribuite Poliţiei spad:\Electronica\niole Fra clar că reporterii trecuseră pe la clubul de golf is Naranjos, pentru a sta de vorbă cu suedezii îndoliaţi de i i »Io încheiau cu acelaşi gen de citate pe care le obţinuse i Annika la restaurantul La Garrapata (:u alte cuvinte, competiţie zero între ea şi jurnalista ilin Madrid întotdeauna era o uşurare să vezi că nu ţi-a luat-o nimeni înainte Telefonul mobil sună din nou, dar de data aceasta parcă moi supărat îl lăsă să sune de două ori înainte de a întinde mona după el Oftă Bună, Patrik! spuse ea - Clubul de golf este în doliu! strigă Patrik Clubul de in lis este în doliu! Vezi dacă nu poţi aduna un grup de v edete mai vechi din hocheiul pe gheaţă, pentru un minut Ic reculegere în memoria lui Sebastian Soderstróm, pe un Ic ren cu iarbă, undeva De fapt, de ce să ne mulţumim cu |ucători vechi? Ia orice vedetă din sport pe care poţi pune mîna! Am mai multe alte puncte de vedere, spuse Annika Fotografii din casă, din locul în care au murit S-ar putea să mai existe un copil al familiei, o fată care a supravieţuit Trebuie să caut mai mult în direcţia asta Vedetele din sport sunt o perspectivă mai bună Şi ai grijă să arate cu toţii al dracului de trişti Annika închise ochii Nu am cu mine fotoreporter, spuse ea Dar ai aparat de fotografiat, nu-i aşa? Sună imediat ce-al trimis fotografia Apropo, cum ai cataloga tu un comportad:\Electronica\ment ca ăsta: să-ţi petreci timpul cu subsecretarul de stat şl să-l mîngîi pe obraz în public? Şi închise Annika scăpă telefonul pe podea Era o nebunie! Se ridică şi se duse la fereastră Nu mai trecuse de mull printr-o asemenea situaţie Cît lucrase ca jurnalist indepen dent, nu fusese obligată să redea imaginea despre lume a şefului de la Ştiri Scrisese în schimb despre ceea ce consi dera ea a fi mai potrivit şi mai important Una era să creez i realitatea şi alta să o descrii Dacă un grup de foşti mari sportivi decideau să orgad:\Electronica\nizeze o ceremonie pentru colegul lor, inclusiv un moment de reculegere, nu avea nicio problemă să relateze despre eveniment, dar să însceneze ea însăşi această imagine era cu totul altceva Reveni la calculator, deschise site-ul Serviciului de Informaţii Telefonice din Spania şi căută numerele de teled:\Electronica\fon ale clubului de tenis al lui Sebastian Soderstrom şi ale clubului de golf Los Naranjos Clubul de tenis era închis, îi spuse un bărbat într-o engleză cu accent spaniol Nu, nu era nimic prevăzut pentru comemorarea proprietarului dispărut Da, o va anunţa dat 1 sv i l /gîndeau Nici cei de la clubul de golf Los Naranjos nu l ile că ideea nu era rea Dimineaţă s-au gîndit la ceva di genul acesta Pe la patru după-amiază Annika îşi muşcă buzele şi închise telefonul A adaptat lealitatea făcînd-o să se încadreze în formatul ei tabloid, |n i luci coloane Se întoarse la fereastră Norii coborîseră atît de jos, încît învăluiseră munţii tlln laţă cu un strat gros de vată Traficul se tîra anevoios |u vechiul drum roman (iui putea să-i telefoneze ca să afle mai multe despre Sii/ette? Se duse la minibar şi constată că femeia de serviciu n Dense stocul de ciocolată Luă un baton de Snickers şi se muncă pe pat cu telefonul în mînă Knut Garen îi răspunse imediat Părea că se afla lîngă mi robinet care curgea Sunt în Granada, zise el Trebuie să-l suni pe Niklas i iude pentru asta El a rămas pe coastă Renunţă să-l întrebe ce făcea în Granada şi formă numărul lui Linde Acesta răspunse după patru sonerii Acum nu-i momentul potrivit, spuse el cu glas scăzut O întrebare rapidă, insistă Annika Ştii ceva despre o i ii 1 pe nume Suzette, care locuia în vila lui Sebastian Soder- ilrdm? Negativ Trebuie să închid Annika încheie convorbirea Era indignată la culme Chiar aveau atît de multe de făcut sau cei doi ofiţeri de |n iliţie pur şi simplu nu voiau să stea de vorbă cu ea? Mîncă ciocolata şi azvîrli ambalajul în coşul de hîrtii, apoi se aşeză la calculator Pe ecran se mai afla încă site-ul Serviciului de Informaţii Telefonice din Spania Introduse numele femeii de la SWEA, Margit Nu figura în Paginas Blancas, aşa că nu o putea apela Dar Maj-Lis, femeia mai în vîrstă, apărea Locuia într-o urbanización denumită Los Cuervos, în Estepona Despre ce este vorba? răspunse ea gutural, apoi îşi drese glasul cu zgomote neplăcute De ce întrebi de Suzette? Are o cameră în casa familiei Söderström, spuse Annika Cine este Suzette? Ai răbdare o clipă? Femeia lăsă telefonul jos fără să mai aştepte răspunsul Annika o auzi îndepărtîndu-se cu paşi tîrşîiţi, apoi tuşind în mod repetat, scuipînd Apa trasă la toaletă Pe urmă femeia reveni la telefon Ah, Suzette! exclamă ea cu un suspin Este fiica Iul Sebastian din prima căsătorie Un norişor de furtună exemd:\Electronica\plar Ce vrei să ştii? Ce fel de persoană este? Cîţi ani are? Femeia tuşi Cincisprezece, şaisprezece, aş zice Nu era în casă cînd s-a produs spargerea Ai idee unde ar putea fi? Păi, presupun că este la mama ei în Suedia Aşadar, nu stă aici? Doar ocazional, în timpul vacanţelor Suzette este desd:\Electronica\tul de dificilă Annika pocnea din pix plină de frustrare Dacă exista ceva la care avea alergie erau generalizările referitoare la adolescentele „dificile" Aşa era descrisă şi ea la şcoala din Hîlleforsnîs 134 fiction connection Atunci de ce avea propria cameră? Oh, probabil că a insistat Astrid Astrid îi lua întot- 11 mă care ţinea la ea Suzette obişnuia să-i spună Bunica Chiar dacă nu era, de fapt, bunica ei? Maj-Lis tăcu, apoi îşi trase nasul Cînd vorbi din nou, ivea o voce slabă, de mare suferinţă îmi este atît de greu să accept că nu mai este! Cum pot na menii să dispară pur şi simplu? Unde se duc? Doamne, ii mi-aş dori să fiu credincioasă! îşi suflă tare nasul Sigur că este îngrozitor şi ce s-a întîmplat cu Veronica, Sebastian şi copiii, dar eu eram foarte apropiată de Astrid Incă o simt aici, lîngă mine, un fel de căldură, o vibraţie iii aer Aşteaptă Annika percepu pocnetul unui dop scos de la o sticlă Noroc, Astrid! Maj-Lis trase zgomotos o înghiţitură de vin Prin urmare, Suzette stă cu mama ei, spuse Annika Ştii unde anume? Se întîmplă să ştii cum o cheamă pe mama ei? Primul mariaj al lui Sebastian a fost o greşeală, dacă ar 11 să-l credem pe el Nu-mi aduc aminte numele femeii, dar era ceva extrem de comun — îmi evoca o actriţă dintr-un lilm porno de prin anii '70 Era iubita lui din copilărie, pe c;i re şi-a petrecut-o undeva printr-o suburbie, dacă nu mă înşel N-am întîlnit-o niciodată Mai sorbi cu zgomot încă o înghiţitură de vin Au fost căsătoriţi? Ai idee dacă se mai numeşte şi acum Soderstrom? Da, cu siguranţă au fost căsătoriţi, spuse Maj-Lis I Mvorţul a fost cu scandal Femeia a cerut jumătate din tot cîştigul lui Sebastian de pe vremea cînd era la Ligă, dar el voia să folosească banii aceia ca să cumpere clubul de tenis Şi Suzette Poartă numele Söderström? Veronica a luat numele lui imediat, fără ezitare Voia o familie numeroasă, cu mulţi copii şi ţinea să se numească toţi la fel Draga de Maj-Lis începea să fie cam ameţită îţi mulţumesc foarte mult pentru timpul acordat Te deranjează dacă voi suna din nou în cazul cînd Veronica n-a iertat-o niciodată Niciodată! Mulţumesc, la revedere! spuse Annika şi închise teled:\Electronica\fonul pentru a pune capăt discuţiei Ezită puţin, apoi formă numărul mobilului lui Berit Colega ei era acasă, nu la redacţie Ştii, în prezent lucrez în ture De-acum înainte voi fi liberă seara, la sfîrşit de săptămînă şi de sărbătorile legale, dacă nu sunt anunţată cu două săptămîni înainte, o informă Berit Oh, spuse Annika Atunci nici eu n-ar trebui să lucrez în conformitate cu contractul negociat pe plan local, nu, spuse Berit Felicitări! Annika o auzi dînd drumul unui robinet, apoi apa curgînd Azi mi-aş fi putut face timp să despachetez jucăriile copiilor N-ar fi mai bine să le despachetezi împreună cu ei? întrebă Berit Altfel vor avea impresia că locuiesc la hotel Annika îşi îndreptă spatele Bineînţeles, zise ea Eu de ce nu m-am gîndit la asta? Să învăţăm fiecare din greşelile celeilalte, răspunse Berit Cum te descurci? 136 Ai puţin timp să discutăm cîteva probleme? Apa se opri Sigur, spuse Berit Annika o auzi trăgîndu-şi un scaun şi aşezîndu-se Am intrat în casa familiei azi-dimineaţă şi am făcut i îteva poze cu telefonul, spuse Annika Urmează să le des- i arc în calculator şi să văd cum au ieşit Şi am descoperit că mai există încă un copil în familia lor, o adolescentă care 1 supravieţuit, bineînţeles, atacului cu gaze Poftim? exclamă Berit Cum aşa? Era plecată, explică Annika, aşa că nu este atît de spec- l iculos pe cît pare Cineva ar trebui totuşi să încerce să stea de vorbă cu ea Locuieşte împreună cu mama ei undeva în Suedia Minunat! Cine se ocupă de treaba asta în redacţie? Nimeni, spuse Annika Patrik n-a fost deloc interesat I I vrea vedete sportive în suferinţă Nu e bine deloc, răspunse Berit cu calm Sigur că-i putem obţine pe sportivii lui îndoliaţi, dar un copil care a supravieţuit unei crime multiple este cu mult mai important Annika răsuflă uşurată Ştia şi ea atîta lucru, desigur, dar tot îi făcea bine că mai gîndea cineva la fel Ai la tine parola pentru baza naţională de date de iden- litate? întrebă Berit Sigur că da O să caut de-aici Dacă nu reuşeşti, vineri voi fi din nou de serviciu, spuse Berit Cum e vremea pe-acolo? Teribil de cenuşie, răspunse Annika încă ceva Halenius, zise Berit Îhî, confirmă Annika E adevărat că vă sărutaţi? în fotografie aşa pare De fapt nu ne sărutam, răspunse Annika Dar are importanţă? Berit reflectă o clipă De-acum încolo va fi dificil să te mai ocupi de ceea ce face Halenius, spuse ea Dar sunt alţii care pot face treaba asta Aşadar nu crezi că mi-am distrus credibilitatea Puţin, poate, dar va trece Mulţumesc, răspunse Annika mai liniştită Nu uita să ţii socoteala orelor suplimentare, răspunse Berit Nu vei fi plătită, dar îţi poţi lua recuperări închiseră telefonul Annika simţi o căldură în piept şi mai puţină greutate Deschise baza naţională de date de identitate, se conectă şi aşteptă să se încarce site-ul Jurnalismul de investigaţii a încetat practic să mai fie un sport competitiv în momentul în care această bază de date a fost transpusă online Abonamentele erau scumpe, dar, datorită veniturilor pe care le-a generat, Annika avea acum acces la toate detaliile despre orice cetăţean suedez: numele, vîrsta, codul numeric personal, adresa curentă şi cele anterioare, venitul impozabil, funcţiile de conducere, culoarea maşinii, detalii despre proprietăţi, valoarea cred:\Electronica\ditelor şi orice posibilă datorie Erau, de asemenea, incluse toate informaţiile despre o eventuală afacere, organizaţie şi autoritate oficială din Suedia şi din alte paisprezece ţări europene: situaţia anuală a conturilor, statusul financiar şi accesibilitatea la credite Apăsă pentru a intra în fişele personale Pe ecran apăru un formular Putea căuta după nume sau după codul numed:\Electronica\ric personal, aşa că deplasă cursorul la rubrica numelui: Soderstrom, Suzette Genul: feminin Lăsă restul căsuţelor goale Apărură rezultatele Exista o singură persoană cu acest nume în Suedia O anume Jannike Diana Suzette, năs- i ută în urmă cu şaisprezece ani, cu domiciliul în strad I ingskeppsgatan nr 77, Bromma, în regiunea administrată de Consiliul din Stockholm Cum s-ar fi putut numi mama ei? Posibilitatea de a t ,1uta rude în baza de date a fost suspendată după 11 sepd:\Electronica\tembrie 2001, aşa încît asemenea informaţii erau acum mult mai dificil de obţinut Annika încercă să găsească detalii privind înregistrarea l ar referinţe dau numai atunci cînd pot să garantez persod:\Electronica\nal pentru buna reputaţie a clientului Există riscuri în acest sistem? Sistemul n-a fost construit de avocaţi, spuse el Noi doar ne asigurăm că el este respectat Avocaţii care se implică activ în spălarea de bani, care înfiinţează firme-fantomă şi care fac slalom prin legislaţie ei bine, eu mă disociez complet de ei Cunoaşteţi pe cineva care se ocupă cu aşa ceva? Bărbatul zîmbi Chiar dacă aş cunoaşte, credeţi că v-aş spune? Annika zîmbi la rîndul ei, politicoasă Mă îndoiesc Aţi fi de acord să vă fac o fotografie? Avocatul ridică din sprîncene Da, spuse el, presupun că da Unde? Aici? Poate în biroul dumneavoastră? Cu cîteva dosare şi documente în planul doi? De obicei, erau de evitat fotografiile făcute în spatele unui birou, dar în cazul de faţă ar fi slujit scopului Cititorul ar fi văzut dosarele, s-ar fi întrebat ce conţin şi ar fi auzit în fundal huruitul maşinii de spălat Avocatul refuză clătinînd din cap Nu las pe nimeni să intre acolo, spuse el Om deştept Annika scoase aparatul de fotografiat, îl porni şi duse vizorul la ochi Părea cam ciudat în spate se afla o plantă într-un ghiveci, iar avocatul stătea exact între ghiveci şi ea Astfel, planta părea să crească fix din creşted:\Electronica\tul lui Poate-ar fi mai bine să ne apropiem de geam, spuse Annika Pentru lumină îl poziţionă pe avocat lîngă pervaz, cu profilul spre geam Apoi se aşeză în faţa lui Lumina soarelui era blîndă şi indirectă Jumătate din figură era extrem de bine vizibilă, cealaltă era umbrită Efectul era surprinzător Annika îi făcu mai multe poze şi aşezat la masă, iar cu aceasta termină Ieşiră din nou în micul hol de la intrare şi secretara-soţie apăru de nicăieri, fără niciun zgomot, întred:\Electronica\bînd dacă întrevederea a decurs bine Vorbea englezeşte cu accent britanic Foarte bine, spuse Annika politicoasă Şi vă mulţumesc pentru biscuiţi Au fost delicioşi După aceea îşi aminti că nu gustase niciunul Veronica Soderstrom, spuse ea precipitată Unde a avut biroul? Presupun că mai este încă acolo, zise Stig Seidenfaden în pasajul Tareq Vizavi de biserică Annika închise fermoarul genţii, îi strînse mîna şi îi mulţumi 374 Transmiteţi-i salutări lui Rickard! strigă Stig Seidenfad:\Electronica\den în timp ce ea cobora scările Strada Mare se aglomerase, şirul de oameni se transd:\Electronica\formase într-o masă întunecată Strada ducea uşor în sus; Annika scoase aparatul de fotografiat şi se aşeză pe o bancă I'olosindu-se de lentila telephoto comprimă imaginea mul- ţimii, apoi făcu cîteva prim-planuri şi mai multe fotografii panoramice Gata, ajunge cu alegerea imaginilor Mai rămase cîteva minute pe bancă încercînd să idend:\Electronica\tifice o persoană pe care ar fi putut-o fotografia: un tînăr cu umeri laţi şi jeanşi strînşi pe şolduri Se plimba pe Strada Mare cu braţul petrecut pe după umerii prietenei sale Purta o bluză sport — Bună ziua! zise Annika apropiindu-se de ei cu mîna întinsă Luat prin surprindere, cuplul se opri; îi strînseră mîna: o reacţie instinctivă pentru occidentali Annika le povesti că era fotograf şi îi întrebă dacă îl putea fotografia pe tînăr din spate: avea nevoie de fotografia anonimă a unui tînăr, pentru a ilustra un articol dintr-un ziar Bărbatului părea a-i face plăcere, dar fata îşi exprimă nemulţumirea Dar ce urmăriţi? întrebă ea Ce fel de articol? întrebă şi tînărul Este pentru un ziar suedez, Kvăllspressen, spuse ea L-aţi văzut vreodată? Tînărul nu-l văzuse Annika îl poziţionă cu faţa la o clădire cenuşie, întud:\Electronica\necată, îi ceru să stea cu picioarele depărtate, cu degetele băgate în centura pantalonilor, sprijinindu-se cu toată gred:\Electronica\utatea pe piciorul drept Părea copia la indigo a lui Niklas Linde Annika trase mai multe cadre, apoi îl rugă să întoarcă puţin capul spre stînga Razele soarelui i se reflectau în păr, lăsîndu-i profilul în umbră Era suficient pentru fotograd:\Electronica\fia anonimă a eroicului poliţist suedez de pe Costa del Sol îi mulţumi tînărului pentru ajutor Cînd va fi publicată fotografia? întrebă el plin de inted:\Electronica\res Urmăriţi ediţia online a ziarului Kvăllspressen, spuse Annika Băgă în geantă aparatul de fotografiat şi se îndreptă spre biserică Era albă şi semăna cu bisericile care apăreau frecvent în filmele lui Pedro Almodovar în faţă se deschid:\Electronica\dea o piaţetă Din capătul opus porneau două alei în care se pătrundea trecînd pe sub un arc: Pasajul Giro la dreapta şi Pasajul Tareq la stînga Annika se îndreptă spre cel din stînga Arcada trecea direct pe sub clădire şi ieşea într-o alee O întîmpină hurud:\Electronica\itul asurzitor al unui aparat de aer condiţionat uriaş, aşa că rămase pe loc, dezorientată Clădirile vechi, înşirate de o parte şi de cealaltă a aleii, erau într-o stare precară între ferestre, cablurile electrice atîrnau ca nişte liane Conducd:\Electronica\tele de apă şi de canalizare, fixate pe peretele exterior al imobilelor, le distorsionau contururile La primele două nivele, toate obloanele de la ferestre erau închise şi fered:\Electronica\cate cu lacăte Annika înaintă pe alee pînă ajunse la o uşă cu inter- lon, dar fără niciun nume pe plăcuţa de identificare După colţ, o mică firmă de alamă: VS Consultaţă Avocat pledant — Jurist — Comisionar Servicii juridice internaţionale Servicii corporatiste internaţionale VS: Veronica Soderstrom Dar unde era intrarea? Mai înaintă vreo zece metri, trecu pe lîngă o agend:\Electronica\ţie imobiliară ce părea închisă şi o farmacie care tocmai se deschidea şi se opri să se gîndească De ce îşi petrecuse Veronica Soderstrom timpul în clădirea aceasta ruinată? Se luptase să-i apere pe cei abandonaţi de societate? Pe cei condamnaţi în urma unei erori judiciare? Se ocupase de contractele din industria pescuitului, în valoare de mai multe miliarde de euro? Ori se implicase în mecanismul de spălat bani? Dacă nu pui întrebări, nu primeşti răspunsuri Se uită la propria îmbrăcăminte Pantofi sport, jeanşi şi un pulover de la H&M: în niciun caz nu putea fi luată drept director executiv sau investitor străin Se apropie hotărîtă de interfonul fără plăcuţă de identificare, apăsă butonul şi nu-i mai dădu drumul în cele din urmă, aparatul porni să funcţioneze, pîrîind necontenit — Da, cine sunteţi? întrebă o voce cu accent american O voce tînără, masculină, deranjată Bună ziua! Mă numesc Annika Bengtzon şi am nevoie de ajutor într-o problemă juridică, spuse ea Pot să urc? Interfonul continua să producă zgomote Bărbatul irid:\Electronica\tat nu închise O problemă juridică? spuse el îmi pare rău, nu vă pot ajuta Annika nu crezu o iotă Nu desluşea nicio părere de rău în vocea lui Pot să mă duc şi în altă parte, spuse Annika, dar Vero- nicăi i-ar fi plăcut să vin mai întîi aici Din nou, tăcere Mai multe pîrîituri Aţi cunoscut-o pe Veronica? Sunt administratoarea de la grajdurile lor îngrijesc poneiul lui My încuietoarea produse un declic Annika se grăbi să deschidă uşa şi pătrunse într-o scară cufundată în întuneric Uşa se închise în urma ei şi Annika clipi, străduindu-se să desluşească ceva în beznă Apoi zări un buton cu semnalizator roşu, imediat în stînga Apăsă şi lumina se aprinse cu un pocnet slab Un bec chior arunca o rază incertă într-un vestibul strîmt O scară îngustă urca pieptiş chiar în faţa ei Pereţii şi plafonul cunoscuseră şi timpuri mai bune Podeaua tred:\Electronica\buie să fi fost foarte frumoasă cîndva: sub un strat gros de praf se distingea un mozaic în albastru, alb şi maro Erau două uşi: una la dreapta şi una la stînga Amînd:\Electronica\două ferecate cu o bară şi lacăt Porni spre scări şi începu să se caţăre, de-a dreptul în clădire părea că nu se mai desfăşura niciun fel de activitate Uşile de la primul etaj erau şi ele baricadate Biroul firmei VS Counselling se aflau la ultimul nivel, al doilea Pe uşă trona o plăcuţă de alamă similară celei din sl radă Nu văzu nicio sonerie, aşa că ciocăni cu toată forţa, pană o durură articulaţiile degetelor Uşa se deschise atît de brusc, încît Annika se trase un pas în spate - Bună dimineaţa! zise ea cu glas timid, întinzînd mîna Mulţumesc că m-aţi primit Bărbatul era într-adevăr extrem de tînăr Purta o cămaşă hi ne călcată şi cravată, pantaloni de costum şi pantofi de piele, lustruiţi Expresia i se îmblînzi după ce o măsură din cap pînă în picioare în mod evident, nu reprezenta o ameninţare Henry Hollister, spuse el pe un ton mai puţin iritat N-am mai avut nevoie de consultanţă juridică pînă acum Nu sunt deloc obişnuită Intraţi, spuse el, trăgîndu-se înapoi pentru a-i face loc să intre în birou Părea a fi un apartament vechi, care nu suferise prea multe modificări pentru a fi adaptat noii lui funcţiuni Uşile erau deschise toate, trei camere mici pe dreapta, o bucătăd:\Electronica\rie în faţă şi o încăpere mai mare în stînga Locul părea abandonat, dacă n-ar fi fost tînărul american Annika simţi miros de cafea şi de ţesături neaerisite Vreţi să beţi ceva? întrebă Henry Hollister Nu, mulţumesc, mi-e bine, spuse Annika Tînărul o invită în încăperea mai mare din partea stîngă Era o sală de şedinţe, foarte asemănătoare celei de la Stig Seidenfaden Era clar că avocaţii din Gibraltar nu-şi primeau niciodată clienţii direct în birou Se aşezară unul în faţa celuilalt Henry Hollister se încruntă şi îşi împreună mîinile pe masă Ei bine, spuse el, cu ce vă pot ajuta? De fapt, nu eu sunt cea care are nevoie de ajutor, spuse Annika Este fratele meu A fost arestat pentru posesie de droguri, haşiş Se lăsă tăcerea Omul clipi de mai multe ori Posesie de haşiş? spuse el Unde? La Puerto Banús, răspunse Annika Dar posesia nu este sancţionată de legea spaniolă La, dracu', la dracu', la dracu' Nu ştiuse asta Poliţia îl acuză că intenţiona să şi vîndă, spuse ea Despre ce cantitate de canabis vorbim? Patru kilograme, se aventură ea Tînărul clipi din nou şi se rezemă de spătarul scaunului Păi, ar fi dificil să pretindă că patru kilograme sunt desd:\Electronica\tinate numai consumului personal îmi pare rău, dar acest gen de situaţie nu este pentru mine Annika se aplecă peste masă şi îl prinse de mînă Trebuie să mă ajutaţi, spuse ea Este la închisoarea din Málaga, într-un polígono de lîngă aeroport Henry Hollister îşi trase mîna înapoi, îngrozit Cunosc închisoarea, spuse el, dar nu vă pot ajuta Eu nu sunt avocat, sunt doar asistent juridic N-am drept de activitate directă, deocamdată nu fac decît să ţin biroul deschis Să ţineţi biroul deschis? Da, pînă cînd soseşte noul proprietar Firma a fost vîndută? A fost transferată în cadrul aceluiaşi holding Chiar aşa? Transferată în cadrul aceluiaşi holding? îşi trase nasul Procedurile judiciare din Spania durează la nesfîrşit şi fratele meu va rămîne închis ani de zile dacă nu fac nimic Cît va trebui să aştept? Tot ce-a mai rămas de făcut este un soi de formalitate |uridică înainte de-a se putea instala noul proprietar Poate să mai dureze o lună, şase săptămîni De ce nu poate veni mai repede? Tînărul părea stînjenit Nu ştiu să vă spun • Annika suspină adînc Ce tragedie cu Veronica! spuse ea Imaginaţi-vă dacă nu s-ar fi petrecut spargerea Ea ar fi reuşit să rezolve problema mea Chiar credeţi? spuse el, evident nedumerit N-am auzit niciodată că s-ar fi ocupat de infracţiuni minore, comise în Spania Nu? Eu credeam că da Era întotdeauna foarte mult plecată Atunci ce făcea? Veronica era avocat de drept comercial în cea mai mare parte a timpului se ocupa de contracte şi negocieri între firme internaţionale Oh! exclamă Annika străduindu-se să pară dezamăgită Eu am crezut întotdeauna că apăra oameni nevinovaţi, ca fratele meu Aşa spune şi firma de jos, „Servicii juridice" Henry Hollister îşi arcui buzele într-o uşoară grimasă Nici nu aveţi idee ce acuzaţii pot fi formulate împod:\Electronica\triva firmelor străine, spuse el în această parte de lume autorităţile privesc cu extrem de multă suspiciune firmele de succes Nu este ca în Statele Unite, de unde vin eu Acolo spiritul de iniţiativă este încurajat Şi cu ce fel de companii lucra cel mai des? Import-export, spuse Henry Hollister Se aplecă spre ea Mai spuneţi-mi o dată, de unde o cunoşteaţi pe Verod:\Electronica\nica? Annika simţi că începeau să o mănînce picioarele Eu îngrijesc poneiul lui My încă n-am găsit un cumpăd:\Electronica\rător pentru el îl scot la plimbare în fiecare zi, ca să nu-şi piardă condiţia fizică Este un animal foarte docil — l-aţi văzut vreodată? Americanul se ridică în picioare îmi pare rău, dar nu vă pot ajuta Annika suspină nefericită Presupun că va trebui să încerc în altă parte Cunoaşd:\Electronica\teţi vreun avocat bun, specializat în domeniul penal? îmi pare rău, repetă bărbatul Annika zîmbi, încercă să adune puţină lumină în prid:\Electronica\vire, apoi îi întinse mîna Vă mulţumesc că m-aţi primit, spuse ea Tînărul părea îngrijorat Ascultaţi, zise el, să nu spuneţi nimănui c-aţi stat de vorbă cu mine Daţi telefon şi programaţi-vă la noul prod:\Electronica\prietar, după ce se va instala Annika se prefăcu surprinsă în regulă, spuse ea, nu-i nicio problemă Ieşiră în holul înghesuit Pe peretele de lîngă sala de şedinţe se afla o diplomă de absolvire, înrămată Facultatea de Drept, Universitatea Oxford Diploma Veronicăi Dacă ştiţi pe cineva care-ar dori să cumpere un ponei foarte blînd, sunaţi la grajd, spuse ea şi ieşi închizînd uşa Lumina se stinsese şi casa scării era la fel de întuned:\Electronica\cată ca la venire Pipăi pe perete şi găsi comutatorul Apoi se grăbi să coboare scările fără să facă zgomot Ajunsă în stradă, se opri cu respiraţia tăiată, de parcă n-ar fi coborît scările, ci le-ar fi urcat Aruncă o ultimă prid:\Electronica\vire spre clădire şi se grăbi să plece Se opri din nou în faţa agenţiei imobiliare şi scotoci în geantă după pix şi carnetul de notiţe Se aşeză pe jos şi scrise ce aflase din conversaţia cu tînărul american Veronica studiase dreptul la Universitatea din Oxford Era specializată în primul rînd în drept comercial, deşi plăcuţa de pe perete anunţa că oferea servicii juridice Nu se ocupase niciodată de infracţiuni comise în Spania, ci de contracte şi negocieri pentru firme internaţionale de import-export Evident că aceste conglomerate internaţionale făceau din cînd în cînd obiectul unor „acuzaţii" Probabil că în ased:\Electronica\menea situaţii deveneau necesare serviciile juridice pe care le acorda Veronica După moartea ei, firma fusese transferată „în cadrul aced:\Electronica\luiaşi holding" Prin urmare, firma de avocatură a Veroni- căi Söderström era controlată acum de o altă firmă, cu mai mulţi proprietari, dacă nu la fel stătuseră lucrurile şi mai înainte Noul proprietar, un bărbat, aştepta îndeplinirea anumitor formalităţi pentru a putea „veni" să preia condud:\Electronica\cerea De unde să vină? Pentru moment, biroul se afla în grija unui asistent juridic american care, în mod evident, era într-atît de plicd:\Electronica\tisit, încît deschidea uşa oricărui anonim de pe stradă, ceea ce probabil că fusese instruit să nu facă Iată ce transmitea clar afirmaţia lui de la finalul întîlnirii Ţinuta sa elegantă sugera că intra în contact cu lumea din afară, altfel ar fi purtat jeanşi şi un bluzon Oare reprezentanţii holdingului veneau în vizite neanunţate? Clădirea în care se afla biroul era ea însăşi un mister De ce era încuiată şi abandonată în cea mai mare parte? Annika citise pe Wikipedia că preţurile proprietăţilor de aici urcaseră pînă la cer Oamenii obişnuiţi care munceau în Gibraltar locuiau întotdeauna dincolo de graniţă, în Spad:\Electronica\nia, în La Linea, unde preţul caselor era cît o treime al celor din Gibraltar Se uită în sus la vitrina agenţiei imobiliare închise Părea că nu mai fusese deschisă de mult Pe cornişă se adud:\Electronica\nase un şir de insecte moarte Annika se ridică, se şterse de praf pe spate şi se aplecă să vadă mai clar cît costau proprietăţile în Gibraltar Nu prea avea ce să aleagă din vitrină, doar cîteva fotografii decolod:\Electronica\rate, de vile şi apartamente, însoţite de informaţii succinte şi evident fără a menţiona adresa Carita îi spusese că locud:\Electronica\inţele spaniole puteau fi scoase la vînzare în acelaşi timp de zece agenţii Niciuna nu avea drepturi exclusive, aşa că agenţii ascundeau întotdeauna adresele, în efortul de a-i bloca pe alţii să le preia cu forţa Se uită cu atenţie la fotografii şi îşi dădu seama că niciuna dintre case sau apartamente nu era în Gibraltar: semănau cu oricare altele de pe Costa del Sol Apoi înlemni Poate că o înşela privirea Se apropie de vitrină şi şterse praful de pe geam Vilă liberă Casă de familie ideală Investiţie ideală Fotografia vilei era decolorată şi avea colţurile uşor îndoite, ca şi cînd ar fi zăcut acolo de mai mult timp Nimic nu indica unde se afla sau care era preţul, dar Annika o i ecunoscu Mai multe corpuri cu două sau trei etaje, terase şi balcoane, bovindouri, stîlpi şi bolţi, parapete curbate şi balustrade din fier forjat în vîrf se afla un turn cu fereastră in arc de cerc Piscina, lumina, muntele în spate Era locuinţa familiei Söderström din Nueva Andalucía Fotografia era probabil veche de cîţiva ani, deoarece copacii erau mult mai mici decît şi-i amintea Annika, iar în colţul de jos se afla o betonieră Se apropie de uşă, căutînd un orar din care să reiasă cînd era deschisă agenţia Nimic Doar o plăcuţă de alamă care îi trimitea pe vizitatori către un site Un loc sub soare Agenţia dumneavoastră imobiliară de pe Coastă Vizitaţ-ne pe www unlocsubsoare se Se uită uimită la semn şi citi ultimul rînd de două ori De ce ar deţine un agent imobiliar din Gibraltar un domeniu electronic în Suedia? Annika îşi luă carnetul şi notă adresa Apoi se uită din nou în vitrină, să vadă dacă vila avea vreun număr de refed:\Electronica\rinţă Nu avea Nu era de mirare că fusese pusă în vînzare, îşi spuse ea Era limpede că executorii vor trebui să o vîndă, la fel şi poned:\Electronica\iul Dar de ce să nu folosească o fotografie mai recentă? Sau poate că fotografia era acolo de cînd familia Söderström cumpărase casa Veronica lucra imediat după colţ, aşa că trecuse pe aici şi se uitase în vitrină Poate că aşa o găsise Poate că o cumpărase prin această agenţie imobiliară, care ulterior omisese să scoată fotografia din vitrină Annika se uită la ceas Era timpul să se întoarcă la Este- pona Şi nu avea maşină * Staţia de autobuz din La Linea se afla în Piaza de Europa, un sens giratoriu amplasat la numai cîteva blocuri distanţă de graniţă Erau multe autobuze care mergeau la Estepona, iar următorul pleca peste zece minute Annika îşi cumpără bilet de la ghişeu, exact cînd autobuzul trase în staţie Era zgomotos şi scotea o mulţime de fum Cînd urcă, simţi miros de ulei şi dezinfectant Scaunele erau îmbrăcate în catifea cu dungi albastre, iar la ferestre atîrnau perdele murd:\Electronica\dare îşi aduse aminte de autobuzul şcolar, care o ducea de la Hălleforsnăs la Flen şi apoi mai departe, la Katrineholm Ca şi autobuzul şcolar, cursa locală din Spania mergea încet şi oprea în fiecare staţie O distanţă pe care ar fi stră- bătut-o în cincisprezece minute cu maşina îi luă acum o oră şi jumătate Pe la Marina de Casares aţipi şi se trezi cînd se urcă în autobuz un tînăr cu o placă de surf, la Bahia Dorada Şoseaua se desfăşura în meandre pe coastă Vîntul albea suprafaţa apei Cerul strălucea albastru, complet lipsit de nori Annika îşi dădu seama că se apropiau de Estepona Oraşul nu avea nicio vină că fulia l-a găsit oribil, îşi spuse Annika în timp ce autobuzul viră către port Strada principală se întindea paralelă cu plaja Palmieri şi portocali o străjuiau pe o parte şi pe cealaltă, iar vîrfurile i (>|>acilor de încovoiau sub vînt Pe nisip şezlongurile erau g ale, căci oamenii începuseră să se adune pentru prînz la n staurantele de pe plajă Annika îşi dădu deodată seama i î-i era grozav de foame Tînăra suedeză care trăia o viaţă extravagantă pe ( oastă se numea Wilma Niklas Linde îi trimisese un mesaj cu numărul ei de telefon Annika se dădu jos din autobuz la Avenida de España, îşi scoase carnetul şi telefonul mobil, apoi formă numărul ei Wilma răspunse imediat, foarte încîntată de ocazia de „a-şi spune povestea într-un ziar", după cum se exprimă ea Stabiliră să se întîlnească la restaurantul de pe plajă, în apropierea staţiei de autobuz * Annika Bengtzon? Annika ridică privirea din lista de bucate şi înţelese i mediat că seria ei de articole era salvată Wilma îndeplinea toate cerinţele lui Patrik: tînără, blondă, machiaj abundent şi doi sîni măriţi considerabil Annika se ridică în picioare, îşi strînseră mîinile Fantastic! Ai reuşit să vii la întîlnire deşi te-am anunţat în ultima clipă, spuse ea Bine, dar trebuie să realizezi ceea ce te interesează, nu-i aşa? spuse Wilma aşezîndu-se vizavi de ea Toţi bărbaţii din restaurant se holbau la ele Ce vrei să iei? întrebă Annika Alege orice Almejas ai încercat? Este un soi de midie care se pes- cuieşte pe bancurile de nisip din larg Sau mejillones? Astea sunt un pic mai mari Au nişte fructe de mare aici, cum n-ai mai mîncat Wilma închise meniul cu un aer de cunoscător Comand eu şi pentru tine? întrebă ea în mod evident convinsă că nu va fi contrazisă Se lăsă uşor pe spate şi îi făcu semn chelnerului Prin maiou i se vedeau clar sfîrcurile Camarero, queremos mariscos a la plancha, con mucho ajo y hierbas Y una botella de vino blanco de la casa, por favor! Doamne Sfinte! spuse Annika Unde ai învăţat să vord:\Electronica\beşti spaniola aşa fluent? Fata o privi surprinsă La şcoală, spuse ea De ce? Annika scoase carnetul şi pixul Cîţi ani ai? întrebă ea în iulie fac douăzeci Ştii că am numele tău de la Niklas Linde? întrebă Annika El mi-a spus că nu te deranjează să povesteşti cum trăieşti pe Costa del Sol Vreau să-i previn pe oameni, spuse Wilma zîmbindu-i cu căldură chelnerului care aşeză pe masa lor o sticlă de vin aburită şi două pahare Gracias, senor, quiero probarlo Plimbă vinul în gură cu un gest îndelung exersat, apoi înclină capul aprobator Chelnerul le umplu paharele şi dispăru Viaţa de-aici ar putea părea o nesfîrşită petrecere prin baruri şi cluburi de noapte, cu bărbaţi în maşini strălud:\Electronica\citoare, dar mai există şi o altă latură, complet diferită, a traiului pe Costa del Sol, spuse Wilma sorbind din vin Trad:\Electronica\ficanţii de droguri vor să se descotorosească aici de cît mai mult din marfa lor de contrabandă, continuă ea Pentru că astfel scapă de bătaia de cap cu transportul şi de riscul pierderilor pe drumul către nordul Europei Tu nu bei vin? Annika ridică privirea Fata era un nesecat izvor de titluri de primă pagină Ei nu-i rămînea decît să scrie după dictare Ah, ba da, numai că nu mi-e sete Luă simbolic o înghiţitură Vinul era supărător de tare Eşti o loca\ spuse Wilma Nu bei vin pentru că nu 11 e sete! Aici fetele neexperimentate cad extrem de uşor iii plasa unor tipi care arată trăsnet Au iahturi uriaşe şi maşini rapide, iar pe fete le tratează ca pe nişte obiecte de unică folosinţă Mereu, mereu văd tinere suedeze sosite cu i e jos de la gară Cerul era cenuşiu ca oţelul şi în atmosferă plutea miros de ploaie Aerul umed şi rece îi pătrundea în măduva oase- l 1 ridică valiza de jos Cînd ajunse la apartament, braţul îi era complet amorţit Lăsă valiza în vestibul cu intenţia să o desfacă mai tîrd:\Electronica\ziu, aşa cum proceda întotdeauna în schimb, intră în dord:\Electronica\mitor, dar încremeni în faţa tabloului cu desenul unei fetiţe cu un cal, atîrnat deasupra patului Micuţa My, în vîrstă de opt ani, cine a mai rămas să plîngă după ea? Ce lăsa ea în urmă, pe această lume? Annika se întinse în pat Cu ochii deschişi, ascultă resd:\Electronica\piraţia blocului şi sunetele lui Mai întîi zgomotele puterd:\Electronica\nice, cele care arătau că oamenii erau vii Apa curgînd prin conducte Apa trasă la o toaletă Vocile de la un aparat de radio Apoi închise ochii şi ascultă celelalte sunete Torsul surd al sistemului de încălzire centrală, scîrţîitul grinzid:\Electronica\lor vechi de o sută de ani, şuieratul vîntului prin ferestre şi grilele de aerisire Thomas era probabil în avion la ora aceasta Probabil că abia decolase, iar Spania dispărea dedesubt, cu munţii ei presăraţi cu măslini, cu satele profilate în alb pe solul roşu Poate că Suzette mai era încă în viaţă Cine altcineva să fi trimis e-mail acela gol din contul domnului Gunnar Larsson? Deodată, îi veni o idee care o făcu să sară din pat Dacă Larsson spărsese chiar el contul? Dacă nu Suzette încercase să trimită un e-mail, ci profesorul, ranchiunos pentru că fusese dat afară, voia să se răzbune pe cei vinovaţi? Dacă fusese concediat brusc, din cauza e-mailurilor, probabil că angajatorii îl puseseră în faţa acestora Văzuse adresa, aşa că era posibil să se fi dus pe Hotmail şi să fi încerd:\Electronica\cat să spargă parola Nu era chiar ca o operaţie pe creier Reuşise şi ea să fac aşa ceva, mai demult Sări din pat, ieşi în fugă în vestibul, scoase laptopul din valiză şi se duse în bucătărie, singurul loc în care avea conexiune- la internet Calculatorul încărcă programele şi Annika se duse glonţ pe pagina ei de Facebook Nu avea mesaje noi Iar Polly Sandman nu era conecd:\Electronica\tată online Accesă pagina de Hotmail şi tastă numele contului Mr-Gunnar-Larsson Apoi încercă parolele cele mai la înded:\Electronica\mînă: polly ID sau parolă invalidă încearcă din nou folosind ID-ul complet din Yahoo! suzette ID sau parolă invalidă încearcă din nou folosind ID-ul complet din Yahoo! blackeberg ID sau parolă invalidă încearcă din nou folosind ID-ul complet din Yahoo! Se întrebă cîte încercări mai putea face înainte ca site-ul să o blocheze Poate că nu exista un număr fix 418 » Renunţă şi reveni pe pagina ei de Facebook îi scrise Iul l’olly şi o întrebă dacă ea credea că Gunnar Larsson ar li putut sparge parola Nu-i telefonase lui Niklas Linde înainte de a pleca O nigase să-l sune — era ultimul lucru pe care i-l spusese în /lua aceea, înainte ca ea să coboare din maşină Poate că el vi »la să-i comunice ceva, dar nu putea vorbi cu Lotta de faţă Ahnika strînse pumnii, pînă ce unghiile îi pătrunseră iii carne Apoi se autentifică în registrul naţional de evidenţă a Identităţii şi îl căută pe Niklas Linde, fără să specifice nicio /ouă geografică Prea multe rezultate (circa 170) Vă rugăm să restrîngeţi i lileriile de căutare Şterse opţiunea criteriului fonetic de căutare, ca să nu iii ii apară cei cu numele Lind sau Lindh şi căută din nou I’atru locuiau în Skîne, unul a fost scos din evidenţă pen- l ru că s-a mutat în Elveţia, iar trei erau înregistraţi în zona Stockholm Se uită la datele lor de naştere şi îl găsi imediat pe Niklas al ei Linde, Bo NIKLAS Yngve Adresă înregistrată: ĂNGSLYCKEVĂGEN 73, 245 62 HJĂRUP Regiunea: 12 SKÎNE Consiliu raional: 30 STAFFANSTORP Parohie: 06 UPPÎKRA Avea treizeci şi şase de ani încercă o nouă căutare, după numele de familie, Linde şi codul poştal 245 62, genul: femeie Bingo! Trei rezultate la aceeaşi adresă Linde, Anna MARIA, treizeci şi trei Linde, Kajsa ELENA, zece Linde, Alva NATALIE, trei Soţia şi două fiice Avea şi fii? Făcu şi a treia căutare, Linde, bărbat, cod poştal Din nou, bingo! Linde, OSCAR, opt Rămase cu ochii lipiţi pe numele din faţa ei Un hjiiat, de vîrsta lui Kalle Oscar Probabil era preocupat de căderea dinţilor şi îi telefona tatălui să-i spună, pentru că acesta era plecat la muncă, pe Costa del Sol * Frumoasă muncă, Niklas Linde! O soţie şi trei copii la Hjărup, unde naiba mai era şi locul acesta De presupus că undeva pe lîngă Malmo Un loc idilic, probabil Aşa, ceva de genul Ăngslyckevăgen — pajiştea fermecată Telefonul mobil sună în geantă Annika se ridică de pe scaunul din bucătărie izbindu-se cu un deget de piciorul mesei şi şchiopătă pînă în vestibul Annika? Era Niklas Linde Se uită repede la calculator: exista vreo posibilitate să fi detectat căutările ei? Probabil, dar nu pentru asta o suna Bună! zise ea M-am întors la Stockholm Ascultă, zise el Se exprima succint Poţi vorbi? Annika reveni la masa din bucătărie şi dădu un clic ca să închidă baza de date de identitate şi detaliile despre Niklas Linde şi familia lui Sigur, spuse ea lăsîndu-se cu toată greutatea pe un picior şi ridicîndu-l pe celălalt I )egetul o durea ca naiba în legătură cu Johan Zarco Martínez, suedezul pe care l ii întîlnit la închisoarea din Málaga, joi Da Pot să te întreb despre ce-aţi vorbit? Poţi, dar nu ştiu dacă am să-ţi răspund Nu că ar fi ceva m i ret, dar ştii cum e, confidenţialitatea surselor, integritad:\Electronica\tea ţi Este mort, spuse Niklas Linde A fost găsit mort în celulă i/i-dimineaţă Annika alunecă înapoi pe scaun, cu genunchii moi Mort? Cum aşa? Se va face necropsia, dar doctorul a identificat deja cîteva elemente Pupilele erau miotice, extrem de mici Este o i uacteristică a supradozei de morfină Annika scutură din cap de parcă ar fi încercat să-şi lim- I iezească gîndurile Morfină? Dar cum să fi făcut rost de ea, izolat cum era l i închisoare? Asta voiam să te întreb pe tine Ai fost una dintre ultid:\Electronica\mele persoane care l-au văzut Ţi-a cerut droguri cînd ai lost la el? Inima îi bătea acum să-i sară din piept şi palmele i se umeziseră Nu, spuse ea nervoasă Dar mi-a spus că nu se dădea în vînt după cocaină Zicea că prefera berea Dădu aprobator din cap pentru ea însăşi Da, asta a fost, spuse ea M-a întrebat dacă n-am adus bere A zis că era destul de uşor s-o introduci în închisoare clandestin Dar nu aveai bere cu tine, nu-i aşa? Bineînţeles că nu Carita ce-a zis în timpul interviului? Mai nimic A făcut traducerea şi a reuşit să ne bage înăd:\Electronica\untru, dar bineînţeles că Jocke vorbea suedeza Şi pe urmă ce-a mai spus? Annika trase adînc aer în piept Nimic De fapt, m-a întrebat ce mi-a spus el în şoaptă chiar la final, cînd plecam? Şi ce îţi şoptise? Nu mare lucru M-a strîns în braţe şi mi-a cerut să-l ajut să iasă de-acolo Nu i-am răspuns, pentru că nu aveam ce să-i spun Carita de ce te-a întrebat? Habar n-am Ieri ai avut nevoie de Carita? * Ieri Ce vineri? Nu Am făcut nişte interviuri în Gibraltar şi la Estepona, în daneză şi în suedeză De ce întrebi? Niklas Linde tăcu Legătura telefonică era parazitată cu scrîşnete şi şuierături în cele din urmă spuse: Ieri după-amiază, Carita Halling Gonzales i-a făcut o vizită lui Johan Zarco Martinez la închisoare Pentru că ea era deja înregistrată ca vizitator, cei de-acolo n-au găsit niciun motiv s-o împiedice să intre Eşti absolut sigur că a fost morfină? Nu putea fi altceva? Annika se simţea ameţită, îi era greaţă Dacă nu i-a dat morfina un gardian, atunci a fost Carita Este singura persoană care ar fi avut ocazia Jocke nu intra în contact cu alţi deţinuţi şi nici nu primea alte vizite Este imposibil, spuse Annika Am fost la ea acasă O cunosc Este înfumurată, nu-i suportă pe britanici şi îl iubeşte foarte mult pe soţul ei Dar ea ce spune? N-aţi vorbit cu ea? Vom emite mandat de arestare pe numele ei, prin Interd:\Electronica\pol, de îndată ce vom avea rezultatul necropsiei ' 1 )e ce? A dispărut? I Casa este închisă Soţul ei nu s-a dus la serviciu M/l dimineaţă Vasăzică, a dispărut toată familia? Şi copiii? I (la rita ţi-a povestit ceva despre viaţa ei, despre familie? ■ — Ce vrei să spui? î ncepem căutarea de la familie şi prietenii apropiaţi * Annika îşi auzea propria voce de parcă ar fi venit de |i i i rte departe, de parcă ar fi ieşit din gura altcuiva A crescut în Beverly Hills şi acolo l-a întîlnit pe soţul 11, Nacho Este medic pediatru, columbian La începutul ,1111 lor '90 au locuit la Bogotá Socrul ei, cred că Victor se numea, a fost şeful Poliţiei de-acolo şi a fost ucis de mafie, i u ei au fost siliţi să plece, pentru că mafia şterge toată li mi lia de pe faţa pămîntului, ca să nu rămînă moştenid:\Electronica\tori Altceva? Annika strînse din ochi Părinţii ei au fost patronii unei firme de biotehnologii, i cil Impact Cînd au murit ei, Carita a moştenit firma şi ,i vîndut-o imediat, pentru că nu ştia nimic despre acest domeniu Cu banii din vînzarea afacerii şi-au cumpărat , isa din Nueva Andalucía Este posibil să te caute colegii mei din Stockholm la un moment dat, pentru un interogatoriu oficial, dar deocamd:\Electronica\dată este de-ajuns Bine, ai grijă Annika se ridică în picioare O clipă, spuse ea Moartea a fost anunţată public? Putem scrie despre ea în ziar? Trebuie să verificaţi la biroul de presă al Ministerului , ic Externe Nimic din ce ţi-am spus eu nu este oficial, aşa cum cred că vei aprecia Şi încă ceva, spuse Annika înainte să se răzgîndească De ce nu mi-ai spus că eşti căsătorit? La celălalt capăt al liniei se lăsă o tăcere adîncă Oh, Annika, spuse el Eşti dezamăgită? Ea îşi drese glasul Nu, spuse ea Mă simt murdară Există limite Ea nu se va transforma niciodată în cineva ca Sophia Grenborg Tîrfa Ticăloasă Maria ştie, spuse el Nu totul şi nici nume, dar asta nu contează N-am s-o părăsesc niciodată Ştie şi asta Te amăgeşti singur, îşi spuse ea în gînd într-o zi vei întîlni pe cineva şi nu vei putea rezista, iar atunci soţia ta va*rămăne pe dinafară, la Ăngslyckevăgen, singim, doar cu empatia şi toled:\Electronica\ranţa ei Din nou tăcere pe linia telefonică Ar trebui să-i spun despre Suzette, se gîndi ea Despre e-mail şi despre faptul că s-ar putea să fie în viaţă Ar mai fi ceva? întrebă Niklas Annika nu răspunse Bine, atunci, ai grijă Niklas închise telefonul \ 28 Annika rămase pe loc, paralizată Simţea că îi venea să vomite sau să plîngă, sau poate ambele simultan Ieri după-amiază Carita Halling Gonzales i-a făcut o vizită lui Johan Zarco Martinez la închisoare Vom emite mandat de arestare pe numele ei, prin Interpol, de îndată ce vom avea rezuld:\Electronica\tatul necropsiei Pur şi simplu, nu era posibil Mafia columbiană nu umblă cu poşete cu model leopard şi tocuri înalte Bere Morfină Morţi Pantofi mărimea treizeci şi şapte Puţini bărbaţi au piciod:\Electronica\rul atît de mic Annika se ridică şi se duse la chiuvetă, dădu drumul la apa rece şi bău direct de la robinet închise ochii şi lăsă apa să-i curgă pe faţă, pe gît, pe sub guler Cine era ea să decidă dacă cineva este sau nu crimid:\Electronica\nal? Cei doi ofiţeri de la Poliţia ţărilor nordice i-au reco- mandat-o pe Carita Halling Gonzales pentru că şi ei au folosit-o ca interpretă Opri robinetul, rupse o bucată din sulul de hîrtie de la bucătărie şi se şterse pe gît Probabil că undeva, spre vîrful ierarhiei, criminalii arătau ca oamenii obişnuiţi Ruj, tocuri înalte şi poşetă cu model leopard: de ce nu? Se aşeză din nou la masa din bucătărie închise ochii, revăzu vila din Nueva Andalucía şi încercă să înţeleagă ce se petrecuse acolo în seara aceea încercă să şi-o imagineze pe Carita pompînd gazul în casă şi călcînd peste cadavrele copiilor Lăsă gîndul să se ducă Era imposibil Ar fi putut interveni vreo încurcătură? Era Carita victima vreunei conspiraţii? Sau era nebună? Nu, nu nebună, obsedată Nu omori opt oaiÎeni dacă la mijloc nu este ceva extrem de important Sau nu este aşa? Chiar dacă îţi iubeşti familia şi în acelaşi timp te superi că vecinii din Marea Britanie nu contribuie la plata salariului pentru îngrijitorul piscinei? Se ridică şi bău din nou apă, de această dată folosind un pahar Carita a fost deosebit de inteligentă Şi-a construit o situaţie strălucitoare în calitate de interpretă pentru poliţie, afla exact ce spuneau cei care erau arestaţi Iar aliindu-se cu Annika, reuşise să pătrundă în tainele anchetei Iar ea, personal, era răspunzătoare pentru accesul în închisoare, primit de Carita Tresări cînd mobilul sună din nou Număr neidentifid:\Electronica\cat, probabil de la ziar Probabil Patrik Da, răspunse ea Am ajuns acasă Hmm, bună! sunt Jimmy Halenius Ah! Fir-ar să fie! El mai lipsea Bună! răspunse ea pe un ton neutru Te deranjez? - Un tip căruia i-am luat un interviu joi a fost găsit mort m celula lui de la închisoare şi acum tocmai am aflat că interpreta cu care am lucrat este probabil o criminală din mafia columbiană, spuse ea Oh, pe dracu’! exclamă Jimmy Halenius Ce închisoare? Din Málaga Zarco Martinez? La naiba! Tocmai am cerut extrădarea lui Prea tîrziu de-acum, spuse Annika Şi criminala din mafie? O femeie care lucra ca interpretă pentru Poliţia din Málaga Pe dracu'! exclamă el încă o dată Vrei să vii să luăm masa împreună în seara asta? Am ceva de scris, spuse Annika Dacă primesc aprobad:\Electronica\rea Ministerului de Externe, Zarco Martinez va fi probabil subiectul zilei mîine înţeleg, spuse Jimmy Halenius Succes cu Ministerul de Externe Vei avea nevoie Annika lăsă telefonul jos şi rămase cu ochii la calculad:\Electronica\tor Nu putea să scrie despre Carita Prea era lipsit de subd:\Electronica\stanţă în plus, oficial, deocamdată, nici măcar nu exista mandat de arestare pe numele ei S-ar fi putut considera norocoasă dacă găsea pe cineva care să-i confirme moartea tînărului Nu va putea obţine o verificare a cauzei decesului sau a ultimului vizitator, Carita Şi nici cu uciderea familiei Söderström nu putea face o legătură directă Annika îşi întinse spatele şi se scărpină în cap Unde s-ar fi putut duce? în Columbia nu se puteau întoarce: întreaga familia fusese obligată să fugă, nu-i aşa? Fuseseră nevoiţi să-şi abandoneze viaţa bună din suburbia confortabilă cînd tatăl lui Nacho, şeful Poliţiei, fusese ucis de mafie Iar mafia ştergea de pe faţa pămîntului o familie întreagă, astfel încît să nu mai rămînă niciun moştenitor Dintr-odată, şi-o aminti pe Carita stînd în faţa casei, în ziua aceea ploioasă, cînd poliţistul le lăsase să intre, cînd îşi dăduse ea seama că mai exista încă o fiică, o fată pe nume Suzette — Alt copil? a întrebat atunci Carita cu ochii mari, comd:\Electronica\plet albă la faţă Remarcase reacţia Caritei, dar crezuse că era răscolită de toată povestea Nu i-ai omorît pe toţi, îşi spuse Annika A mai rămas cineva, o moştenitoare O gravă greşeală de calcul Sirrţi nevoia să facă un tur prin casă, prin dormitoarele copiilor, să mînd:\Electronica\gîie aştcrnuturile lor Apoi luă calculatorul în braţe şi intră pe Google Socrul Caritei, şeful de Poliţie ucis, s-ar fi putut să apară pe vreo pagină în limba spaniolă, prezentat ca un erou al democraţiei Victor? Victor Gonzales? Găsi 965 000 de rezultate încercă victor gonzales policia bogota Numărul de răspunsuri scăzu la 179 000 împinse calculatorul la o parte şi se uită la ceas Tred:\Electronica\buia să-i telefoneze lui Patrik şi să-i spună de Martinez Dacă în lumea televiziunii nu s-a întîmplat nimic care să zguduie pămîntul, dacă nu s-a împiedicat nimeni în timd:\Electronica\pul emisiei în direct sau nu s-a întîmplat altceva la fel de grav, atunci moartea lui va ţine mîine prima pagină, pred:\Electronica\supunînd că ea putea să obţină confirmarea faptelor Făcu un calcul rapid Care erau şansele să mai afle şi altcineva despre moartea traficantului şi să o confirme înaintea ei? Aproape zero Aşa că nu avea rost să-l sune pe Patrik, cîtă 11 cine nu avea ce să-i ofere Se întinse după geantă şi scoase carnetul în care îşi însemnase principalele idei ale interviului realizat la închid:\Electronica\soare Frunzări notiţele şi întinse mîna după un măr care I rccuse cîndva printr-o stare mai bună Apoi luă telefonul mobil şi tastă numărul Biroului de presă al Ministerului de fxterne Muşcă adînc din măr, frunzărind în continuare însemnările de la interviurile cu Wilma, de la Estepona, şi ilin vizita în Gibraltar Pe linie se auzi un declic şi o voce ră, spuse Patrik înmînîndu-i o foaie scoasă la imprimantă, din teancul pe care îl ţinea în mînă Te duci chiar acum, cu Steven Poftim? zise Annika scoţîndu-şi casca din ureche Cine c Steven? Filip Andersson a fost eliberat Noul fotoreporter cu contract temporar Alo? zise Polly în cască Annika strecură casca la loc în ureche Ne putem întîlni undeva? Ia şi calculatorul cu tine sau adu mesajul imprimat Polly îi propuse o cafenea pe strada Drottninggatan, în plin centru al oraşului Annika nici nu auzise de ea, ceea ce însemna că era probabil un local foarte la modă Văzu venind în fugă spre ea un bărbat înalt, extrem de tînăr, încărcat cu truse de aparate de fotografiat Bună ziua! eu sunt Steven Annika îşi azvîrli telefonul în geantă şi dădu mîna cu el Presupun că plecăm chiar acum, spuse ea aruncînd o privire pe foaia trasă la imprimantă cu anunţul agenţiei de presă, pe care i-o dăduse Patrik: strada Skeppsbron nr 28 în Gamla stan, aşadar, cu parcare pe chei, vizavi de clădire Eu n-am carnet de conducere, zise Steven Minunat, îşi spuse Annika şi se îndreptă spre biroul administratorului Nici nu mă gîndesc, zise Tore cînd o văzu apropi- indu-se de el înainte de-a mai cere maşină, învaţă că tred:\Electronica\buie s-o laşi cu rezervorul plin Este treaba ta să umpli rezervorul şi treaba mea să gînd:\Electronica\desc, spuse Annika Dă-mi o maşină Primi tot vechiul Volvo hodorogit, pe care avea obiced:\Electronica\iul să i-l repartizeze ei Ce vrem de la această conferinţă de presă? întrebă fotod:\Electronica\reporterul în timp ce Annika ieşea din parcare Ceva specd:\Electronica\taculos sau mai oficial? Cine este victima? Cine este eroul? Există şi o oaie neagră? Annika se uită la el încercînd să se lămurească dacă îşi bătea joc de ea, dar el părea teribil de serios Cred că victima este Filip Andersson, iar eroul este avod:\Electronica\catul, spuse ea, dar niciunul nu pare a fi la locul lui în fied:\Electronica\care dintre aceste roluri Filip Andersson seamănă cu un gangster, iar Sven-Goran Olin este moşul cel bun Iar omul rău este bărbatul-elegant, bronzat, cu ochi albaştri care inspiră încredere? Omul rău este o femeie obişnuită, care a fost împuşcată de Poliţie în pădurea de lîngă Garphyttan, anul trecut, în decembrie Se numea Yvonne Ploaia se oprise Annika se strecură prin traficul aglo- H i il din centrul oraşului şi parcă pe chei la Skeppsbron, mira unei taxe de 260 de coroane pentru două ore Cu Iu s iul ar fi fost mai ieftin Se întreba cît ar putea dura conferinţa de presă Dacă Vii i onstata că se lungeşte, va pleca întîlnirea cu Polly la fti luiea era mai importantă, indiferent ce ar spune Patrik ,-Jr putea fi doar o alarmă falsă, se gîndi ea Nu este vorba, in mod obligatoriu, de un semn de viaţă de la Suzette Polly avea litlidinţa să dramatizeze Sala de aşteptare a firmei juridice era deja plină de jur- n illşti, camere de filmat ale televiziunilor şi reporteri de la iad Io, ceea ce era o surpriză pentru Annika Reieşise destul Ic clar, încă de astă-iarnă, că Filip Andersson urma să fie • liberat Presupun că au venit să-l vadă, îşi spuse ea îşi croi drum prin mulţime şi găsi un loc liber în aprod:\Electronica\piere de toalete Pe braţul scaunului se găseau diversele ţiuni ale proaspătului număr al principalului cotidian Annika oftă şi deschise la secţiunea de cultură O frun- / lri fără să citească nimic, pînă ce ajunse la pagina patru, unde rămase cu gura căscată Pe două pagini se întindea recenzia unei expoziţii de fotografie de la Kulturhuset, intitulată „Cealaltă faţă a Costei del Sol" Fotografa, Lotta Svensson Bartholomeus, era lăudată pentru că reuşise „să a menii treceau pe lîngă ea, se ciocneau de ea, se agăţau t le geanta ei, o călcau pe picioare, grăbindu-se, grăbindu-se, grăbindu-se spre masa de prînz sau spre curăţătoria chimică sau spre o şedinţă Autobuzele scrîşneau, maşinile aruncau noroi trecînd prin bălţi Privi spre strada Hamngatan îi va lua treizeci de secunde să scrie ceva despre inutila conferinţă de presă Ridică telefonul şi tastă numărul Juliei Lindholm la domid:\Electronica\ciliul ei de pe strada Bondegatan Era acasă, împreună cu Alexander, iar Annika era mai mult decît binevenită în vizită * Apartamentul se afla la etajul al treilea al unui bloc destul de anost din anii '60 Casa scării era întunecată şi mirosea a mucegai Singurul lucru nou părea a fi înscrisul LINDHOLM pe cutia de scrisori Probabil că Poliţia l-a disd:\Electronica\trus pe cel vechi, cînd a pătruns cu forţa în apartament după ce a fost ucis David, îşi spuse Annika Sună la sonerie şi auzi ecoul ding-dong răsunînd undeva departe, parcă dincolo de zid Bine-ai venit! o întîmpină Julia deschizînd uşa larg Ce frumos din partea ta să ne vizitezi! Nu-i aşa, Alexander? Băiatul, care crescuse surprinzător de mult din primăd:\Electronica\vară, stătea în pragul camerei lui Nu răspunse nimic Annika îşi lăsă geanta pe jos în vestibul şi îşi agăţă jacheta în cuier Apoi se duse la Alexander şi se ghemui lîngă el Salut, Alexander! spuse ea îţi place că te poţi juca din nou în camera ta? Copilul intră în cameră şi închise uşa în urma lui Săptămîna viitoare se duce din nou la vechea grădid:\Electronica\niţă, spuse Julia Psihoterapeuţii au stabilit că este pregătit Ai mai fost aici? Annika dădu din cap că nu Nu este mare lucru de văzut, dar, cît am fost cu Alexand:\Electronica\der la Lejongîrden, părinţii mei au reamenajat şi au făcut apartamentul să arate mai bine Aici este bucătăria îi arătă cu mîna o bucătărie obişnuită, din anii '60, cu dulapuri vopsite şi blaturi de oţel inoxidabil, zgîriate Se potriveşte cu clădirea, spuse Annika I )a, nu-i aşa? Mie-mi place Iar aici este camera de zi Avea parchet de stejar, televizor şi ferestre cu vedere pe două direcţii Nu avem balcon, spuse Julia, ceea ce-i păcat Este chiar impurul lucru care mi-ar fi plăcut să fie altfel Dormitorul meu Deschise uşa camerei unde fusese ucis soţul ei Patul i i 1 făcut, ordonat Draperiile erau trase de la fereastră Dacă I Ui vid a făcut servicii mafiei, banii nu i-a cheltuit pentru acest amin, îşi zise Annika Ştiu la ce te gîndeşti, spuse Julia Cum de pot dormi Ici? Annika respiră profund şi fu pe punctul de a protesta, dar nu făcu decît să expire El a plecat, dar noi suntem în continuare aici Nu putem evita realitatea, spuse Julia Ai mîncat? Annika recunoscu faptul că nu mîncase Mă pregăteam să fac nişte chiftele şi piure de cartofi I »In chiftele congelate şi cartofi instant, dar sunt bune Vrei >1 tu? Da, mulţumesc Ieşiră înapoi, în vestibul Annika auzi lovituri din camera lui Alexander Vrea să construiască o farfurie zburătoare, spuse Julia I’sihoterapeuţii mi-au spus să-l las să facă ce vrea Annika se aşeză la masa de la bucătărie în timp ce Julia scoase un pachet de fulgi de cartofi şi un pachet de chiftele Progresează? întrebă Annika Julia nu răspunse imediat Nu mai este copilul care-a fost, deşi chiar nu ştiu la ce m-aş fi aşteptat Pînă la urmă, în momentul acela era mai mic cu un an Se opri cu o spatulă ridicată în mînă Ştii ceva? spuse ea Nici nu contează Sunt atît de muld:\Electronica\ţumită că l-am regăsit! Reveni la făcut chiftele Nu peste mult timp, acestea începură să sfîrîie în tigaie, în margarina topită Sunetul era blînd şi simplu, bucătăria vopsită proaspăt şi ordonată, iar Julia fredona melodia unui cîntec greu de identificat Ar trebui să fie un sentiment plăcut, îşi spuse Annika, dai ceva nu este în regulă Poate era din cauza sunetelor dezordod:\Electronica\nate ce răzbăteau din camera copilului sau poate din cauza dotărilor spartane Ori poate doar ecoul tuturor minciunid:\Electronica\lor din viaţa lui David N-a fost niciodată sub acoperire pe Costa del Sol Iar stafiile nu există Cum te descurci din punct de vedere financiar? întrebă ea, încercînd să nu pară prea intruzivă Apartamentul nu costă nimic şi l-am moştenit, dar ecod:\Electronica\nomii n-au rămas David a avut o asigurare de viaţă care poate fi încasată de urmaşi, adică de mine, de Alexander şi de Hannelore, desigur A fost vorba despre o sumă de bani considerabilă şi în prezent trăim din ea Ce crezi că ai putea să faci? Să revii în poliţie? Julia negă dînd din cap Vreau să studiez arhitectura Dacă sunt chibzuită, banii îmi vor ajunge pînă la absolvire Măsură cu o cratiţă o cantitate de apă şi o puse pe foc Pot să te întreb altceva? spuse Annika Ştii dacă David a avut vreo legătură cu Marocul? Julia o privi surprinsă Cu Marocul? Nu, niciuna De ce ar fi avut? N-a vorbit niciodată de Maroc? Nu ţi-a spus niciodată dacă cunoştea pe cineva acolo? De ce întrebi? Annika se gîndi bine înainte de a răspunde S-ar putea să aibă rude acolo Julia scose untul din frigider şi un tel din sertarul ui ustensile, turnă lapte într-o cană, adăugă un bulgăre mare de unt şi puse totul în cuptorul cu microunde — pe i are îl programă la două minute —, apoi apăsă butonul «le pornire *- Singura dată cînd a menţionat Marocul a fost atunci i aud mi-a vorbit despre tatăl lui vitreg, Torsten A dispărut iii Maroc cînd David ieşea din adolescenţă Annika rămase nemişcată, străduindu-se să-şi aducă aminte La o întîlnire mai de mult, Julia i-a spus ceva des- pre dispariţia tatălui vitreg - A aflat vreodată ce s-a întîmplat cu el? Julia scoase trei farfurii, pahare şi tacîmuri Cred că n-a reuşit niciodată să depăşească această întîmplare Au fost foarte apropiaţi David nu l-a cunoscut niciodată pe tatăl lui adevărat, aşa că Torsten a însemnat loarte mult pentru el Făcu o pauză S-a întîmplat în iarna dinainte de înscrierea lui David la Academia de Poliţie, spuse ea Annika luă farfuriile şi puse masa Cînd aţi locuit la Estepona, David ar fi avut ocazia să se ducă în Maroc ca să-l caute pe Torsten? Nu, spuse Julia Trecuse foarte mult timp Nu-mi pot închipui că s-ar fi dus Cuptorul cu microunde scoase trei semnale sonore I aptele se încălzise, untul se topise Apa fierbea pe aragaz şi Julia turnă fulgii de cartofi în laptele cu unt, amestecînd viguros cu telul Alexander! Masa e gata! Copilul ieşi imediat din camera lui şi se opri în faţ i Annikăi Stai pe locul meu, spuse el Vorbise cu o voce surprinzător de joasă, nu aşa cum îşi amintea Annika din noaptea aceea în pădure, cu mull timp în urmă Poţi să stai aici, Alexander, îi spuse Julia arătîndu-i locul din capul mesei Chipul i se contorsionă şi copilul începu să urle Se prăd:\Electronica\buşi, trupul i se zvîrcoli, mîinile şi picioarele loviră podeaua şi el începu să ţipe Annika se trase înapoi îngrozită Julia nu păru nici surprinsă, nici îngrijorată, îl ridică pur şi simplu de jos şi îl legănă în braţe pînă ce criza trecu Astăzi poţi să stai aici, spuse ea aşezîndu-l pe scaunul din capul mesei Băiatul o săgetă pe Annika cu o privire ostilă, apoi luă furculiţa şi cuţitul şi atacă chiftelele Ketchup? întrebă el printre înghiţituri Azi nu, spuse Julia Annika mîncă în tăcere Sigur, şi copiii ei se supărau uneori, dar nu mai văzuse niciodată ceva asemănător la un copil atît de mic Pot să mă dau jos acum? întrebă el după ce termină Spune mulţumesc pentru masă şi du-ţi farfuria, îi ceru Julia Mulţumesc pentru masă, zise el, apoi sări de pe scaun, îşi luă paharul, tacîmurile şi farfuria, cu o mişcare cam nesigură şi le duse la chiuvetă Ieşi din bucătărie fără să se uite înapoi, intră la el în cameră şi închise uşa Cei şapte ani cît am lucrat în patrule de poliţie mă ajută, spuse Julia cu un zîmbet trist Cafea? Aunika se uită la ceas ( red că ar trebui să plec, spuse ea Apropo, mai ţii legă- Iiim cu soacra ta? lulia umplu ceainicul cu apă şi scoase un borcan cu t Mica, I Nu tocmai, răspunse ea Am adus-o aici la sfîrşitul săp- l,Ini mii trecute, dar n-a făcut decît să-l caute pe David peste IiiT A fost foarte ciudat, aşa că nu cred că vom mai repeta iiţt i curînd I ,a ce azil stă? l a Ramsmora Unde vine asta? în Nacka Ştiu că nu este departe, dar noi nu avem maşină, iar ca să ajungi acolo cu transportul în comun este i« 1 ar putea fi o rudă Nu prea cred, zise Julia Lindholm este un nume des- hil» le comun Stă cineva cu numele acesta şi în blocul de Ml Kuri — întotdeauna ne încurcă poştaşul trimiterile Mami? Alexander apăru în uşa bucătăriei I )a, dragul meu, ce este? Am terminat farfuria zburătoare lulia se lumină toată Nemaipomenit! Trebuie s-o văd şi eu Vrei s-o vezi şi Iii, Annika? Dacă am voie, sigur, spuse Annika Alexander încuviinţă dînd din cap Intrară cu toţii în camera băiatului, învecinată cu a Itillei Jumătate din podea era acoperită cu o stivă uriaşă de bucăţi de placaj şi plăci aglomerate, prinse în cuie una de nlt i Din mijlocul acestora ieşeau nişte beţe, probabil cozi t Ic mătură la origine, care se înălţau spre tavan Julia bătu din palme încîntată Este minunată! spuse ea Sunt sigură că ai putea zbura t u ea pînă la Lună Alexander o privi solemn Trebuie să ajung şi mai sus, spuse el Trebuie să ajung pînă la stele De ce vrei să ajungi la stele? întrebă Annika Băiatul se uită la ea complet surprins Ca să-l întîlnesc pe tati, bineînţeles Annika îşi luă maşina de la Skeppsbron Tichetul de parcare expirase, aşa că primi o amendă de 500 de coroane Aruncă în geantă anunţul penalizării, sună la serviciul de informaţii telefonice şi ceru să-i fie trimis un mesaj cu numărul de telefon şi instrucţiuni pentru a ajunge la azid:\Electronica\lul din Nacka Privirea lui Alexander o ardea încă pe suflet Porni maşina Demară uşor şi porni spre Slussen, apoi intră pe Stadsgîrdsleden Traficul era aglomerat şi se înad:\Electronica\inta greu Nu mai ploua, dar noroiul de pe drum împroşca geamurile maşinii, aşa că trebuia să meargă în continuare cu ştergătoarele în funcţiune în Maroc, la o fermă de lîngă Asilah se afla o adolesd:\Electronica\centă de şaisprezece ani, pe nume Amira Lindholm Torsten Ernsten, tatăl vitreg al lui David Lindholm, dispăruse în Maroc Cînd trecu pe lîngă Skurusundet i se păru că cerul s-a mai limpezit către est, direcţia spre care se îndrepta Ţinu mai departe autostrada spre Gustavsberg Unde mai auzise denumirea Asilah? Cine să-i fi vorbit despre ea? 470 I )eodată îi răsună în minte vocea lui Niklas Linde îi »punea ceva, iar ea îşi nota, ceva ce nu folosise în articolul t i pentru că nu i se păruse relevant, dar ce era? Este expe- • ll it | )i lărie, cu Julia, Alexander şi existenţa lor fragilă, apoi i|imse la Suzette Se opri şi revăzu în minte fotografia din i ilculatorul lui Polly, o fată brunetă care strîngea în braţe un cal, zîmbetul radios din ochii ei Annika? Poţi veni puţin la mine în birou? Redactorul-şef, Anders Schyman, i se adresa din pragul i ibinetului lui de sticlă Poftim? zise Annika în clipa asta? De preferat Sigur, spuse ea şi ieşi din reţea, ca să evite schimbad:\Electronica\rea parolei, un coşmar ce părea să fi devenit noua joacă a redactorilor de noapte, cînd nu prea aveau ce face îşi lăsă lacheta peste geantă şi îl urmă în birou închide uşa O închise S-a întîmplat ceva? întrebă ea Stai jos, îi spuse el arătîndu-i un scaun Annika rămase în picioare, fără să spună nimu Schyman se aşeză la birou Cum te simţi, în munca de reporter de teren? Annika îl cercetă cu o privire pătrunzătoare, încercînd să-şi dea seama ce urmărea OK, zise ea Este distractiv Nu-i chiar ştiinţa secolului, mai ales cu Patrik dirijor de orchestră Am primit mai multe rapoarte îngrijorătoare despre felul în care te porţi cu colegii, spuse el Annika se îmbăţoşă Patrik zice că vii şi pleci după bunul plac Nu se poate s î te porţi aşa El este cel care răspunde în faţa mea şi a echipei de conducere şi trebuie să se poată bizui că vii la muncă în orele pentru care eşti plătită Annika încrucişă braţele A venit să-ţi vîndă braşoave, spuse ea îl deranjează că n-am dat fuga înapoi, pentru notiţele lui stupide Patrik nu este singurul care s-a săturat de atitudinea ta Unul dintre fotoreporterii angajaţi temporar m-a sunat plîngînd cînd aţi fost în Spania, pentru cazul acela cu Cocaina Costa Femeia mi-a spus că ai abandonat-o în faţa unui centru de conferinţe, că ai plecat cu un bărbat şi că nu te-ai mai întors la hotel toată noaptea Că pe urmă te-ai dus peste tot fără ea, făcînd singură fotografii, în loc să colaborezi cu ea Annika inspiră adînc Nimic din ceea ce îi ceream eu nu era destul de „fotod:\Electronica\genic", aşa că refuza pur şi simplu să scoată aparatul foto Iar eu aveam o mulţime de lucruri de făcut Nu puteam s-o ţin pe Lotta de mînuţă şi s-o ascult povestind cît a fost ea de deşteaptă la Teheran Redactorul-şef ridică o mînă t A |)rimit aprecieri deosebite pentru expoziţia de la tiilliirhuset, spuse el, aşa că nu poate fi complet lipsită de t (lent Acelea sunt fotografiile după care a alergat tot timpul, să-şi facă treaba, zise Annika Schyman îşi sprijini toată greutatea corpului cu coa- Irlr pe birou Trebuie să fii mai atentă cum te porţi, spuse el Faţă de I' ii i Ik te-ai comportat îngrozitor chiar din prima zi cînd a |mi luat conducerea Ştirilor La fel de urît cum s-au purtat şi i i coborî în lumina soarelui Rămase cîteva minute lîngă m işină, cercetînd casa în jur nu era nicio mişcare Niciun >: c aceeaşi proprietate: nu voia să rateze ocazia de a folosi mult prea uzitatul titlu „Un oraş îngrozit" Nu răspunse nimeni întîlni un îngrijitor al piscinei şi îl întrebă dacă ştia unde a plecat familia Halling Gonzales Nu, nu-i urmărea pe rezidenţi Aceştia veneau şi plecau de multe ori sau îşi închiriau locuinţele Era destul de greu, (Iacă nu chiar imposibil, să ştii unde se afla fiecare îl întrebă cînd a fost Poliţia acolo şi îi răspunse că a trecut ceva vreme de-atunci, cîndva după Paşti Dar el nu ştia nimic despre toate acestea, adăugă omul mare magazin Ikea chiar lîngă autostradă, asta dacă nu cumva mai înainte îl trecuse ea cu vederea Nu era chiar aşa de cald cum se aşteptase: termometrul de la bord arăta douăzeci şi şase de grade Lumina soarelui, difuză şi lipsită de strălucire, totuşi destul de puternică, o făcea să mijească ochii Se îndreptă spre vest, trecu de Toi remolinos şi Fuengirola, apoi intră pe secţiunea cu plată 1 autostrăzii şi mări viteza Vegetaţia verde dispăruse Peisa jul era galben-maroniu şi ars, cu cîteva nuanţe rătăcite de verde măsliniu în curînd, pe marginea şoselei apărură anunţurile „Bilete Ceuta Tánger" Lăsă în stînga Hotelul Pyr din Puerto Banús Se mai lucra încă la carosabil, aşa că în dreptul clădirii fuse nevoită să încetinească Se uită la etajul trei, încercînd să identifice fosta ei cameră în dreapta se înălţau zidurile care împrejmuiau vilele din Nueva Andalucía Ieşi de pe autostradă şi o luă în sus, pe lîngă arena pentru lupte cu tauri — Trebuie să nimereşti ieşirile corecte din şapte sensuri giratorii, i-a spus Carita cînd a invitat-o la petrecere O dată greşise şi a trebuit să se întoarcă în Piaza de Miragolf, dar după aceea merse corect de fiecare dată Poarta era mai puţin ostentativă decît o ţinea minte sau poate că începuse ea să se obişnuiască Teribil gînd! Apăsă cîteva butoane, pînă ce casa cu numărul douăzeci şi unu deschise poarta fără să pună întrebări Intră cu maşina Ansamblul în care locuise Carita Halling Gonzales i-a apărut în seara aceea ca un sat-model şi îi făcea aceeaşi impresie şi acum, la lumina zilei Casele se căţărau pe panta muntelui, pastişa unui sat montan din sudul Spaniei Casd:\Electronica\cada de la marginea piscinei susura, tufişurile erau înflorite, iar globurile stîlpilor de iluminat stradal străluceau l )pri în faţa casei numero seis, lăsă geamul jos şi se uită Imobil Toate ferestrele erau închise, cu jaluzelele de alud:\Electronica\miniu lăsate De terase şi balcoane, la toate etajele, atîrna banda cu dungi albe şi albastre, specifică Poliţiei Annika opri motorul, scoase aparatul foto din geantă 11 oborî în lumina soarelui Rămase cîteva minute lîngă lu işină, cercetînd casa în jur nu era nicio mişcare Niciun IV 1 ia unde a plecat familia Halling Gonzales Nu, nu-i urmărea pe rezidenţi Aceştia veneau şi plecau i le multe ori sau îşi închiriau locuinţele Era destul de greu, i Iacă nu chiar imposibil, să ştii unde se afla fiecare îl întrebă i înd a fost Poliţia acolo şi îi răspunse că a trecut ceva vreme de-atunci, cîndva după Paşti Dar el nu ştia nimic despre toate acestea, adăugă omul Annika îi mulţumi şi reveni la maşină, uitîndu-se l i case şi încercînd să-şi dea seama care era numărul două zeci Era clar că undeva era cineva acasă, pentru că i-a « lat ei drumul să intre pe poartă Casa avea culoarea caisei şi făcea parte dintr-un şir aflai în celălalt capăt al piscinei îi deschise uşa o femeie cu ace laşi aer tipic scandinav ca şi al Caritei: păr decolorat, ten bronzat, uşor lifting facial şi sandale aurii Annika n-o recii noscu de la petrecerea de anul trecut Se numea Tuula, era finlandeză şi nu avea de spus decît de bine despre Carita Halling Gonzales Carita făcea parte din comitetul care se îngrijea de rezolvarea diferited:\Electronica\lor probleme ale rezidenţilor şi îi ţinea pe toţi la curent cu subiectele puse în discuţie la şedinţe, cu creşterea chiriilor şi activităţile comune Copiii ei nu împinseseră niciodată şezlongurile în bazin, ceea ce nu se putea spune despre ştrengarii britanici şi părinţii lor Vă daţi seama, să existe asemenea oameni aici! Carita fusese întotdeauna cea care chema societatea furnizoare cînd lipsea apa sau compania de electricitate cînd se producea cîte o pană, pentru că ea vorbea fluent limba spaniolă Şi colectarea gunoiului, spuse Tuula Cine va mai teled:\Electronica\fona acum la Consiliu, pentru gunoi? Carita este acuzată, se pare, de cîteva infracţiuni grave, spuse Annika încercînd să se arate îngrijorată Tuula strîmbă din nas Poliţia spaniolă, spuse ea Ştim toţi cum sunt ăştia Leneşi şi corupţi pînă-n măduva oaselor în ţara asta totul nu este decît mañana, mañana Probabil că o învinuiesc doar pentru că este străină Annika îi mulţumi şi se întoarse la piscină Reacţia find:\Electronica\landezei nu o surprindea Cei mai înrăiţi criminali aveau ri susţinătorii lor Mai existau încă oameni care credeau iIt l'i >1 l’ot a fost un mare om Se opri să privească terenul de golf întins pe valea de Hlii! '|os; îşi scoase telefonul mobil, găsi numărul şi îl sună 1« I nut Garen îi răspunse la al cincilea apel > * Vreau doar să-ţi spun că sunt pe Costa del Sol şi intend:\Electronica\ţionez să scriu despre Carita Halling Gonzales, spuse \niiika Ştie cineva unde a plecat? Nu, răspunse Knut Garen Poliţia spaniolă a verificat li' ie le de pasageri ale tuturor avioanelor şi feriboturilor, dar Iin >1 »abil că a plecat altfel Ar mai putea fi încă în Spania? I )acă este, înseamnă că toată familia are o identitate in mă, cu alte şcoli, locuinţă şi conturi Considerăm că este |iu|ln probabil Ce-ai de gînd să scrii? lot ce poate fi confirmat — de dumneata, de exemplu * ,i anunţat public că Interpolul a emis mandat de arestare pr numele ei? încă nu, răspunse Garen Annika îşi muşcă buzele Făcuse o greşeală Dar s-ar putea anunţa azi după-amiază Poliţia a primit ii i i din Anglia rezultatele unor teste ADN şi a stabilit legă- Inra între ea şi incidentul cu gaze toxice care a avut loc la Nueva Andalucía imediat după Anul Nou Annikăi îi crescu pulsul Ce legătură? Au găsit seiful şi al doilea vehicul folosit pentru spar- gere Unde? în parcarea pe termen lung de la Aeroportul Málaga Annika se întorcea la maşină Inteligentă, Carita Dacă ir fi abandonat maşina la marginea drumului sau într-un loc aiurea, mai devreme sau mai tîrziu ar fi observat- cineva Dar în parcarea pe termen lung a unui aeroport care este nepăzită, nimeni nu putea observa nimic Era ceva în seif? Fusese spart Era gol, cu numai cîteva urme de expItW zibil Dar în maşină au găsit şuviţe de păr şi urme de pieli' descuamată, iar ieri s-a confirmat că acestea corespunde,iii cu ADN-ul Caritei Halling Gonzales * Aţi avut cu ce să le comparaţi? După percheziţionarea casei, spuse Garen Cred că ¡- iu obţinut ADN-ul de pe periuţa de dinţi Annika ridică privirea spre casă Bietul Jocke Zarco Mai tinez trebuie să fi furnizat o mulţime de informaţii Carlta şi-a sacrificat stilul de viaţă ca să-l omoare Nu şi-a luat nii I măcar periuţa de dinţi cînd a fugit Apoi îşi aminti ce i-a dat prin gînd în timpul nopţii N-am văzut niciun zid spart în casa familiei Söder ström, spuse ea Unde se afla seiful? Exista cîte un seif în fiecare cameră Acesta era într-n cameră de la parter Se încruntă N-a ştiut că la parter mai erau şi alte înc ă peri, în afară de cea a lui Suzette A cui era camera aceea? A lui Astrid Paulson Annika clipi Bineînţeles Ce-ar fi putut avea atît de valoros în el? Bani, acte, documente, coduri, informaţii delicate Tot ce vrei Annika se frecă pe frunte Desigur, seiful lui Astrid putea fi cel mai interesant din toată casa Nu al Veronicăi, care spăla bani, sau al lui Sebastian, care producea dezasd:\Electronica\tre financiare, ci al lui Astrid Ea a fost prima; ea a deschis una afacere; ea a avut o agenţie imobiliară pe Costa del ti încă din 1968 (:ît pot să scriu din toate acestea? Şeful anchetei preliminare va lua în această după-amiază, in mod oficial, decizia de a o aresta pe Carita Halling Gonza- |ri iu absenţă Deocamdată există un mandat pe numele ei I m i ii ru uciderea lui Zarco Martinez Ştim că ea i-a dat mor- lin i, dar nu este clar dacă a avut intenţia să-l omoare înce- |iAnd din această după-amiază, suspiciunile vor fi extinse pnitru opt cazuri de omor Iar cînd se întîmplă aşa ceva, i ddică toate interdicţiile de comunicare Nu mă aştept la iillceva Annika scoase pixul şi carnetul din geantă şi se apucă noteze ce aflase Opt cazuri? Membrii familiei din casă, plus hoţii şi Zarco Martinez \i um, cînd ştim cum se potriveşte totul, procurorul poate presupune că femeia a omorît cu premeditare Pot să te sun mai tîrziu după-amiază, ca să-mi con- llrmi? Sigur că da O clipă nu mai ziseră nimic De ce? întrebă Annika De ce a făcut aşa ceva? Garen nu răspunse Dar dumneata ai cunoscut-o, spuse Annika Ai lucrat cu ea Ce motiv putea să aibă? Ofiţerul de poliţie părea obosit Banii, presupun, răspunse el Statutul şi recunoaşterea, poate, o viaţă în lux Annika ridică privirea spre terasă, cu tufele ei de hibis- cus înflorite Dar de ce a ales să devină o criminală? Adică, n-a in il avut aşa ceva în familie Dimpotrivă, cu un socru şef lil nu era neapărat o minciună Annika îşi aduse aminte îmi ciripea Carita prezentîndu-i musafirii de la petrecere, i «le mulţumită şi mîndră păruse cînd a vorbit despre ei lui a fost manechin de faimă internaţională, iar fiica lor h i ampioană la show jumping Ea este partener într-un birou avocatură din Frankfurt, iar el a condus o bancă în Kenia (irezi că o s-o găsiţi? ()a menii care s-au obişnuit cu lumina zilei reapar mai v icme sau mai tîrziu Teroriştii şi luptătorii pentru liber- Mte sunt altfel Ei pot rămîne ascunşi definitiv prin peşteri, tlisă (larita Halling Gonzales vrea să iasă la restaurante, să-şi 1111uită copiii la şcoli bune A vrut chiar ea să comită crimele? Sau a fost angajată le comită ori forţată? Crimele se leagă în acelaşi timp de Zarco Martinez, iu ma Apis şi familia Soderstrom, spuse Garen Dar nu ştim ne a fost motivaţia Caritei Halling Gonzales Sperăm să iillăm cînd o vom prinde Annika îi mulţumi pentru ajutor şi puse capăt convord:\Electronica\bim Uită să întrebe de Niklas Linde Dar de ce a ales să devină o criminală? Adică, n-a nuil avut aşa ceva în familie Dimpotrivă, cu un socru şef - district Sunt cei care distribuie cărţile de alegător, păs- |M'a/ă evidenţa populaţiei domiciliate în zonă, semnează Inlu itările de cărţi de identitate şi aşa mai departe Annika închise ochii şi răsuflă uşurată Ar fi cumpărat ti i as l de la Rickard Marmén numai ca să-l facă pe el fericit • în cu totul altă ordine de idei, zise ea, ce ştii despre inaşul Asilah din Maroc? t) văgăună adormită, deşi medina a fost restaurată des- tnl de recent Se pare că este destul de şic Există şi acolo muqaddam? Ea Asilah? Trebuie să existe Şi cum îl găsesc? Probabil că este la fel de uşor de găsit ca şi secţia de poli- |le întreabă pe cineva Şi, dacă te duci la Asilah, nu rata o masă la Casa García îţi place bucătăria spaniolă, nu-i aşa? I sie pe strada principală din oraş, înspre port Iubito, acum lirbuie să plec Mai e ceva? Te anunţ dacă fac varză renovările Eşti mai mult decît binevenită * Cînd se deschise biroul de control al paşapoartelor, se aşeză prima la o coadă inexistentă I se puse o ştampilă şi fu îndrumată spre un coridor cu pereţi din geam, atam sus, deasupra portului Dedesubt, zeci de camioane inii sau ieşeau dintr-un feribot înainte de a urca la bordul navei trebui să mai a rale dată paşaportul, apoi fu copleşită de un sentiment de de vu: excursie cu şcoala în Finlanda pe la mijlocul aniloi Ml Recunoştea totul, de la covorul albastru uzat pînă la mag zinul duty-free şi barul cu decoraţiuni marine Se plimbă de la o punte la alta şi trase concluzia că ea )| şoferii de camioane, cunoscuţi între ei, erau singurii pasager^ în faţa toaletei pentru femei, pe puntea a şasea, des» n peri de ce i se părea acest mediu atît de familiar: instriu ţi unile de stingere a incendiilor erau în finlandeză Nava a fost folosită anterior pe ruta Stockholm-Helsinki Cu un zăngănit înfundat, feribotul ieşi din port şi i>| începu drumul spre Africa, într-un tangaj amplu Anulka se aşeză la bar Pe canalul navigabil ce urmărea spre vest linia coastei spaniole trecură pe lîngă multe alte vapoare Văzu sat»' >1 oraşe, plaje nisipoase, plantaţii de măslini şi turbine eoll ene Tocmai se gîndea că trecea pe lîngă noua cortină »1« fier, aceea dintre lumea întîi şi cea de-a treia, cînd simţ I că i se face greaţă Uitase că suferea de rău de mare, ori» ,11 de lin ar fi fost mersul 514 îşi scoase rapid laptopul, ca să-şi ocupe mintea cu iii ceva Se aşeză la o masă lîngă o priză de perete, deschise un document nou şi scrise un articol despre iminenta ehi cidare a crimelor prin intoxicare cu gaze, comise în Nuev i Andalucía Interpolul a emis mandat de arestare pe numele unei suedeze care trăia pe Costa del Sol, în Spania, suspecd:\Electronica\tată că a omorît opt oameni Printre victime erau Sebastian Sóderstróm şi familia lui I! menţionă pe Knut Garen ca sursă, în calitatea lui de v/cntant al Poliţiei din ţările nordice pe Costa del Sol il m i ise că suspecta şi familia ei au dispărut fără urmă hi locuinţa lor şi că Poliţia credea că au plecat din ţară MIA că maşina lor a fost găsită la aeroportul din Málaga M|ulorul urmelor de ADN, vorbi despre mandatul de ares- cxtins şi despre intervenţia Interpolului Menţionă, de lingea, legătura cu moartea lui Johan Zarco Martinez şi •iul că suspecta a fost ultima persoană care l-a vizitat la IUşoare înainte de a muri Articolul era scurt şi concis, il vA, apoi se uită la ceas Mai avea nouăzeci de minute pînă să tragă la chei \imlka deschise un document nou şi scrise un articol des- i ( arita HallingGonzales Decizia de a publica numele şi iii igrafia unui presupus criminal nu-i aparţinea ei, ci per- ■idiiiei care răspundea din punct de vedere juridic de apa- flţl t ziarului Se gîndi puţin, apoi se hotărî să o numească (ie sele, magazine cu ferestre din panouri uriaşe de geam Annika nu mai fusese niciodată în Africa, dar la aşa ceva In orice caz nu s-a aşteptat Feribotul reduse viteza, zguduindu-se din toţi pereţii şi luate punţile în timp ce se apropia de chei Annika se uită la ceas: au plecat cu întîrziere din Algeciras, iar traversarea 1 durat cu aproape treizeci de minute mai mult decît cele două ore promise Se plimbă de colo-colo nerăbdătoare, sperînd că muqaddam-ul avea acelaşi obicei ca şi spîniiill| şi că şi-a ţinut biroul deschis pînă mai spre seară Şoferii de camioane şi marinarii se adunară pe puni cinci, sporovăind într-un amestec de franceză, spaniolă arabă Niciunul dintre ei nu părea grăbit Annika se po/i(l 1 jucîndu-se cu prietena ei Amira Pentru ea, a fi în Afric a era ceva foarte firesc Fabricile produc pentru piaţa europeană, îi explică şofe* rul arătîndu-le cu mîna Muncitorii marocani sunt muli mai ieftini decît europenii Arătă pe partea cealaltă a drumului, spre o lizieră sul» ţire care însoţea linia ţărmului La sfîrşit de săptămînă familiile vin aici, spuse el Gătesc la foc deschis, citesc, se joacă cu copiii Cum de vorbiţi atît de bine englezeşte? întrebă Annik i Aţi trăit în Anglia? El îi aruncă o privire scurtă în retrovizoare Niciodată, spuse el Aţi învăţat la şcoală? Nu Atunci aveţi prieteni englezi El nu răspunse, iar ea nu insistă înaintau spre sud pe şoseaua de coastă Drumul ţine i firul apei: la dreapta se zăreau plaje largi, complet pustii L i stînga se întindeau cîmpuri cît vedeai cu ochii şi dealuri, blînde şi prietenoase, deloc abrupte şi la fel de spectaculoase precum cele de pe Costa del Sol, pe malul Mediteranei Peste tot păreau a fi numai flori, un covor copleşitor de culori Şoferul continuă să vorbească, povestindu-i cum au descoperit locuitorii Qatarului coasta marocană şi cum au in cput să cumpere terenuri şi să construiască vile mari, ii piscine uriaşe şi altele, probabil adevărate, dar nu foarte Inie u sante Annika îşi astupă urechile în faţa torentului de \ i ii be şi admiră peisajul (!um va găsi un muqaddam la Asilah? De unde putea Sil înceapă? Pe cine să întrebe? Pe urmă se uită la omul de la volan şi se lovi cu palma peste frunte: Doamne, că tare mai era proastă! în faţa ei i tica cel mai bun ghid din lume, în persoană Scuzaţi-mă, zise ea, aveţi idee dacă există vreun muqadd:\Electronica\dam în Asilah? Şoferul se uită la ea în oglindă, j, — Un ce? Annika încercă să pronunţe cît mai corect: Un muqaddam Ah, un muqaddam! Omul scurtă toate silabele, pronund:\Electronica\ţînd ceva de genul mqdm Sigur că există muqaddam în Asilah Annika se uită la ceas Şase şi jumătate Are un birou? Bineînţeles Pînă la ce oră este deschis? Pînă la cinci Rămase dezamăgită Bine, fie, dacă şoferul o putea ajuta s i-i găsească biroul, se putea caza la un hotel şi se va duce el mîine-dimineaţă, la prima oră Cred că vom ajunge la timp, spuse şoferul Nu mai sunt decît cîţiva kilometri pînă la Asilah Annika îl privi uimită, apoi se mai uită o dată la ceas Dar aţi spus că biroul se închide la cinci Ochii bărbatului scînteiară în oglinda retrovizoare N-aţi dat ceasul înapoi cînd aţi coborît de pe vas, nu-i aşa? Este patru şi jumătate aici Uitase complet că era o diferenţă de două ore între Spii nia şi Maroc, deşi cele două ţări se aflau pe aceeaşi longitu dine îşi potrivi ceasul Cînd ridică privirea, văzu firma Cavi Garcia trecînd pe lîngă ei Era restaurantul pe care i-l rec« mandase Rickard Marmen Probabil că ajunseseră la Asilah, în clipa următoare şoferul încetini Mă puteţi ajuta? întrebă ea Trebuie să-i cer ceva acestui muqaddarn, iar franceza mea este foarte slabă Şoferul intră într-o parcare, opri şi se întoarse spre ea Vreţi să vă interesaţi de vreo persoană? O femeie, pe nume Fatima Locuieşte la o fermă pe-aici, pe undeva El dădu afirmativ din cap, ca şi cînd s-ar fi gîndit l i ceva Pe urmă întrebă: Prin preajmă? Tocmai asta-i problema? Nu ştiu Credeţi că aş putea afla de la muqaddarn? El dădu din nou din cap, de această dată cu mai multă convingere O cheamă Fatima? Dacă Fatima locuieşte la o fermă în apropiere de Asilah, atunci muqaddarn ştie Opri motorul Lăsăm maşina aici şi ne ducem pe jos la muqaddarn Urmară un indicator care arăta drumul spre Cartierul administrativ Annika rămase o jumătate de metru în urma bărbatului, lăsîndu-l să impună el ritmul Nu mergea prea repede Ajunseră la o stradă pietonală cu locuinţe de o parte şi de cealaltă Pe asfalt se înşirau vase cu flori şi diferite ierd:\Electronica\buri Şoferul opri un trecător şi întrebă ceva în arabă Trecăd:\Electronica\torul îi dădu un răspuns şi îi arătă cu mîna, şoferul înclină capul, celălalt făcu o plecăciune, apoi vorbiră şi vorbiră, şi vorbiră în cele din urmă plecară mai departe l Jşa aceea verde din faţă, spuse şoferul ridicînd mîna I'niima? La o fermă lîngă Asilah? Are soţ? f S-ar putea să fi murit, răspunse Annika llărbatul se apropie de uşa verde şi ciocăni Fără să mai Nţtepte răspuns, o împinse şi păşi în întuneric Annika nu i i i sigură dacă trebuia să-l urmeze sau nu Decise că era in il bine să aştepte afară Şoferul înaintă mai departe pe un coridor întunecat, it|K>i intră într-o încăpere din capătul opus, pe dreapta Un iilunghi de lumină se contură pe podea cînd se deschise ii*i i I’e urmă triunghiul se micşoră şi dispăru cu totul cînd 11Sii se închise lent îl auzi salutînd pe cineva, apoi vorbind în m ibă Annika îşi mută greutatea de pe un picior pe celălalt Ceva mai jos pe stradă, cîţiva băieţi se jucau pe o bici- i k'tă Cînd băgară de seamă că erau priviţi, se ruşinară, aşa i 1 Annika se întoarse în partea cealaltă O fetiţă cu codiţe, iii uniformă şcolară, trecu pe lîngă ea ducîndu-şi în spate ghiozdanul roz O femeie în rochie lungă, cu părul acope- i it, mergea agale pe trotuarul de vizavi, vorbind aprins la telefonul mobil Uşa din coridor se deschise şi Annika se întoarse văzînd că a reapărut triunghiul de lumină Şoferul de taxi veni spre ea, urmat de un bărbat îmbrăcat în costumul tradiţional arab Muhammad, este maqaddam la Asilah, spuse şoferul aşed:\Electronica\ză ndu-se lîngă Annika, de parcă ar fi avut intenţia să o pred:\Electronica\zinte şi pe ea Annikăi i se uscase gura Cum se saluta în arabă? Dar muqaddam-ul îi întinse mîna şi spuse cald: Bonjour, madame! Annika îi strînse mîna Bonjour! şopti ea stînjenită Muhammad ştie ferma Fatimei, spuse şoferul Este sus, în munţi C'est une ferme très grande, spuse arabul pe tonul li|| amabil Les routes sont très mauvaises Vous avez besoin d'un grosse voiture por y aller Ce zice? întrebă Annika uimită Drumurile sunt proaste, spuse şoferul Aveţi nevoie ity o maşină mare Mi-a explicat unde se află ferma Vreţi vă duc eu acolo? încă o întrebare Soţul Fatimei, locuieşte şi el la fermii? se interesă ea privindu-l pe muqaddam Şoferul traduse Funcţionarul scutură din cap, apul ridică şi coborî mîinile A murit, spuse şoferul Cum se numea? Alte gesturi, alte înclinări din cap Era european Annika se uită la şofer Da, spuse ea V-aş fi recunoscătoare dacă m-aţi putea duce cu maşina la fermă încă douăzeci şi cinci de euro Ştiţi să vă tocmiţi Dar mai întîi trebuie să mănînc ceva Gîndul la masă o făcu pe Annika să simtă că i se înmii iau genunchii Nu mîncase toată ziua decît bagheta de l i cafeneaua din terminalul de feribot, de la Algeciras în regulă, zise ea îi mulţumiră funcţionarului pentru ajutor Acesta inti i înapoi în clădire şi încuie uşa Era ora cinci * Şoferul de taxi, al cărui nume se dovedi a fi tot Muham mad, îi mulţumi pentru invitaţia la masă, dar refuză tlH icos Annika îl văzu că se aşeză într-un mic local unde (ţa imediat o conversaţie cu alţi bărbaţi îmbrăcaţi în jachete «II ,ist ru-cenuşii lía se duse după colţ şi se instală la restaurantul spaniol l avi C Jarcia Vor sta la masă o oră, a hotărît Muhammad, «Vi 1 Annika ceru un aperitiv (jamón ibérico), felul principal {¡tullo a la plancha) şi desert (flan) La sfîrşit era atît de sătulă, Iii, Al du se mai putea mişca Plăti cu cîrdul, apoi porni pe spre medina, centrul vechi al oraşului Nu se temea că Muhammad va dispărea — încă nu îi dăduse niciun ban Soarele se cufunda lent în mare Annika se opri la poarta • I nord a oraşului şi privi spre port Bărci pescăreşti mici şi I, , irte colorate se legănau în sus şi în jos la adăpostul unui «(Avilar Aşa arăta unul dintre principalele porturi prin care v expedia canabisul din Maroc? Greu de crezut Dar, desigur, vedetele rapide despre care îi vorbiseră knut Garen şi Niklas Linde nu se vedeau Şi nici nu era sigur , 1 acestea foloseau portul principal, din centrul oraşului, i a să încarce la bord haşişul Annika porni să se plimbe pe lîngă clădirile milenare cuprinse între ziduri Fuseseră zugrăvite de curînd şi arătau de parcă ar fi fost ridicate ieri Şoferul de taxi, Muhammad, o aştepta în maşină Annika se strecură pe bancheta din spate El porni moto- mi şi ieşi din oraş Aţi mîncat bine? o întrebă Foarte bine, răspunse ea Marocul are o bucătărie foarte bună, un cuscus grozav Nu-i spuse că mîncase la un restaurant spaniol Asilah rămase în urmă, înecîndu-se în apusul de soare Maşina se îndreptă spre est, trecu peste o cale ferată, pe sub o autostradă Apoi asfaltul se termină şi îi luă locul un drum de pietriş Muhammad micşoră viteza, aprinse farurile şi conduse Mercedesul mai departe pe suprafaţa rugoas V în faţă, pista arăta în asfinţit ca o fîşie de pămînt decolo rată, în timp ce de-a lungul drumului se mai puteau îiuA distinge tufişuri, culturi şi stînci Cînd ultima rază de lumină dispăru dincolo de creaşi i munţilor, întunericul îi înghiţi cu totul Muhammad ridii It geamul pînă sus, de parcă ar fi vrut să-l lase pe dinafară E departe? se interesă Annika întrebîndu-se dacă n ar fi făcut mai bine să aştepte dimineaţa şi pe urmă să fi por nit spre fermă Nu, zise el, dar drumul este stricat Trebuie să fiu ateul cu maşina Annika se lăsă pe spate şi se uită în beznă Nu vedea nimic, dar conturul vag al figurii i se reflecta în geam Ce l-a făcut pe David să vină tocmai aici, în aceasta parte a lumii uitată de Dumnezeu? La fel a fost şi el zgîlţîit în maşini vechi, pe drumuri poate încă şi mai proaste, ca să ajungă la o mică fermă marocană izolată? Pe aici a umbla i şi Suzette în ultima vreme? Deodată îşi aduse aminte de o scenă dintr-un film, Li vie en rose\ pe care l-a văzut la cinematograf împreună cu Julia, cu cîteva luni în urmă Boxerul, Marcel, se află alături de Edith Piaf într-un restaurant din New York şi îi povesteşti' despre ferma lui de porci din Maroc Se ocupă de ea soţia, în timp ce el călătoreşte prin lume, boxează şi face sex cu cîntăreţe franceze Annika închise ochii şi se lăsă scuturată şi zgîlţîită printre gropi şi bolovani Bărbaţii pleacă în lume, iar soţid:\Electronica\ile rămîn acasă, ca să hrănească porcii îi căzu capul pe spate şi adormi I )oamnă? Doamnă! Am ajuns! Tresări şi se ridică în capul oaselor Şoferul se întorsese spic ea Arăta obosit Era opt şi jumătate Merseseră două ■ >ti\ Annika se frecă la ochi, mînjindu-se de rimei pe înched:\Electronica\ieturile degetelor întunericul era impenetrabil, ca şi mai înainte, dar pe t 1 şi închise uşa în urma ei Apoi se întoarse spre Annika Im înaltă, aproape un metru optzeci, avea ochi negri, cond:\Electronica\tur iţi impecabil şi inele mari pe degete Aţi dorit să vorbiţi cu mine, spuse ea într-o engleză perfectă de Oxford Dumneavoastră sunteţi Fatima? întrebă Annika Eu sunt Fatima Mă cheamă Annika Bengtzon Sunt din Suedia Lucrez nn ziar de-acolo, care se numeşte Ştiu cine sunteţi Fatima înconjură biroul şi se aşeză pe scaunul vechi De ce-aţi venit? I se citea în priviri că era obişnuită să dea ordine Annika trebuită facă un adevărat efort ca să-şi ţină li rea şi să nu dea înapoi Cel puţin am ajuns unde trebuie Ştie i ine sunt Prin urmare, ştie şi cu ce mă ocup Sunt jurnalistă, spuse ea Vreau răspunsuri la cîteva întrebări Niciun muşchi nu se clinti pe chipul Fatimei De ce aş răspunde la întrebările dumneavoastră? De ce nu? Dacă nu aveţi nimic de ascuns? Annika o privi intens preţ de un minut întreg Poate îmi daţi dumneavoastră mie cîteva răspunsulI, spuse ea în cele din urmă » Eu? întrebă Annika Despre ce? Unde este Filip? Annika făcu ochi mari Filip? întrebă ea Filip Andersson? Fatima dădu scurt din cap, afirmativ Annika îşi drese glasul Nu era un secret faptul că 1 participat la conferinţa de presă de după eliberarea lui Nn avea nimic de pierdut dacă răspundea A fost eliberat din închisoarea Kumla ieri-dimineaj l, L-am văzut la biroul avocatului lui de pe strada Skeppsbron din Stockholm, ieri, chiar înainte de prînz De atunci nu l-am mai văzut Făcu o pauză Habar n-am unde este acum La ce oră l-aţi văzut la Stockholm? Annika se gîndi o clipă Aproximativ la douăsprezece fără un sfert, spuse ea Are paşaport? Paşaport? 536 Deţinuţii aveau voie să deţină paşaport? Scrisese mai demult un articol despre un deţinut căruia nu i s-a per mis să participe la înmormîntarea mamei sale, în Scoţia Tînărul era disperat, dar regulile erau inflexibile Cînd a intrat la puşcărie, i s-a luat paşaportul, aşa se întîmpla cu toţi cei condamnaţi la cel puţin douăsprezece luni Ve/i paragraful doisprezece din Legea paşapoartelor Era exclus ca un condamnat pe viaţă să aibă paşaport Iar dobîndirea unui paşaport nou dura cinci zile lucrătoare, asta ştia, pend:\Electronica\tru că ea însăşi a încercat să grăbească procedurile acum cîţiva ani şi nu a reuşit La Arlanda ar fi putut să obţină un ii ument de călătorie provizoriu — Anne Snapphane a u l acest lucru o dată, cînd a plecat în vacanţă în Turcia i o cursă charter Annika dădu din cap Un paşaport obişnuit, nu, spuse ea Poate unul provi- fcrlu Suedia face parte din spaţiul Schengen? Annika dădu din cap afirmativ Deci se poate călători în Europa numai cu cartea de iilmtitate naţională? Annika încuviinţă din nou, dînd din cap Patima se ridică în picioare, se duse la uşă, o deschise ,i spuse ceva în arabă Apoi închise uşa la loc - îl cunoşti? întrebă ea Ştii ce fel de om este? Annika îşi ascunse degetul la spate l-am luat o dată un interviu, dar de cunoscut, nu-l i imosc Patima se aşeză din nou la birou Am răspuns la mai multe întrebări, spuse Annika Pot s 1 pun şi eu una, în schimb? Fatima nu se mişcă Annika aprecie că era o aprobare Suzette este aici? Femeia nici măcar nu clipi Ce te face să crezi că ar fi aici? N-a întrebat cine era Suzette înseamnă că ştia Annika se gîndi bine ce să răspundă Nu putea dezvăd:\Electronica\lui că Suzette a reuşit să trimită un e-mail, pentru că ar fi însemnat să o bage în bucluc Suzette are o prietenă foarte bună, pe nume Amira Le-a vorbit prietenelor despre ea, nu este un mare secret Amira locuieşte la o fermă cu cai, de lîngă Asilah Dacă ştiţi cine sunt, atunci ştiţi şi că scriu articole la ziar Am scris despre Suzette Am fost foarte afectată de ceea ce i s-a întîmplat] Am vrut s-o găsesc Se auzi o bătaie în uşă şi Fatima se duse să deschid#, Annika auzi voci şuşotind în arabă Fatima ieşi şi încuie uşa Annika avu de aşteptat cinci minute, apoi femeia reveni, Vom vorbi mai multe mîine Veţi rămîne aici ca o e petele nostru Ahmed vă va conduce la camera dumne i voastră Fatima dispăru şi în cadrul uşii apăru tînărul îi înapoi# Annikăi geanta, în care nu mai rămăseseră decît periuţa de dinţi, carnetul de notiţe, pixurile şi lenjeria de schimb Il luaseră laptopul, telefonul mobil şi aparatul de fotografiat Suivez-moi, spuse el Annika îşi luă geanta mai mult goală şi plecă după el Străbătură sala întunecată pînă la o scară de piatră, din partea stîngă Urca abrupt mai multe etaje şi se termina la o uşă grea de lemn Tînărul o deschise împingînd-o şl intrară într-un coridor slab iluminat Allez, spuse el şi o urmă pînă aproape de capătul culoa rului Se opri lîngă o uşă îngustă, pe stînga Ici, zise el Annika intră şi simţi că uşa se închise în urma ei 538 Se întoarse să întrebe cît urma să fie ţinută acolo, dai auzi cheia răsucindu-se în broască Moarte pe plajă Băiatul-bazaochi era cam simpluţ la minte Oamenii vor- IH ,ui că tatăl l-a lovit o dată atît de puternic peste faţă, cînd i i i mic, încît i-a dislocat ochiul şi l-a făcut să surzească de-o i ni'che, dar poate că nu erau decît cleveteli A fost printre prid:\Electronica\mii copii vitregi aduşi la Cudagîrden şi niciodată nu s-a plîns Avea o singură slăbiciune: nu se putea ţine departe de li'te, mai ales de Prinţesă Se ascundea printre trestii cînd se imbăiau, se căţăra pe ele atacîndu-le din spate şi le strîngea i le piept şi de fund, apoi le ţinea strîns şi se freca de ele Fetiţa-trol nu-l slăbea din ochi, ca să nu-l lase să se aprod:\Electronica\pie de Prinţesă Fetele aveau treisprezece şi paisprezece ani cînd, într-o seară, Prinţesa n-a reuşit să scape A prins-o pe plajă — unde trestiile erau foarte dese —, i-a smuls costumul de baie şi i-a acoperit gura cu mîna A posedat-o cu asemenea forţă, încît violenţa actului şi nisipul i-au sfîşiat organele, apoi a lăsat-o intr-o baltă de sînge Fetiţa-trol şi îngeraş se duseseră la magazinul din sat să cumpere zahăr şi sare şi cînd s-au întors la plajă el îşi trăgea pantalonii, cu spatele la ele, cu faţa spre apă Prinţesa zăcea la picioarele lui, aparent lipsită de viaţă Fetiţa-trol s-a furişat fără zgomot şi iute ca fulgerul, iute ca o nevăstuică, precum era, a apucat o piatră, a alergat pînă la el şi l-a izbit în cap Şi l-a lovit, l-a lovit fără să se mai oprească îngeraş a rămas pe loc, cu gura căscată într-un urlet nerostit, în timp ce Fetiţa-trol l-a lovit şi l-a lovit şi l-a tot lovit, pînă cînd nu a mai ţîşnit sînge, iar materia cenuşie din ţeasta lui zdrobită s-a împrăştiat pe nisip — Adu cazmale şi bandaje, îi spuse ea lui îngeraş în timp ce o ducea pe Prinţesă în braţe pînă la apă, ca s-o spele îngeraş a alergat să-i ducă mamei în bucătărie zahărul şi sarea şi a întrebat dacă puteau dormi în podul cu fîn în noapd:\Electronica\tea aceea; a primit învoirea, apoi a tîrît cazmalele şi o rangă mai mică pînă la malul lacului şi împreună cu Fetiţa-trol 1 petrecut noaptea întreagă săpînd un mormînt potrivit de îngust, dar adînc, în spatele unui stejar bătrîn de pe ţărm Mai întîi au îndepărtat frunzele moarte şi crengile căzute la pămînt, iar nisipul era moale şi uşor de săpat, numai că rădăd:\Electronica\cinile copacului erau dure ca oţelul şi îngeraş a trebuit să aducă un topor Stătea să se lumineze de ziuă cînd au terminat Prind:\Electronica\ţesa îşi mai revenise puţin, aşa că şi-au unit forţele toate trei şi au tras trupul inert pînă la mormînt Una dintre mînecile cămăşii Băiatului-bazaochi s-a agăţat într-o rădăcină, de aceea Fetiţa-trol a fost nevoită să coboare în groapă şi să o desfacă Cadavrul a căzut peste ea şi n-a mai putut să iasă decît cu ajutorul celorlalte Au aruncat cu lopata mai întîi sîngele şi creierii, pe urmă au umplut groapa cu rădăcini, pămînt şi nisip Pe deasupra au împrăştiat frunze şi rămurele S-au aşezat şi au plîns împreună, de frică şi de extenuare, strîngîndu-se în braţe toate trei pe nisipul de la malul lacului de la Gudagîrden şi făgăduindu-şi una alteia că nu vor spune nimic, niciodată Prinţesa avea paisprezece ani, Fetiţa-trol treisprezece, iar îngeraş , ea avea numai zece Pentru noi trei am tipărit această carte, în numai trei exemd:\Electronica\plare, cîte unul pentru fiecare Toate acestea sunt adevărate, pînă la ultimul cuvînt Pend:\Electronica\tru că eu sunt îngerul Annika se trezi cu soarele strălucindu-i pe obraji în i imera minusculă era o căldură înăbuşitoare După ore întregi de frămîntări, a reuşit în cele din urmă să adoarmă îmbrăcată, întinsă pe patul strîmt ce ocupa jumătate din suprafaţă Se ridică în capul oaselor vlăguită şi privi printre gene lumina soarelui de-afară Se revărsa în încăpere printr-o uşă-fereastră casetată, fără obloane Se sculă cu intenţia să o deschidă, dar era încuiată Două perdele fine, de culoare galbenă, atîrnau de o parte şi de cealaltă a gemurilor şi Annika le trase peste fereastră, într-o încercare zadarnică de a stăvili căldura Avea nevoie disperată să urineze Se duse la uşa îngustă şi apăsă pe clanţă încuiată Se aşeză din nou pe pat, îşi dădu la o parte de pe frunte cîteva bucle transpirate şi se uită la ceas Şase şi jumătate, îşi scoase jacheta; tricoul de dedesubt era ud leoarcă Cu o seară înainte, nu reuşise să găsească întrerupătorul şi fusese nevoită să-şi caute drumul spre pat pe pipăite, apoi se ghemuise în întuneric Acum înţelegea de ce în cameră nu exista lumină electrică Un perete era ocupat în înli gime de patul pe care şedea, iar celălalt de un birou m i de lemn masiv, pe care erau aşezate un felinar şi o cutie c chibrituri în faţa acestuia se afla un scaun şubred Ce fel de cameră era aceasta? O cameră de oaspeţi? cameră pentru copii? De servitgri? Sau era o celulă? Cu siguranţă, părea a fi adevărată ultima variantă Annika se ridică în picioare, se duse la uşă şi bătu în t cu pumnii cît de tare putu — Daţi-mi drumul! strigă ea în suedeză Ce naiba, trebui să merg la toaletă! Mă aude cineva? încetă să mai lovească şi ascultă cu urechea lipită ti uşă Nu auzi decît ritmul propriei inimi Aşteptă cinci minute, apoi se aşeză din nou pe pat Trebuia să urineze Va fi nevoită să facă pe podea, dat ă nu avea altă soluţie Pe urmă îi dădu prin cap să se uite sub pat Bineînţc Ies, acolo se afla o oală emailată Aproape la fel cu aceea pe care o păstra bunica la Lyckebo, în casa ei de lemn de lîngă Hosjon, unde nu exista sistem de canalizare O trase afară şi îşi dădu jos blugii După aceea o împinse la loc sub pal, cît mai aproape de perete Se aşeză pe scaunul de lîngă birou în casă domnea tăcerea Bunica nu îi cunoscuse pe Kalle şi Ellen Copiii ei nu urinaseră niciodată într-o oală emailată dintr-o cabană bîntuită de curent, în apropierea apei din Hosjon Cîntl va primi banii de la compania de asigurări, va cumpăra o căsuţă în pădure, în Sodermanland Se ridică intenţionînd să bată din nou în uşă, dar se abţinu Nu-i vor da drumul doar pentru că bătea Iar să-şi sfîşie mîna lovind nu era deloc constructiv 544 (ioanta zăcea pe podea, lîngă birou O ridică şi scoase Ulii i a carnetul şi un pix Se apucă să muşte capătul pixu- Itii i ugetînd Femeia numită Fatima îl cunoştea pe Filip An'lt rsson şi aflase că acesta fusese eliberat de la Kumla pircharea despre paşaport dovedea că o preocupa posibid:\Electronica\lii, ih a lui de a călători Nu se mirase deloc cînd Annika hnmenise de Suzette, aşadar fata era acolo sau Fatima ştia lin«lc-«ra ţinută ascunsă Se afla la o fermă mare şi bogată Puţin cît văzuse ea •lin clădire şi zidurile înconjurătoare dovedea că locul era Itlnr întreţinut Annika se ridică şi se apropie de uşa-fereastră, trase I h 11 cIelele şi se uită afară Nu se vedea mare lucru, doar curtea pe care o traver- wse cu o seară în urmă, latura dinspre interior a zidului şi i ui Inele din spate Se afla în partea cea mai de sus a casei ,i dreapta era o clădire mai joasă, care adăpostea probabil Ki ijdurile şi anexele Pe urmă văzu o femeie tînără, cu capul acoperit, ieşind dintr-o anexă, însoţită de doi băieţei Ar fi putut fi Amira? 1)1 turti nasul de geam Nu, femeia era ceva mai în vîrstă: să avut vreo douăzeci şi cinci de ani Ţinea de mînă cîte un copil şi se îndrepta spre poarta pe care intrase şi ea aseară în afara zidurilor, atît cît putea ea să vadă, se întindeau platouri de vegetaţie proaspătă Nu distingea forma frund:\Electronica\zelor, dar cu siguranţă nu erau cartofi Citise pe Wikipedia despre Cannabis sativa că era o plantă robustă, cu creştere lapidă, capabilă să reziste în orice fel de climă şi la altitudini de pînă la trei mii de metri peste nivelul mării Cea care ajungea cu predilecţie pe piaţa europeană era crescută mai ales în Munţii Rif din nordul Marocului Annika îşi aminti cît de sugestiv îi descrisese kiufl Garen sunetul bătăilor ritmice ce răsunau toamna în mini» ţii marocani, du-dum, du-dum, cînd se scutura polenul din plantele de canabis peste straturile de pînză fină Auzi un zăngănit de la broasca uşii şi tînărul din sniM precedentă îşi făcu apariţia în prag, cu arma în mînă Suivez-moi Annika îşi puse carnetul şi pixul înapoi în geantă şl M duse după el * Laissez-le ici îi ceru Annikăi să-şi lase geanta Aşadar, nu pleca nli 5- ieri şi urma să se întoarcă în acelaşi loc Doar dacă? Où allons-nous? întrebă ea Unde ne ducem? într-adevăr, vorbea foarte prost fr m ceză El nu-i răspunse Qu'est ce que vous faites maintenant? Ce faceţi acum? Ne vous inquiétez pas, spuse el Nu avea de ce să-şi facă griji Coborîră pe altă scară, Annika înainte, tînărul înarnul în urma ei Era o scară mult mai lată decît aceea pe care urcaseră în seara precedentă Era acoperită cu un covor gros şi ducea la primul nivel al casei Se aflau într-un hol larg, cu uşi pe trei părţi, toate închise şi baricadate Uşile şi pereţii aveau culori închise şi ornamentaţii încărcate — unele chiai aurite Statui masive din bronz şi piatră ocupau mai multe nişe în locul celui de-al patrulea zid se ridica un ecran de lumini, din podea pînă sus, la streaşină Scara cobora în continuare, din cîte putea să vadă, pînă la uşa din faţă, pe care intrase aseară 1 1 nărui se opri în faţa unei ample uşi duble de pe par- slîngă, deschise un canat şi o împinse înăuntru Annika (servă o cheie mare în broască Auzi uşa închizîndu-se în ei, apoi ţăcănitul cheii Se afla într-o bibliotecă Pereţii erau acoperiţi cu rafturi in ist rate, pline ochi de cărţi, unele cu coperte de piele, iill 'k • mai moderne Pe cotoare erau scrise atît litere arabe, t Al*şi latine Altă ieşire nu exista Se duse la cele trei ferestre şi încercă să le deschidă, pe fAnd Erau blocate Se opri în mijlocul încăperii, între două canapele cu l ipiţerie de piele roşie ca sîngele Alături se afla o masă cu I il it de marmură, pe care trona o scrumieră de bronz masiv Annika dădu cu piciorul în masă şi se lovi la degete într-un colţ se afla altă masă, veche, cu patru scaune, pe i ,ire fusese aşezată o tavă cu micul dejun pentru o singură persoană N-o lăsau să moară de foame Se apropie şi se uită i u suspiciune la alimente Recunoscu pîinea arăbească şi legumele de alături, dar humusul din mijloc i se păru cam dubios Se aşeză, luă furculiţa, îl gustă şi constată că era, de lapt, foarte bun Era aromat cu usturoi şi pătrunjel Mîncă lot şi la urmă bău ceaiul dulce Nici nu termină bine ceaiul, cînd auzi ţăcănitul cheii I se strînse stomacul Nu voia să se întoarcă în celula sufocantă de sus Dar nu era tînărul cu puşca Era o fată zveltă, cu ochi mari şi păr negru ca abanosul Annika făcu ochii mari — Ha! exclamă ea încep să înţeleg limba Mi s-a părut mie c-au zis că-ţi vor aduce micul dejun în bibliotecă şi uite c-am avut dreptate închise grijulie uşa în urma ei şi se rezemă de ea, t ochii strălucind de curiozitate E-adevărat că lucrezi la un ziar? * Annika încuviinţă dînd din cap Iar tu eşti Suzette? Fata zîmbi cu gura pînă la urechi Purta jeanşi, t rit i >u şi pantofi sport Ce faci aici? întrebă ea Annika se uită atent la tînăra de şaisprezece ani Iffl mod evident era fericită şl sănătoasă, nu părea a avea vini suferinţă Am vrut să văd dacă eşti aici Te caută mulţi Fata se întunecă Nu-i pasă nimănui, spuse ea Nu cu adevărat Mama ta este chiar foarte îngrijorată Fata se dezlipi de uşă şi se aruncă pe una dintre cam» pelele de piele Nu-i pasă decît de slujba ei jalnică Eu o încurcam, cheltuia prea mult cu mine Se întinse pe jumătate, legănîndu-şi un picior peslr braţul canapelei Annika rămase tăcută, aşteptînd un no» impuls de curiozitate al fetei Nu ştie nimeni că sunt aici Tu cum ai aflat? Suzette îşi dădea seama că era ţinută ascunsă Probabil că n-ar fi trebuit să ajungă în bibliotecă Probabil că întrebarea cea mai importantă este de ce le afli tu aici, spuse Annika Şi cum ai ajuns aici Suzette ridică indiferentă din umeri şi zîmbi Vrei să-mi iei un interviu? Dacă vrei şi tu Ha! îşi lăsă capul pe spate latima n-ar aproba aşa ceva nici în ruptul capului 1111 voie să spun nimănui unde mă aflu I )e ce? o întrebă Annika Eşti prizonieră? Suzette îşi pigulea unghiile, dar zîmbea în continuare, latima a venit să mă ia, spuse ea Mi-a zis să le spun ni uror că plec în altă parte şi pe urmă am venit împreună Itl I ndiferent din ce motiv era ţinută în izolare, fata nu I i ea deranjată de situaţie: măcar atît reieşea cum nu se | nil ea mai clar Probabil că spunea adevărul Francis, antre- in n ul de tenis, îi povestise că Suzette era prea dezorganizată i 1 să-şi fi pus la cale singură dispariţia Dar n-ai avut paşaport, spuse Annika Suzette se ridică în capul oaselor pe canapea, cu un aer plictisit, lăsîndu-şi pantofii sport să cadă pe podea Patima are propriile vapoare, nu-i aşa? N-are nevoie să 11vacă pe la controlul paşapoartelor Foloseşte şi un port i ire-i aparţine Chiar aşa? îşi spuse Annika Şi de atunci eşti aici? Fata făcu semn din cap că da Şi vrei şi tu să stai aici? Suzette nu mai dădu din cap şi rămase nemişcată Ai aflat ce s-a întîmplat? întrebă ea şi ochii i se umplură tle lacrimi Atacul cu gaze? Annika se ridică de la masa cu micul dejun şi se aşeză pe canapea, în faţa lui Suzette Da, am scris despre asta în ziar Lacrimile se dezlănţuiră Erau atît de drăguţi! Leo putea fi şi enervant uneori, dar era tare mic My era minunată, cu adevărat minunată Iubea caii, la fel ca mine Suzette îşi acoperi ochii cu mîinile şi plînse minute l şir Annika nu zise nimic, aşteptă să-i treacă într-un tăi/ fata îşi şterse lacrimile şi nasul cu dosul-mîinii şi se uită Annika Machiajul i se întinsese pe obraji Aşteaptă, îţi dau ceva cu care să te ştergi pe faţă, s| >i i Annika şi-i aduse şerveţelul de pînză de pe tavă, nefoit >\l|, Suzette îşi suflă nasul tare şi îşi şterse pudra de pe obraji Şi bunica la fel, spuse ea Era prietena mea cea mai bun l Annika se aşeză din nou Astrid, la ea te referi? Mereu îmi spunea că sunt mica ei prinţesă, deşi nu ci a bunica mea adevărată îşi suflă nasul din nou Prima oară ea m-a adus aici Ferma era locul nost ni special Annika se strădui să păstreze un ton calm şi neutru Veneai aici împreună cu Astrid? Suzette dădu din cap afirmativ De ce? Bunica o cunoaşte bine pe Fatima Fac bizniz împreunA Iar Amira are aceeaşi vîrstă ca mine şi are calul ei de la patru ani Veneam să stăm o perioadă aici în fiecare vară Nu este greu să vorbeşti cu Amira? întrebă Annika deşi bănuia răspunsul Vorbeşte suedeză pentru că tatăl ei este suedez Cînd 1 fost mică, a avut guvernante suedeze, iar bunica îi trimitea filme pentru copii, din Suedia Suzette izbucni în rîs închipuie-ţi, să trimiţi Seacrow Island în Maroc! I Annika se aplecă spre ea 1-î- Cum îl cheamă pe tatăl Amirei? Suzette se încruntă [ - A murit Eu nu l-am cunoscut Dar pe mama ei o i heamă Fatima, iar pe surorile ei Maryam şi Sabrina, iar M iryam este măritată cu Abbas şi au doi copii, cei mai K umpi din lume, doi băieţi Sabrina nu este aici în acest moment, pentru că studiază la Harvard, iar Amira se va iluce şi ea acolo, imediat după ce va termina examenele de bacalaureat internaţional Annika încercă să nu reacţioneze, ca şi cînd era perfect normal să studiezi la Harvard Şi Maryam a studiat tot acolo? Nu, ea a urmat doi ani la Cambridge, la fel ca Fatima, ilar a vrut să se întoarcă acasă şi să se mărite cu Abbas, aşa ă asta a şi făcut Fatima nu obligă pe nimeni la nimic Nici pe mine nu mă forţează, pentru că mie nu-mi place să învăţ Am propriul meu cal, pe Larache Este un amestec de rase, englezească şi pursînge arab, şi este cel mai bun cal din lume Eu vreau să mă ocup de animale şi de cai, iar Fatima crede că-i o idee bună Dădu afirmativ din cap, ca să sublinieze cele spuse Nu trebuie să fii neapărat prima din clasă, continuă ea ajut pe Zine şi pe Ahmed — supraveghetorul şi fiul lui Bunica Astrid era de acord să te ocupi de cai? Dădu din cap cu şi mai multă convingere Bineînţeles Adică, bunica a crescut la o fermă, chiar dacă cei de-acolo nu s-au purtat prea bine cu ea Annika se rezemă de spătarul scaunului, străduindu-se să-şi păstreze calmul Bunica ţi-a povestit vreodată ceva din copilăria ei? Suzette se întinse din nou pe canapea şi de această d iU îşi puse amîndouă picioarele pe braţul ei Uneori Tot ce îmi povestea era foarte trist Pe urmă sări în picioare Există o carte despre bunica şi prietenele ei Se răsuci şi alergă spre rafturile^intr-un colţ al biblio tecii, din spatele mesei cu micul dejun O carte? întrebă Annika întorcîndu-se să vadă ce făcea fata Suzette parcurgea cu degetele cotoarele cărţilor Era pe-aici pe undeva Uite-o! Scoase o cărticică subţire, legată cu aţă, cu o copertă albă simplă, fără niciun desen sau altă decoraţiune, doai titlul şi numele autorului Au aici toate cărţile cu Emil şi cu Pippi şi Goldie, spuse ea, dar aceasta este cam singura carte pentru oameni mari I-o întinse Annikăi Eu am citit-o Este mai neobişnuită Annika se uită la ea Un loc sub soare de Siv Hoffman Ai găsit cartea aici? în bibliotecă? O deschise la pagina de gardă Fusese tipărită pe banii autoarei, în urmă cu douăzeci de ani Era evident că mama Ninei avusese ambiţia de a deveni scriitoare Da, abia am descoperit-o Cărţile nu sunt ordonate după niciun criteriu, nu sunt ca la biblioteca şcolii Sunt puse alandala Se auzi un zgomot la uşă Annika şi Suzette înlemniră Aunika îşi supse burta şi strecură cartea în jeanşi, apoi îşi truse bluza pe deasupra, sperînd că nu se va vedea Tînărul numit Ahmed intră în bibliotecă, cu arma în mînă Făcu ochii mari şi strigă ceva în arabă la Suzette Fata se ridică, iute ca o săgeată, se strecură pe lîngă el şi ieşi pe palierul de piatră - Aliezi strigă el supărat la Annika Depechez-vousl I — Da, da, mormăi ea Bărbatul o zorea * în cămăruţă era acum considerabil mai răcoare Prod:\Electronica\babil că o aerisise cineva Ceea ce însemna că fereastra se putea totuşi deschide De asemenea, lăsaseră pe masă o carafă cu apă şi un pahar Zgomotul de paşi se stinse pe coridor; Annika scoase cartea din pantaloni şi o aşeză pe pătură Pe urmă se ghed:\Electronica\mui ca să se uite sub pat Cineva golise oala şi o spălase Se aşeză la birou şi îşi scoase carnetul şi pixul Notă repede ce-i spusese Suzette, completînd golurile cu proprid:\Electronica\ile gînduri şi concluzii Fatima s-a dus după Suzette fără să ştie nimeni Probabil a aflat că urma să se întîmple ceva şi a urmărit să o ia pe Suzette de pe Costa del Sol fără ştirea nimănui De ce? Poate pentru că îi plăcea copila Pentru că Suzette era cea mai bună prietenă a fiicei ei Sau a avut şi alt motiv, mai puţin nobil? Era Suzette ţinută ostatică? în schimbul a ce? Şi de la cine? Gîndul următor o împiedică să mai scrie Dacă Fatima a ştiut că Suzette trebuia salvată, probabil a ştiut şi că familia Soderstrom era în pericol Poate că ea însăşi a fost implicată în omoruri Poate că ea a fost cea care le-a comandat Deodată, pereţii i se părură şi mai strîmţi Annika lăsă pixul jos şi se duse la uşă, să o încerce îut| încuiată, desigur Dacă nu-i mai dădeau drumul niciodată? Dacă o ţineau aici pentru totdeauna? Cine ştia unde se afla ea? Nimeni, cu excepţia lui Muhammad, şoferul de t i\i din Tanger Simţi că i se pune un nod îîi gît şi simptomele clasic* ale unui iminent atac de panică: halucinaţia cu tunelul, amorţeala degetelor, groaza nestăpînită Se întoarse la pat împleticindu-se şi se întinse pe burtă, cu capul răsucit într-o parte Nu este niciun pericol, încercă să se convingă singură Dai i) ar fi vrut să dispar, m-ar fi omprît pînă acum Sau nu m-ai /i lăsat să intru deloc Poate că Fatima se ocupă de droguri, doi criminală nu este De aceea a luat-o pe Suzette la ea Fatima are grijă de oameni Rămase astfel nemişcată mult timp, concentrîndu-se să respire normal Pe urmă se ridică precaută şi se duse la fereastră Ei a tot încuiată Nu vedea pe nimeni afară Cerul se întunecase: se adu naseră nori negri dinspre Atlantic Urma să plouă Se uită în jos, la clădirea de dedesubt Etajul de sus, unde se afla ea acum, era mai puţin împodobit decît restul casei, ceea ce sugera că era rezervat servitorilor sau că fusese adăugat ulterior Etajul din mijloc părea a găzdui încăperile de socializare ale locuinţei Nu-şi dădea prea bine seama ce se afla la parter, dar de afară acesta i s-a părut mult mai simplu decît etajul următor A văzut ferme asemănătoare In drum spre Asilah Poate aşa era obiceiul de a construi în M iroc începeai cu un parter simplu, apoi construiai dea- »upra, după cum îţi permiteau banii Clădirea era extrem de mare, cel puţin o mie de metri I ',11 raţi Iar o parte din ea era amenajată cu mare lux Această Irrmă era bogată Era clar că Fatima făcea parte din liga întîi 11muierilor care cultivau haşiş în cameră a început să se facă întuneric Annika se aşeză la birou, ridică pixul care căzuse pe |os şi începu să enumere persoanele care locuiau la fermă Cîţi oameni erau? în primul rînd, Fatima şi cele trei Idee ale ei: Maryam, Sabrina şi Amira Maryam era mărid:\Electronica\tată cu Abbas şi avea doi băieţei Probabil că pe ei îi văzuse ca azi-dimineaţă Sabrina era la colegiu în Boston Zine, supraveghetorul, şi Ahmed, fiul său, trebuie să fi fost bărd:\Electronica\baţii înarmaţi Şi trebuiau să mai fie servitorii: cei care goleau oalele de noapte şi munceau la cîmp Doar Zine trebuia să aibă nişte oameni pe care să-i supravegheze, nu-i aşa? Lăsă pixul jos şi se aşeză pe pat Scoase cartea pe care i-o dăduse Suzette în bibliotecă, rezultatul pasiunii doamnei Siv Hoffman, Un loc sub soare Trase perna de sub pătură şi o sprijini de perete ca să se rezeme cu spatele de ea O deschise la primul capitol şi începu să citească Cît citi Prinţesa de la castelul dintre nori, Fetiţa-trol cu chid:\Electronica\brituri, îngeraşul din Gudagîrden, Căderea din Cer, Moarte pe plajă şi alte poveşti neobişnuite, ploaia dinspre Atlantic biciui ferestrele şi vîntul rupse plantele pe cîmp în jurul fermei / 38 După-amiază se făcu 3tît de întuneric în cameră, înciit trebui să aprindă lampa ca să poată termina de citit Pai curse ultima pagină şi nu ştiu ce să creadă Să fi fost întîm plări adevărate sau era doar ficţiune, cu pretenţii literare? Lumina fulgerului urmată de bubuitul tunetului o făcu să se ridice şi să se uite la munţi Erau negri de tot Alte fuld:\Electronica\gere brăzdară cerul, însoţite de bubuituri şi detunături Ce s-ar face dacă ar cădea un trăsnet pe casă şi ar izbucni un incendiu? îşi aminti fumul şi flăcările de lîngă dormitor, în casa din Djursholm, cum a deschis fereastra şi i-a coborît pe copii folosindu-se de cearşafuri Aici era prinsă ca un şobod:\Electronica\lan în cursă Un tunet teribil cutremură clădirea din temelii, iar pe ea aproape că o doborî Ţipă, ajunse la uşă din trei paşi şi smuci clanţa Aceasta rămase solidă, de neclintit, precum uşa tezaurului din bancă Alergă la fereastră şi cercetă îndeaproape încuietoa- rea Canaturile se deschideau spre exterior încuietoarea era înglobată în mînerele aşezate la mijlocul tocurilor, la nivelul taliei împinse cu toată forţa Nici nu se clinti Se uită în jos, la fermă Luminile se stinseseră Pană tie curent încercă să se calmeze Niciodată nu-i mai fusese atît tie frică de fulgere Casa era construită din piatră şi avea acoperiş de olane, işa că nu putea lua foc cu una, cu două Dar nu vremea era problema ei principală, ci propria cutezanţă Se aşeză din nou pe pat, străduindu-se să evalueze cît mai bine situaţia Schyman ştia că se afla pe Costa del Sol, dacă a primit irticolele ei prin e-mail Nu era totuşi sută la sută sigur că i-au parvenit Dacă pornea cineva în căutarea ei, atunci listele de pasageri şi evidenţele de la controlul paşapoartelor vor arăta că a intrat în Maroc Vor şti măcar în ce ţară se afla Listele de apeluri de pe telefonul mobil, pe care le deţid:\Electronica\nea furnizorul de telefonie, vor arăta că a vorbit cu Rickd:\Electronica\ard Marmen, iar el îi putea conduce spre muqaddam-ul din Asilah La rîndul lui, acesta le putea spune că s-a interesat de ferma Fatimei Aşa că nu a dispărut fără urmă, chiar dacă a comis o prostie incredibilă nespunînd nimănui unde avea de gînd să se ducă Un tunet îi bubui fix deasupra capului şi Annika se feri instinctiv Cît putea să treacă pînă începea cineva să o caute? Pînă luni, cel mai devreme, cînd ar fi trebuit să ia copiii de la şcoală încă o detunătură, dar de această dată nu era un tunet, ci altceva, un zgomot mai scurt, mai ascuţit, venind de jos Se duse la fereastră şi se aplecă în faţă, străduindu v să vadă în curte Flacăra felinarului se reflecta îiŞgeam, ,i>, că îl trase la o parte şi suflă să o stingă Pe urmă se împinşi cît putu printre barele de la fereastră şi privi afară prinţn ele Poarta din zid era deschisă pe jumătate în partea d«* jos metalul se contorsionase şi fumega Se încruntă Poarta de metal fumega Zgomotul fusese o explozie Cineva aruncase în aer încuietoarea Văzu mişcare în curte, siluete negre strecurîndu-se printre pînzele cenuşii de ploaie Două, nu, trei, apropi indu-se de casă Apoi pîlpîi ceva şi Annika auzi un zgo mot de alt fel I se tăie respiraţia 'Aveau arme, le foloseau Primul impuls fu să se tîrască şi să se ascundă sub pal, dar se abţinu în schimb, îmbrăcă jacheta de culoare închisa peste tricoul deschis, ca să nu fie văzută îşi trase gluga pe cap şi puse mîinile streaşină pe geam Alte zgomote, mai multe împuşcături de această dată, iar din casă, de undeva, un răspuns tot cu foc Auzi un strigăt şi una dintre umbre se prăbuşi: unul dintre intruşi Probabil că fusese lcvit de Zine sau de fiul lui Celelalte două umbre străbătură curtea alergînd în zig zag şi trăgînd neîncetat Străfulgerările de la ţevile de puşcă le luminară faţa şi Annika reuşi să-i vadă Erau europeni încă un bărbat căzu, cel care se afla mai aproape de casă îl văzu prăbuşindu-se pe spate chiar sub fereastra ei Singurul rămas se opri şi se ridică cît era de înalt, păre i că evalua situaţia Pe urmă se apropie calm de casă şi ieşi din cîmpul vizual al Annikăi Aşteptă şi după cîteva clipe bărd:\Electronica\batul reapăru Aducea pe cineva cu el, tot un bărbat sau un lopll pe care îl tîrî de păr pînă în mijlocul grădinii, unde ii dădu drumul Tînărul rămase pe jos, zvîrcolindu-se — probabil că fusese nimerit de una dintre împuşcături Annika îi zări faţa, contorsionată de durere şi de frică I i,i Ahmed, fiul supraveghetorului Bărbatul îmbrăcat în negru se aplecă, îndreptă ţeava puştii spre capul băiatului şl apăsă pe trăgaci Ahmed se zvîrcoli, apoi rămase nemiş- i al Annika simţi că îi vine să verse Focurile de armă încetară însemna că supraveghetorul Itisese dezarmat şi el, poate că era chiar mort Bărbatul rămase pe loc în mijlocul grădinii Annika îl văzu ridicînd capul şi cercetînd casa, aşa că dintr-un salt se trase înapoi, ca să nu fie văzută la fereastră Aşteptă puţin pînă îşi recăpătă curajul de a privi afară din nou Bărbatul dispăruse Auzi o împuşcătură la unul dintre etajele de dedesubt, apoi alte ţipete Suzette, îi trecu ei prin minte, băieţeii, Amira Oh, Doamne!, trece dintr-o cameră într-alta şi îi execută pe toţi Pulsul i se acceleră, probabil că şi ea va muri Curînd intrusul va termina cu etajele de jos şi va urca pînă la ea Se strădui să nu intre în panică Să strige şi să ţipe, cum era gata — gata să facă Ar fi fost o prostie Trebuia să iasă de-acolo Nu se punea problema să spargă geamurile: pe fiecare canat al ferestrei existau patrud:\Electronica\zeci de ochiuri mici de sticlă cu plumb, aşa că n-ar fi reuşit probabil să se strecoare afară Trebuia să găsească o cale de a deschide fereastra şi de a coborî pînă jos Mai folosise cearşafuri şi altă dată şi reuşise să supravied:\Electronica\ţuiască Iar acum nu ardea nimic, măcar atît încercă să se izbească de cadrul ferestrei, dar nu avi suficientă forţă, pentru că nu avea spaţiu să-şi ia avînt Pe urmă se uită la birou şi înţelese ce av* de făcui I împinse lîngă fereastră, se urcă pe el, se tîrî în faţă pîn î« picioarele ajunseră la nivelul încuietorii, îşi trase genunchi la piept cît putu mai mult şi izbi cu toată forţa Un tune asurzitor Canaturile scîrţîiră şi biroul alunecă un pic în i poi Ţinti din nou şi izbi de încă patru ori Pe urmă trebui să coboare şi să împingă biroul la loc După a şaptea izbitură fereastra trosni şi se deschise, ll răspunse tunetul Ploaia se repezi în cameră şi Annika Iu instantaneu muiată pînă la piele Din două mişcări rapide smulse perdelele galben-deschis Trase cearşeafurile de pe pat, observînd, spre uşurarea ei, că erau făcute dintr-o ţes î tură de in de calitate destul de bună Cu degetele tremu rînd le legă unul de altul cu noduri marinăreşti — slav 1 Domnului că fusese la Cercetaşi! Prinse solid un capăt de balustrada balconului şi îl azvîrli pe celălalt peste margine Legătura se întinse pînă aproape de pămînt, legă nîndu-se în valurile de ploaie Oare pînza va fi alunecoasă din cauza apei? Probabil ■* Ezită Poate era mai bine să rămînă în cameră Poate bărbatul nu va urca tocmai pînă aici în clipa aceea auzi încă o împuşcătură dedesubt Res piră adînc de trei ori, apoi ieşi pe balconul îngust şi trecu peste balustradă Era mult pînă la pămînt Se ghemui în exteriorul balustradei, apucă perdeaua în mînă şi încercă să-şi dea seama dacă ţinea Ţinea Ploaia îi biciuia obrajii, împiedicînd-o să vadă clar Ei bine, nici mi trebuia să se uite, nu spre pămînt, în orice caz, nu tred:\Electronica\buia decît să-şi dea drumul în jos de-a lungul peretelui, pilită ce ajungea la sol Dacă reuşea să-şi ţină în frîu răul de înălţime Dădu drumul balustradei şi fu cît pe ce să cadă în aced:\Electronica\raşi clipă Respira atît de greu, încît nici nu mai auzea tuned:\Electronica\tele Se agăţă să scape cu viaţă şi îşi dădu seama că trebuia s i se ţină cu o singură mînă Slăbi strînsoarea Ţesătura îi ardea palmele Pe urmă atinse zidul cu picioarele îşi restad:\Electronica\bili echilibrul şi începu să coboare, un pas, doi paşi, încă un pas, mult prea mare Trecu de primul nod, de etajul urmăd:\Electronica\tor şi braţele începură s-o doară Trecu şi de al doilea nod Probabil că se afla la jumătatea distanţei îi amorţiseră brad:\Electronica\ţele, aşa că slăbi din nou strînsoarea, apoi nodul al treilea şi scăpă frînghia Se prăbuşi la pămînt căzînd strîmb pe un picior Pietrişul îi străpunse antebraţele Rămase nemiş- cată, trăgînd cu urechea Turna cu găleata în continuare şi era udă pînă la piele Glezna o durea îngrozitor Auzea voci Veneau din casă Se ridică în capul oaselor Afară părea a fi mai multă lumină decît îşi putuse da seama din cameră Clădirea grajd:\Electronica\durilor se contura ca o formă neagră, la vreo treizeci-patru- zeci de metri distanţă Poarta distrusă scîrţîia în bătaia vîntului mult în spate, iar în faţa ei şi uşor într-o parte era deschisă uşa casei Cu glezna scrîntită nu putea să fugă O posibilitate era să iasă pe poartă şi să se ascundă printre plantele de canabis, dacă reuşea să ajungă atît de departe Grajdurile erau mai aproape, dar atunci ar fi trebuit să traverseze prin mijlocul curţii şi nici nu ştia dacă nu erau încuiate Auzi din casă ţipătul sfîşietor al unui copil Se uită la uşa deschisă La etajul de deasupra se vedea o lumină palidă Se ridică în picioare, clătinîndu-se uşor La numai cîţiva metri de ea zăcea unul dintre bărbaţii împuşc iţl, holbîndu-se la cer Ploaia cădea peste ochii lui deschişi Ajunse la el şchiopătînd Recunoscu ochii De culoar* deschisă, au rîs cînd i-au crestat ei degetul arătător de la mîna stîngă Arma lui căzuse alături, un fel de puşcă automată do care nu mai văzuse decît în filmele americane O luă do jos Era surprinzător de grea Zece metri mai încolo zăcea Ahmed Jumătate din cui la craniană îi fusese sfărîmată Annika îşi întoarse privirea în sclipirea de o fracţiune de secundă a fulgerului vă/n ceva mişcîndu-se lîngă poartă Annika încremeni, strădn indu-se să desluşească prin perdelele de apă ce se afla lîngă deschiderea din zid Pe urmă zări din,nou mişcare Era sigură Silueta umil om care intra pe poartă alergînd Picioarele i se înmuiară şi arma îi căzu din mîini Oh Doamne, oh, Doamne, ajută-mă să nu mă împuşte! Se tîrî lîngă peretele casei, se ridică în picioare, apoi alergă aplecată spre uşă, cu adrenalina bubuindu-i în urechi La intrare se opri şi privi pe furiş înăuntru Nu reuşi să vadă nimic şi se aruncă în bezna din casă, cu spatele lipii de perete Se lăsă în ios, cu respiraţia tăiată, acoperindu-şi gura cu mîna ca să-şi înăbuşe un ţipăt Tunetele continuau asurzitoare Copilul plîngea Aruncă o privire afară prin uşă, dar nu zări pe nimeni Nu putea rămîne pe loc Se ridică şi încercă să-şi lase greutatea pe picior O durea îngrozitor, dar putea să suporte Străduindu-se să nu facă deloc zgomot, se depărtă de uşă şi porni spre scări Puse mîna pe balustradă şi privi în sus Vocile veneau din una dintre încăperile de acolo Auzi \ i m ea unui bărbat, apoi a unei femei Nu distingea ce spu- lir iu, dar păreau să vorbească în limba engleză Urcă mai multe trepte Ai golit conturile din Gibraltar Unde sunt banii? Unde Mint banii? Vocea bărbatului, aproape răcnind Da, le-am golit, răspunse Fatima răguşită de frică Am prevenit-o despre raidurile din Algeciras, dar Astrid nici n-a vrut să audă Am ştiut ce va urma şi am salvat tot ce-am putut Annika mai urcă cîteva trepte Ne-ai vîndut, spuse bărbatul, ai vrut să ne forţezi să lolosim filiera ta de aprovizionare, cu preţurile tale groteşti (' înd Astrid a refuzat, ai încercat să scapi de noi Annika recunoscu vocea Era a lui Filip Andersson Sprijinindu-se de balustradă, se tîrî în sus pe ultimele trepte Pe palierul de piatră al celui mai elegant etaj din casă era întuneric Vocile veneau din încăperea de lîngă bibliod:\Electronica\teca în care luase ea micul dejun Se uită la covorul gros de sub tălpi: părea să se întindă pe toată lungimea coridorului Poliţia v-a ţinut pe toţi sub supraveghere, spuse Fatima Am prevenit-o pe Astrid, dar n-a vrut să mă asculte A zis că nu avea încotro Uşile duble erau întredeschise, lăsînd o rază slabă de lumină să iasă pe hol Annika înaintă pe coridor cu intenţia să arunce o privire în living prin crăpătura dintre tocul şi foaia uşii Filip Andersson stătea cu spatele De sub jacheta impermeabilă neagră ieşea un guler alb de cămaşă Sub picioarele lui se formase o baltă Bineînţeles că s-a simţit presată, spuse Filip Andersson A retras bani ca să finanţeze nenorocitul ăla de club de tenis Annika se apropie să vadă mai mult din cameră I u iluminată slab de un candelabru cu două lumînări şi douH lămpi cu gaz Fatima se afla în capătul opus al încăpem, şedea pe o canapea cu tapiţerie de creton înflorat şi ţii ni băieţelul în braţe Unul dintre nepoţii ei, bineînţeles Suzctte şi încă o fată, probabil Amira, şedeau amîndouă pe un fotoliu, ţinîndu-se de mînă Erau terorizate în faţa lor, in picioare, se aflau alte două femei, servitoare probabil, car« plîngeau Lîngă ele şedeau un bărbat şi femeia pe cari- o văzuse de dimineaţă în curte îl ţinea de mînă pe al doi li 1 băieţel: Maryam şi soţul ei, Abbas, cu unul dintre fiii lor Filip Andersson părea că i-a adunat laolaltă pe toţi cel pe care i-a găsit, i-a pus să intre în camera de zi Nimeni nu părea să fi fost împuşcat sau rănit N-ar fi trebuit să aduci transporturi atît de mari, spuse Fatima Ar fi trebuit să mă laşi pe mine să mă ocup Iar tu ar fi trebuit să stai departe de conturile din Gibral tar Unde sunt banii? Fatima nu răspunse Număr pînă la zece, zise Filip Andersson Pe urmă încep cu copilul din braţele tale Unu Annika se trase înapoi îi vîjîiau urechile şi îi tremurau mîinile Ce-ar fi trebuit să facă? Să cheme pe cineva? Trc buie să existe un telefon pe undeva Nu văzuse niciunul >1 niciun cablu de telefonie nu era legat de casă Se uită în jos pe scări: întuneric şi atît Doi Annika înţelese ce avea de gînd să facă Filip Andersson îi va omorî pe toţi, indiferent dacă primea sau nu banii Băieţeii, pe Suzette, Amira, servitoarele care plîngeau: îi va împuşca pe toţi, aşa cum îl executase şi pe Ahmed Ce-ar fi trebuit ea să facă? Trei Andersson nu era departe de uşă, la vreo doi metri, doi >i jumătate Se uită în jurul ei prin hol Era întuneric: abia dacă reuşea să zărească ceva Se apropie şchiopătînd de bibliotecă şi se forţă să dis- I ingă umbrele dinăuntru îi auzi vocea în camera de zi -n,Patru Privi cu atenţie prin cameră, canapelele de piele, cărţile i masa Tava dispăruse Pe urmă văzu scrumiera de bronz de pe masa de mard:\Electronica\mură dintre canapele Şchiopătă pînă acolo şi o luă Părea solidă şi grea, aşa cum şi arăta Cînd se întoarse şontîcăind spre uşă, cu scrud:\Electronica\miera în mînă, piciorul o duru şi mai rău Cinci Unde sunt banii? Nu sunt banii tăi, Filip? Putem ajunge la o înţelegere, tu şi cu mine Lasă arma jos şi dă drumul copiilor şi servitod:\Electronica\rilor să plece Pe urmă ne putem aşeza să căutăm o soluţie Şase Eu negociez în felul meu întreab-o pe Astrid întreab-o la cine sunt în prezent toate nenorocitele ei de coduri nepreţuite şi evidenţe şi acte de firmă Şapte Annika ţopăi înapoi spre camera de zi, într-un picior Filip, sunt deja destui morţi şi destulă nefericire Opt în regulă, Filip Am să-ţi spun unde sunt banii Annika se uită din nou, pe furiş, în cameră Filip Andersson se apropia de Fatima şi de copil, cu paşi uşori, aproape jucăuşi Toate acestea îi fac plăcere, se gîndi ea O să-şi ducă intend:\Electronica\ţia pînă la capăt Nouă Annika nu avea decît o şansă Ridică scrumiera deasupra capului; trase adînc aei iii piept, apoi se repezi în cameră Filip Andersson era la Iu l metri distanţă O dureau muşchii braţelor şi durerea o săget* în picior de cîte ori îl punea jos Una dintre femeile care plîngeau o văzu şi scoase mi! ţipăt Adunîndu-şi toate puterile '• izbi pe Filip Andersson cu scrumiera în cap % * Bărbatul o zări cu colţul ochilor Se răsuci pe căli Al«' exact cînd îl izbi scrumiera Annika îşi dădu seama imediat că a ratat Scrumiera nu-l lovi în ţeastă, ci îl nimeri în ureche şl pe gît Bărbatul se împletici şi scăpă arma, dar rămase in picioare Ce ? Annika se repezi înainte şi apucă arma, similară celei de lîngă bărbatul mort de afară încercă să-i facă vînt spie ceilalţi, dar Filip Andersson fu mai rapid decît ea îi smulse arma şi o lovi cu piciorul, iar ea căzu pe spate, sub el Filip îi puse arma în frunte Annika îi văzu grimasa cînd o recii noscu Ce naiba cauţi tu aici? exclamă el, neputînd să-şl ascundă surprinderea Annika nu reuşi să răspundă Era să facă pe ea de frică Filip Andersson îşi duse mîna la ureche şi se umplu de sînge pe degete Annika văzu cum surpriza îi dispăru de pe chip, înlocuită de mînie Te-am prevenit, zise el Chiar n-ar trebui să-ţi bagi nasul în lucruri care nu te privesc Armă şi îndreptă ţeava puştii spre fruntea ei, aşa cum il văzuse făcînd şi cu Ahmed; Annika se gîndi că avea doi u >|)ii şi că el nu trebuia să comită aşa ceva Pe urmă, capul lui explodă Femeile ţipară cînd zgomotul împuşcăturii reverberă în încăpere Annika văzu uluită trupul legănîndu-se dezarticu- l it deasupra ei, de parcă nici n-ar fi avut schelet Panicată, se tîrî îndărăt pe braţe, altfel cădea peste ea Se prăbuşi pe 11 ivorul persan cu o bufnitură surdă Pantofii lui Anderson i|unseră direct sub nasul ei Ţipetele servitoarelor răsunară fals, Suzette şi Amira se st rîngeau în braţe una pe alta în fotoliu şi Fatima acoperi ochii copilului cu mîna Se holbau cu toţii la uşă şi Annika întoarse capul să vadă la ce se uitau toţi Zări o umbră în întunericul de pe hol Tîrîndu-se se îndepărtă de cadavru, de uşă şi dădu peste o statuie, pe care o răsturnă în cameră intră o persoană cu o puşcă automată în mînă Era arma pe care Annika o luase de jos în grădină şi îi dăduse pe urmă drumul Ţeava fumega Suzette şi Amira ţipară Annika ridică privirea la persoana care ţinea arma, se uită la profilul ei cu contururi ferme, la umeri, la coada de cal udă şi la bărbia ascuţită O să ne omoare! strigă Suzette O să ne omoare pe toţi cu gaze! Femeia nu părea s-o fi auzit Puse arma jos şi se apropie de bărbatul mort îngenunche lîngă el şi îi mîngîie mîna, încă încleştată pe trăgaci Iartă-mă, şopti ea Iartă-mă, Filip, dar toate astea tred:\Electronica\buiau să înceteze Pe urmă se prăbuşi la podea şi începu să plîngă Abbas se repezi şi înşfăca puşca, o armă şi o îndrepţ i spre intrusă Annika se ridică şi se aşeză în faţa femeii, cu braţele întinse — Nu trage! strigă ea Las-o în pace! Esţe ofiţer de poliţii' O cheamă Nina Hoffman Furtuna trecu începu să bată un vînt cald Se strecură prin uşa deschisă de la intrare, în sus pe scări, prin holul de piatră şi pătrunse în camera de zi, în bibliotecă şi în toate celelalte încăperi deschise ale casei Fatima se ridică în picioare şi le întinse lui Suzette şi Amirei copilul pe care îl ţinuse în braţe Se apropie de bărd:\Electronica\batul mort pe covor şi îl privi îndelung Zăcea cu faţa în jos, cu mîinile pe lîngă corp şi arma în dreapta Partea din spate a capului îi lipsea Femeile încetaseră cu ţipatul Nimeni nu spuse nimic Nici măcar copiii nu scînceau Pe urmă ridică ochii spre Annika şi Nina Mai sunt bărbaţi pe-aici? Annika îşi drese glasul şi încercă să-i prindă privirea Ninei, dar ofiţerul de poliţie privea fix în podea şi nu părea să fi auzit întrebarea Mai sunt doi în grădină, spuse Annika Zine şi Ahmed? Ahmed este afară, spuse Annika Pe Zine nu l-am văzut Fatima dădu din cap spre ea şi spre Nina Voi două, spuse ea Duceţi cadavrul jos şi aşezaţi-l lîngă zidul grajdului Pe urmă întoarceţi-vă aici, rulaţi covorul şi lăsaţi-l pe jos, lîngă spălătoria din spatele bucătăriei Apoi verificaţi ce covoare mai trebuie spălate, strîngeţi -Ic şi lăsaţi-le lîngă peretele din spate al spălătoriei Annika se uită la ea uluită Fatima îi susţinu privi- rea fără să-i tresară niciun muşchi pe faţă După aceea se întoarse spre ginerele ei Abbas ţinea în continuare arma Ninei ridicată, pregătit să tragă Abbas, pune din nou în funcţiune instalaţia electrică, Apoi adună toate armele şi încuie-le la locul lor Iar la final, scoate excavatorul şi trailerul cel mic Fetelor! Se întoarse spre Suzette şi Amira Voi duceţi-i pe băieţi la bucătărie Daţi-le ceva dc mîncare Pe urmă duceţi-i la mine în dormitor şi citiţi-le • fiction connection Amira reveni cu un sac de gunoi pe care i-l întinse Ninei, iar ea îl trase rapid peste capul cadavrului şi legă şnururile strîns în jurul gîtului Bine, acum hai să-l întoarcem mai întîi, îi spuse Anni- kăi şi ea făcu ce i se spuse Ia-l de picioare Annika procedă întocmai, simţindu-se golită şi totodată plină, gata să plesnească în pofida obscurităţii, contururile mobilierului se profilau cu toată claritatea, culorile erau vii * îi lip ar fi putut s-o împuşte, nu-i aşa? Cadavrul era într-adevăr incredibil de greu Nu reuşiră să-l ridice cu totul de la început, aşa că îl tîrîră cu spatele pe jos peste covoarele groase, pînă ce ajunseră la scări în momentul acela curentul fu restabilit şi holul de piad:\Electronica\tră fu iluminat de candelabre şi lămpi bogat ornamentate Nina trecu picioarele peste marginea primei trepte Du-te înainte şi trage Eu o să ţin capul şi voi încerca să nu las sacul să iasă Annika trase de picioare şi de pantaloni Trupul alunecă destul de uşor; de cîteva ori trebui să-l prindă de abdomen ca să nu prindă viteză Curtea era luminată de reflectoare puternice Lăsară capul cadavrului pe pămînt şi apucară fiecare de cîte un picior Sacul se rupse şi curse sînge Cei doi bărbaţi îmbrăcaţi în negru, care intraseră în fugă pe poartă împreună cu Filip Andersson, zăceau unde căzuseră, loviţi de mai multe gloanţe în piept Ahmed fusese mutat: Annika văzu petele întunecate din locul unde zăcuse, se vedeau bine în curtea puternic iluminată Puteţi să-l puneţi direct în trailer, spuse Abbas Le arătă un tractor cu o cupă în partea din faţă şi excad:\Electronica\vator în spate în continuarea excavatorului fusese ataşat un mic trailer Vom avea nevoie de ajutor, zise Nina împreună reuşiră să aşeze cadavrul pe trailer Fără să scoată o vorbă se duseră înapoi la trupuri li înveşmîntate în negru Abbas le ridică de braţe, iar Nina şl Annika fiecare de cîte un picior Unde-i Zine? întrebă Annika după ce îi puseră pe cel doi bărbaţi peste Filip Andersson Trăieşte, dar a pierdut mult sînge Singura persoan l de-aici cu aceeaşi grupă de sînge este Ahmed, iar el e mori Fatima ieşi în curte înveşmîntată în negru Abbas urcă în tractor, porni motorul şi plecă spre plad:\Electronica\tou Fatima se opri lîngă ele şi se uită după tractorul can dispăru peste creasta dealului Nu vor fi găsiţi niciodată, spuse Annika La fel ca Toi sten Zic bine, nu-i aşa? Fatima închise ochii, dar nu rosti niciun cuvînt Ce-a făcut Torsten? întrebă Annika Ce n-a făcut? A meritat să moară Cine l-a omorît? David Fatima se întoarse în casă Annika percepu zgomotul tractorului estompîndu-sc şi dispărînd în momentul acela luminile din curte se stinseră Intră înapoi în casă şi urcă scările ca să aducă jos covoad:\Electronica\rele pătate de sînge * Culturile foşneau pe terenurile din afara zidurilor Annika şedea pe treptele ce duceau spre casă Rămase cu ochii pironiţi pe petele întunecate de pe pietriş, unde se •* slîrşise viaţa bărbatului cu ochi decoloraţi Nina se aşeză lîngă ea L-am recunoscut, spuse Annika arătînd cu degetul spre petele întunecate El este cel care mi-a spintecat degetul Stelele scînteiau şi străluceau, mai clar decît le-a mai văzut Annika vreodată Se simţea nesigură şi totodată neod:\Electronica\bişnuit de bucuroasă Rămaseră tăcute îndelung Cum te simţi? o întrebă în cele din urmă Annika pe femeia de lîngă ea Nina ridică de jos cîteva pietricele, le cîntări în palmă, apoi le lăsă din nou să cadă Amorţită, spuse ea N-am mai împuşcat pe nimeni pînă acum A fost mai uşor decît m-aş fi aşteptat Ridică braţele şi ţinti cu o armă imaginară, închise ochii şi apăsă pe trăgaci Este greu să ocheşti cu un AK-47, spuse ea lăsînd braţul jos Ăsta avea ţeava lungă, altfel nu ştiu dacă aş fi îndrăznit M-am aşezat în genunchi şi am tras de jos, pentru că un glonţ de asemenea calibru ar fi putut să treacă uşor prin corp, şi nu voiam să lovească pe nimeni dincolo de el Ai procedat foarte bine, spuse Annika Nina îi aruncă o privire Am vrut să trag în corp, spuse ea Probabil că s-a mişcat ţeava A fost un noroc chior că n-am lovit şi pe altcineva din greşeală Annika se simţea uşurată că femeia era ofiţer de poliţie, obişnuită să se confrunte cu situaţii violente şi antrenată să folosească arme de foc De ce-ai venit? Nina îi răspunse cu o voce scăzută, concentrată Filip a fost la mine marţi la prînz Voia paşaport L-am întrebat unde avea de gînd să se ducă „Costa del Sol", mi-a spus el, „să pun la punct nişte treburi care-au luat-o razna" l-am spus că putea călători cu cartea naţională de identitate şi atunci s-a supărat I-am spus că trebuia să se ducă la biroul de paşapoarte şi că eu voi încerca să grăbesc formalităţile Privi în depărtare pe întuneric şi îşi strînse braţele in jurul corpului în seara aceea a telefonat şi m-a întrebat dacă ştiam unde este ferma „Astrid a fost întotdeauna foarte secre toasă în privinţa fermei", mi-a-spus el Eu i-am răspuns că nu ştiam despre ce vorbea „Nu fi ipocrită", a zis el „E tim pul să faci ceva util N-am mai rămas decît noi în afară de copil " Nu ştiu ce-a vrut să spună Tăcu şi-şi lăsă ochii în jos Pe urmă, a zis „Pun pariu că ea e la fermă" şi-a închis A fost ultima oară cînd am vorbit cu el Annika aşteptă fără să zică nimic Am vrut să stau de vorbă cu el, continuă Nina M-a iii urcat în avionul de Málaga azi-dimineaţă De-asta am venii, ca să vorbesc cu el şi să-l fac să-şi bage minţile-n cap Dar cum ai reuşit să ajungi pînă aici? Nina trase aer în piept şi se uită la Annika Cu ajutorul tău, spuse ea Ai sunat atunci după-amiază şi ai întrebat acelaşi lucru ca şi Filip, ce ştiam despre ferm î, dar mi-ai spus unde este în Maroc, lîngă Asilah M-am dus la muqaddam, iar el mi-a spus că eram a doua femeie albă, în două zile, care a venit la el cu aceeaşi întrebare Tu cînd ai ajuns aici? Ieri-seară M-au încuiat imediat 574 Nina se frecă pe frunte şi deodată arătă extrem de obosită Ştiau că Filip era pe drum Probabil că nu voiau decît să te ţină deoparte pînă se termina totul Multă vreme nu mai spuse nimic în cele din urmă zise: Nu voi putea povesti nimănui ce s-a petrecut aici Annika nu ştiu ce să-i răspundă încercă să-şi imagid:\Electronica\neze ce simţea Nina Ţinea minte vizitele făcute fratelui la închisoarea Kumla? Se gîndea la fratele mai mare care o ridica în braţe şi o arunca pînă la tavan de Crăciun şi de zilele de naştere? Sau nu mai vedea nimic dincolo de criminalul care fusese pe punctul de a ucide oameni şi mai mulţi? Avea de gînd să mă împuşte, spuse Annika I-ai salvat pe toţi Eu am rămas ultima Depindea de mine să fac ordine în toate * Amira veni să le întrebe dacă voiau să mănînce ceva Vorbea într-o suedeză curată şi fluentă, fără nicio urmă de accent străin Annika nu credea că va putea înghiţi ceva, dar se ridică şi o urmă pe fată în casă, traversară holul deschis şi străbăd:\Electronica\tură un coridor lung Bucătăria era uriaşă Ocupa toată aripa stîngă de la parter în jurul unei mese rustice de lemn, din mijlocul încăperii, se înşirau douăzeci şi patru de scaune şi tot rămînea spaţiu pentru a mai adăuga altele, dacă era nevoie Aveau brînză şi fructe, miel, legume şi cuscus rece Annika şi Nina se aşezară şi se serviră Annika reuşi să înghită cîteva legume şi să bea mai multe pahare cu apă Se simţea ameţită şi tremura, avea băşici în palme şi o durea glezna Cînd terminară, apăru Fatima Voi două, spuse ea, dînd din cap spre Annika şi Nina Veniţi cu mine Ieşi în hol, urcă scările şi intră în bibliotecă Se aşeză pe una dintre canapelele de piele şi le indică Annikăi şi Ninci să se aşeze pe cealaltă înţeleg că dumneata eşti sora lui Filip, îi spuse ea Ninci Nina ridică bărbia Da, spuse ea Am auzit multe despre dumneata, zise Fatima Nina nu răspunse Fatima aşteptă Niciuna nu spuse nimic Annika îşi dădu seama că îşi ţinea respiraţia ' Eşti ofiţer de poliţie, spuse Fatima în cele din urmă La fel ca David Da, dar nu ca David Eu nu m-am amestecat niciodată în afacere, spre deosebire de David, Filip şi ceilalţi Fatima dădu afirmativ din cap Aşa a zis şi David Dumneata ai fost singura care s-a distanţat v * Nina îşi drese glasul De ce te preocupă slujba mea? N-are nicio legătură cu toate acestea Eşti ofiţer de poliţie şi ţi-ai ucis fratele Am zece martori Nina nu răspunse Ai de gînd să te duci la superiorii dumitale şi să mărd:\Electronica\turiseşti ce-ai făcut? Nina se uită în altă parte Ai de gînd să-l dai dispărut? Nu Niciodată? Nu Fatima se uită la ea pătrunzător Nina nu mişcă -— Ceilalţi bărbaţi, ei au familii? Nu ştiu, spuse Nina Probabil că va băga cineva de seamă că lipsesc Li se poate lua urma pînă aici? Presupun că s-au dus la Málaga cu avionul şi că au c umpărat armele de-acolo Filip nu avea paşaport, aşa că-mi închipui că au închiriat o barcă şi au plătit cu banii jos Am văzut o maşină afară, un Seat vechi Uşa pasagerului era spartă Fatima făcu semn din cap, încuviinţînd Probabil că au furat-o Abbas s-a ocupat deja de ea Annika se uită în jos la mîinile ei pline de băşici Urmele lui Filip Andersson şi ale complicilor lui nu vor duce niciodată pînă în Maroc Au fost deja îngropaţi lîngă Torsten, în cine ştie ce ungher izolat al fermei Nu se va mai auzi niciodată de ei Se cutremură Mai erau şi alte cadavre îngropate acolo? Unde este Carita Halling Gonzales? întrebă deodată Annika privind-o pe Fatima drep în ochi Ştii? Fatima ridică o sprînceană A fugit Nu ştiu unde De ce a omorît toată familia Soderstrom? întrebă Annika Ochii femeii se îngustară Eşti jurnalistă, spuse ea Munca dumitale presupune să-ţi bagi nasul în treburile altora Ai să scrii despre ferma mea? Annika îşi îndreptă spatele îmi voi face treaba, spuse ea Voi scrie că Suzette este în viaţă Vreau să-i iau un interviu şi o las pe ea să decidă cît de mult vrea să spună despre noua ei viaţă Aş vrea \ 1 altul în jurul corpului N-a mai rămas multă apă caldă, spuse ea Unde eşti? întrebă el Sunt plecată cu o treabă de serviciu, spuse ea Mesajul 1 părut a fi atît de urgent, încît am vrut să-ţi telefonez imr diat Pot să te sun cînd revin la Stockholm? Sigur Rămaseră tăcuţi Nina îşi desfăcu turbanul şi îşi scutură părul Puse prt > sopul ud pe un fotoliu şi rămase în mijlocul camerei încă ceva, spuse Annika Eşti în casa scărilor din Grcv Turegatan? Hmm, da De ce? Annika se frecă la ochi cu vîrful degetelor Deci ei i acasă, în intimitate cu noua lui parteneră, pe urmă, cînd l-a sunat fosta nevastă, s-a strecurat pe casa scării ca să-l spună ei că regretă divorţul Nu, nimic, spuse ea îţi voi da un semn de viaţă Pe urmă închise Nu m-a ajutat, spuse Nina Mă simt în continuare mur dară Părea la fel de stăpînă pe sine ca întotdeauna Annika îşi opri telefonul mobil: nu avea încărcătorul cu ea şi trebuia să economisească bateria Pe urmă se întinse după geantă şi scoase cartea cu coperte albe Suzette a găsit asta în bibliotecă, spuse ea Se duse la patul Nlnei şi i-o puse în faţă Ai mai văzut-o vreodată? Un loc sub soare de Siv Hoffman, citi Nina luînd cartea Ce este? Citeşte-o, mai ales capitolul intitulat „Moarte pe plajă" Vezi dacă ce scrie acolo ar putea fi adevărat Mă duc să fac şi eu duş Apa era călduţă şi se spălă cu un şampon Wella pe care îl găsi pe o poliţă Se uscă, îşi puse lenjeria curată şi se întoarse în dormitor, se duse la uşa-fereastră şi privi afară Spre deosebire de celulă, camera aceasta nu dădea spre curtea fermei Luna se ridicase peste peisajul deluros şi făcea să scînteieze frunzele ude de pe terenurile plantate Cannabis sativa Omenirea a cultivat această plantă din pred:\Electronica\istorie, folosind-o pentru a confecţiona funii şi ţesături şi pentru a obţine seminţe, o sămînţă dătătoare de energie, un medicament şi un mijloc de a se ameţi Cînd se întoarse cu faţa spre cameră, Nina închidea cartea, cu capul plecat Ce părere ai? întrebă Annika Ar putea fi adevărat? Nina azvîrli cartea la capătul patului, ca şi cînd i-ar fi ars palmele N-am idee N-ai mai văzut-o niciodată? Mama nu avea niciun exemplar, sunt sigură Chiar dacă ea a scris-o? Am umblat prin toate lucrurile ei după ce a murit N-am găsit între ele o carte ca asta Annika o ridică Dacă este adevărat, nu pot să cred că Astrid şi-a lăsat exemplarul ei aruncat pe vreun raft oarecare înseamnă că asta trebuie să fie a lui Hannelore Dădu afirmativ din cap, pentru ea însăşi Aşa s-ar explica, aşadar, cum a ajuns aici David a găsit cartea şi a adus-o cu el O frunzări şi ochii îi căzură pe fraza „Iar ea obişnuia să plutească şi să danseze peste Gudagîrden ca un copil bined:\Electronica\cuvîntat ce se afla, conceput fără de păcat, cu îngăduinţa Domnului" Cît ştii, de fapt, despre copilăria mamei tale? Nina se ridică şi începu să se plimbe neliniştită dintr-o parte în cealaltă a camerei Ce ştiu toţi oamenii, cu adevărat, despre părinţii lor? Nina se aşeză din nou înainte să mă nasc eu, mama a lucrat cu Astrid pe Cost i del Sol Nu ştiu ce făcea acolo Annika se întoarse la patul ei Lăsă cartea pe podea Aveam trei ani cînd mama şi cu mine ne-am mutat Nu am nicio amintire de pe Costa del Sol Am ajuns în Tenerife, într-un grup de artişti, unde lumea făcea oale, picta apusuri de soare şi fuma iarbă Mama zicea că este poetă Nina se opri şi rîse scurt Poetă, pe naiba Fratele şi sora ta n-au venit cu voi în Tenerife? întrebă Annika Au rămas cu Astrid la Marbella Amîndoi erau deja aproape adulţi la vremea aceea — Filip avea douăzeci şi unu de ani, Yvonne şaisprezece Astrid le-a plătit studiile şi amîndoi au devenit economişti îmi era dor de ei Nina îşi strînse părul în coadă de cal şi îl prinse cu un elastic Nu ştiu de ce ne-am mutat Poate că mama voia să se distanţeze de Astrid sau Astrid a dat-o afară De ce să fi făcut Astrid aşa ceva? Nina vorbi cu voce stinsă Mama avea probleme cu tot felul de dependenţe N-a reuşit niciodată să scape de ele După ce s-a mutat în Soder- manland a rămas numai cu băutura şi cu metamfetamina spre sfîrşit, dar toată viaţa ei de adult a folosit droguri de un fel sau de altul Ai întîlnit-o vreodată pe Astrid? Nina se gîndi puţin A venit de cîteva ori la noi în vizită în Tenerife Dar mama vorbea destul de mult despre ea şi despre Hannelore, întotdeauna după ce băuse Tot ce ştiu despre Veronica, Astrid, David, Torsten şi Hannelore provine din sporovăială turmentată a mamei îi lipsea foarte mult Astrid Pe Hannelore ai văzut-o de mai multe ori? Nina scutură din cap Niciodată Cît de mult era implicată Hannelore în afacerile lui Astrid? Nu prea mult Ea a fost întotdeauna instabilă din punct de vedere mental, dar Torsten, partenerul ei, a activat ca un fel de comis-voiajor al structurii Pentru escrocheria lor cu drogurile, spuse Annika Pend:\Electronica\tru că asta era, pînă la urmă O vreme nu mai spuseră nimic Ţi-am citit articolul din ziarul de azi, spuse Nina Desd:\Electronica\pre femeia aceea suedeză din lumea sus-pusă, care a ucis-o pe Astrid şi familia ei Annika îşi îndreptă spatele A fost publicat? Aproape că nu mai era nimic altceva — se întindea aproape pe toate paginile Cine este femeia asta? Aşadar, nu numai că articolul a ajuns, dar a mai şi picat pe un teren fertil Carita Halling Gonzales, o foarte bună actriţă I-a păcăd:\Electronica\lit pe toţi din anturajul ei, poate chiar şi pe ea însăşi Nimeni nu se poate preface atît de bine M-am gîndit mult la ea Annika ridică din umeri Se lăsă tăcerea, pînă cînd Nina spuse: Am ştiut că David avea şi altă familie Annika tresări Cum? Ai ştiut în toţi anii aceştia? Mi-a spus Yvonne, dar n-am crezut-o Nina privea fix înainte Sunt mai bine de cinci ani de-atunci Ştiam că îl iubea la nebunie pe David — a fost un fel de obsesie încă din copilărie I-am spus s-o lase în pace pe Julia îşi trecu mîinile prin păr Atunci mi-a spus că David mai avea o familie, o soţie şi trei fiice Putea avea mai multe neveste, patru, potrivit Cor i nului, dar Yvonne considera că ea a fost prima lui nevastă, chiar dacă n-au fost căsătoriţi Ea a fost cea care a ajuns la el prima Am crezut că înnebunise Nina îşi dădu părul la o parte de pe faţă Aşa că am întrerupt orice contact Atunci am vorbit cu ea ultima dată Şi pe urmă, spuse Annika, nişte escroci mărunţi au încercat să pună mîna pe banii obţinuţi din droguri Filip a fost cel care i-a omorît pe oamenii aceia din Sankt Paulsga- tan? Sau a fost Yvonne? Nina se ridică în picioare şi se duse la fereastră Contează? Amîndoi sunt morţi Annika se uită la spatele ei ţeapăn, la umerii drepţi, la coada de cal care se uscase şi semăna perfect cu un bici N-a fost vina ta, spuse ea Nina ridică mîinile şi îşi apăsă palmele pe frunte, cu putere Tîrfa, spuse ea cu voce scăzută A dispărut în norul ei de haşiş sau pe fundul unei sticle şi a lăsat totul în seama mea Annika aşteptă, dar Nina nu mai continuă C? anume? întrebă ea Ce a lăsat în seama ta? 588 Um ¿rii încordaţi ai Ninei părură să se relaxeze Am crescut fără fratele şi sora mea, fără sentimentul de apartenenţă, dar tot mie mi-a revenit sarcina de a-i ţine pe toţi laolaltă Ea m-a înhăţat şi a plecat Poate că a vrut să te ţină departe de un loc sub soare Nina nu răspunse Annika ridică de jos cartea Ştii unde se află Gudagîrden? Nina se clătină şi se sprijini cu mîna de tocul ferestrei Este locul unde am crescut eu Mama l-a moştenit Ne-am mutat acolo după ce au murit Gunnar şi Helga — de aceea am plecat din Tenerife Mama a fost singura moşd:\Electronica\tenitoare Şi-au făcut un testament, în care au specificat că doreau să rămînă totul Bisericii, dar n-a fost încheiat cu martori, aşa cum ar fi trebuit, de aceea a fost declarat nul Annika o aşteptă în tăcere să continue Mama ura ferma, spuse Nina N-am înţeles niciodată de ce n-a vîndut-o O consuma în permanenţă pe dinăuntru Există un lac în apropiere? Spetebysjon este imediat sub Gudagîrden Sau Sol- gîrden, cum a redenumit mama ferma Este între Ekeby şi Solvik, nu departe de Valla La Valla am fost, spuse Annika Una dintre prietenele mele de la şcoală locuia acolo, pe Hăringevăgen Ferma este pe aceeaşi parte cu calea ferată, pe drumul care duce la Bjorkvik Acum ştiu unde este, spuse Annika Nina privi întunericul de afară Imediat mai jos de fermă se află un lac cu o mică plajă nisipoasă, lîngă un stejar bătrîn, spuse ea fără nicio intonad:\Electronica\ţie Este uriaş Dar mama spunea mereu că locul este perid:\Electronica\culos, că existau curenţi neaşteptaţi şi nisipuri mişcătoare Se duse la pat şi luă cartea Ce crezi? întrebă ea Ar putea fi adevărat ce scrie aici? De aceea nu m-a lăsat niciodată să înot acolo? Annika puse o mînă pe braţul Ninei Putem afla într-un singur fel, spuse ea O bătaie în uşă le făcu să tresară Se uitară repede un i la alta Intră, spuse Nina Uşa se deschise şi în dormitor intrară Suzette şi Amira Bună! zise Suzette Putem intra? Sigur, răspunse Annika Fetele rămaseră lîngă uşă Nu vreţi să staţi jos? le pofti Annika arătîndu-le cele două fotolii Se aşezară fiecare în cîte unul Nina se aşeză pe pat Vreţi să ne spuneţi ceva în mod special? întrebă Annika Amira îi dădu un ghiont lui Suzette Fatima spune că acum mă pot duce acasă, zise Suzette Nu mai sunt nevoită să mai rămîn la fermă, pentru că nu mai este niciun pericol Dar eu nu vreau să plec Vreau să rămîn aici, iar Fatima zice că pot, dacă aşa vreau Annika o privi cu seriozitate Mama ta, care este în Suedia, are dreptul să ştie unde te afli Suzette dădu din cap afirmativ Ştiu De aceea vreau să le spun că nu mai trebuie să mă caute Nu vreau să le spun unde mă aflu exact, dar aş vrea să-i pot trimite e-mailuri lui Polly şi să-i dau telefon mamei Respiră adînc şi ochii i se umplură de lacrimi Mi-e dor de mama, spuse ea şi mi-ar plăcea să mă duc la ea în vizită, poate vara viitoare, cînd voi fi majoră Dar nu vreau să stau cu ea în apartamentul acela Vreau doar să ştie că sunt OK şi că am să mă întorc s-o văd ¥ + Annika îşi aminti mesajul lui Polly de pe Facebook, îşi aduse aminte că Lenita vînduse apartamentul şi aruncase lucrurile lui Suzette Vrei să scriu eu toate acestea în ziar? întrebă ea Fata dădu din cap că da Te-ai gîndit bine ce-ar însemna să rămîi aici? Te vei putea duce la şcoală? Suzette se foi pe fotoliu, iritată Abbas va fi noul supraveghetor, în locul lui Zine îl pot însoţi şi pot învăţa să conduc ferma Va fi ca şi cum aş fi un ucenic Annika se mută la capătul patului Suzette, spuse ea, ştii ce plante cresc la ferma aceasta? Sigur că ştiu Şi crezi că este în regulă să te pregăteşti să lucrezi într-o fermă de haşiş? Amira sări din fotoliu Familia mea cultivă cînepă pe pămîntul acesta de două sute de ani, spuse ea supărată De ce-ar trebui să ne oprim numai pentru că aşa vrea Comisia Europeană? Nu pot lua ei decizii pentru viaţa noastră Fata îşi încleştase pumnii Deci crezi că este un lucru bun să cultivi plante pentru droguri? Eu voi fi economistă, spuse Amira Sora mea va fi avod:\Electronica\cat şi vom ajuta la conducerea fermei şi afacerilor mamei Crezi că asta ar fi vrut tatăl tău? Ca tu şi Sabrina şi Maryam să vă implicaţi în aşa ceva? Maryam are alt tată, spuse ea, un om rău din Suedia care a violat-o pe mama Dar tatăl meu l-a omorît şi s-a însurat cu mama salvînd onoarea familiei noastre Annika se uită uimită la fată, în timp ce gîndurile îi alei gau prin minte „Alt tată? Care se numea Torsten?" Tata a făcut ceea ce trebuia pentru familie El ar fi foarte mîndru de mine Annika îşi lăsă ochii în jos Cînd îi ridică din nou, se întoarse spre Suzette Mîine-dimineaţă, la prima oră, vom sta de vorbă împrc ună şi vom stabili exact ce vom spune în articol Şi pe urmă am să-ţi fac o fotografie cu calul, ca să se vadă că eşti bine şi sănătoasă Suzette zîmbi din toată inima Fetele ieşiră din cameră şi închiseră uşa în urma lor Aşadar, ţi-ai obţinut articolul, spuse Nina, dar Annik i nu-şi dădu seama dacă în vocea ei era resemnare ori sar casm Şi totul merge mai departe, spuse Annika Cerul era plumburiu O lumină stinsă răzbea dincolo de straturile de nori, într-atît de mult filtrată încît nu mai rămăsese din ea decît o urmă firavă Annika parcă limuzina Volvo a redacţiei la marginea drumului Opri motorul, coborî şi îşi dezmorţi spatele Se uită într-o parte şi în cealaltă a drumului pustiu de ţară Acesta ar trebui să fie locul între Ekeby şi Solvik, nu departe de Valla Pe aceeaşi parte cu calea ferată, pe drumul care duce la Bjdrkvik Privi casele tradiţionale, zugrăvite în roşu şi presărate în peisaj, întrebîndu-se care dintre ele s-a numit cîndva Guda- gîrden închise ochii pe jumătate, încercînd să zărească lacul Iată-1! Se vedea de pe drum Spetebysjon, între Stensjon şi Lînghalsen, unul dintre sutele de lacuri şi canale din Soder- manland, provincia ei natală, joasă, cu stejarii, gardurile şi pajiştile ei încuie maşina cu un clic din telecomandă, îşi puse geanta pe umăr şi porni spre apă, de-a lungul unui şanţ Terenul moale mirosea a iarbă şi a balegă Apa îi intră în pantofii sport Ar fi trebuit să-şi ia cizme de cauciuc Zări de la distanţă echipa de legişti şi cordonul cu care împrejmuiseră locul Banda cu dungi albe şi albastre şi prelad:\Electronica\tele de un galben-aprins erau singurele pete de culoare peste atotcuprinzătorul gri-verzui Erau patru ofiţeri: doi săpau şi doi verificau solul pe care-l scoteau din groapă Nina stătea ceva mai departe de cordon, încălţată cu cizme verde-militar, de la firma Tretorn Cîţiva privitori curioşi de la fermele din preajmă sfidau vremea închisă şi veniseră să vadă ce se întîmpla acolo Au găsit ceva? întrebă Annika Nina scutură din cap Se uită cu duritate la ofiţerii de poliţie care scormoneau pămîntul şi nisipul de pe plajă, în spatele stejarului Cum ai reuşit să-i faci să vină aici? întrebă ea Le-am spus că am primit un pont, spuse Annika, şi că cel care m-a anunţat a vrut să rămînă anonim Nu pot face nimic cînd este vorba de aşa ceva Nici n-au voie să mă întrebe cine este, pentru că ar însemna să încalce Cond:\Electronica\stituţia Am citit articolele tale despre Suzette Şi-acolo m-a ajutat Constituţia M-a sunat mama ei, în toate stările, somîndu-mă să-i spun unde este O clipă rămaseră tăcute Altfel, este totul în regulă? întrebă Annika Sunt detaşată temporar ca ofiţer de serviciu pe timpul verii Ştii dacă a mai auzit cineva ceva despre Carita Halling Gonzales? Niciun sunet Annika veni un pas mai aproape de ea şi îşi coborî vocea A anunţat cineva că Filip Andersson a dispărut? Umerii Ninei se încordară A telefonat un tînăr din Gibraltar Se pare că Filip urma să preia o firmă de consultanţă juridică sau cam aşa ceva Henry Hollister, se gîndi Annika Şi avocatul lui a sunat de două ori, ceva legat de pred:\Electronica\tenţiile lui la daune-interese I-am spus exact ce s-a întîmd:\Electronica\plat, că Filip a luat legătura cu mine ca să mă întrebe dacă putea accelera rezolvarea cererii lui de paşaport, dar că nu l-am putut ajuta Nu există un raport oficial privind disd:\Electronica\pariţia lui Şi ceilalţi? Nu ştiu Annika privi spre lac Şi Julia? Ea şi Alexander ce mai fac? Alexander a revenit la grădiniţă Se pare că merge bine Se joacă cu vechii lui prieteni ca şi cînd nu s-ar fi întîmplat nimic Dar crizele? Nu mai apar la fel de des Tăcură din nou în cele din urmă, Annika îşi drese glasul I-ai spus ceva Juliei? Despre Fatima? Nu, răspunse Nina Căsătoriile marocane nu sunt înred:\Electronica\gistrate automat de autorităţile suedeze Depinde de fiecare individ în parte dacă decide să anunţe autorităţile finand:\Electronica\ciare că este căsătorit, iar David n-a făcut-o niciodată Dar sigur că a fost căsătorit şi asta anulează căsătoria cu Julia Ceea ce înseamnă că ea n-ar mai fi considerată cea mai apropiată rudă Annika încercă să-i urmărească firul gîndirii Iar asta ar însemna mai departe că ea n-ar avea dreptul să încaseze asigurarea lui de viaţă, însă altă sursă de venit nu are Exact! Nina se uită la ea Cei de la ziar n-au vrut să ştie unde ai fost? Cînd te-al întîlnit cu Suzette? Annika chicoti Nu le pasă unde-am fost Singurul lucru care-i intered:\Electronica\sează este unde mă pot trimite ei Tocmai m-au întrebai dacă aş vrea să fiu corespondentul ziarului la Washington Nina ridică o sprînceană Oho! exclamă ea Impresionant Nu tocmai, spuse Annika La mijloc este mai ales intend:\Electronica\ţia de a mă trimite cît mai departe posibil de redacţie Şi cum ai să te descurci cu copiii? întrebă Nina îi laşi în Suedia? Annika strînse din umeri opunîndu-se vîntului ce sufla dinspre lac S-ar putea să vină şi Thomas, spuse ea S-ar putea să-i facă ministerul o nouă propunere de elaborare a politicilor, pe care el O întrerupseră strigătele şi chemările dinspre plajă în groapa săpată se desfăşura o activitate frenetică Ofiţerii dădeau telefoane pe mobil şi aparatele de radiocomunica- ţii pîrîiau Spectatorii se apropiară la unison de cordon Nina şi Annika îi urmară Cei doi ofiţeri cu cazmalele săpaseră atît de adînc, încît abia li se mai vedeau capetele din groapă Ar fi putut trei fetiţe să sape atît de mult într-o singură noapte? şopti Annika Erau obişnuite cu munca fizică grea, spuse Nina în şoaptă Să secere şi să culeagă recolta, să strîngă fînul Atunci este adevărat? strigă un om Aţi găsi un cadavru acolo jos? Unul dintre poliţiştii care verificau pămîntul săpat se apropie de privitori Se pare că am găsit rămăşiţe umane Ale cui? întrebă de la distanţă o femeie în vîrstă Nu ştim exact care este sexul cadavrului sau de cînd este aici Medicii legişti şi anatomopatologii vor stabili aceste date Ar putea fi fratele meu? strigă femeia Ar putea fi Sigfrid Englund? Poliţistul se apropie de ea A fost dat dispărut? A dispărut din 1953, cînd avea douăzeci şi unu de ani A fost crescut ca fiu vitreg la o fermă din apropiere Annika porni înapoi către maşină Nina se grăbi după ea Nu vei scrie nimic despre asta? Las în seama ziarului local, răspunse Annika Mulţumiri / Cartea aceasta este o ficţiune Toate întîmplările şi perd:\Electronica\sonajele descrise sunt o creaţie a imaginaţiei mele oarecum morbide Dar, ca în toate romanele mele, evenimentele, locurile, legile şi regulamentele se bazează cel mai adesea, deşi nu întotdeauna, pe realitate Prin urmare, ca de obicei, m-am documentat mult De aceea aş dori să le mulţumesc celor pe care i-am bombardat cu întrebări ipotetice Funcţiile pe care le enud:\Electronica\măr în continuare se referă la poziţia acestor persoane în momentul în care am făcut cercetările Pentru informaţiile despre comerţul cu droguri la nivel european, despre modalităţile de introducere frauduloasă şi de distribuire a narcoticelor, aş dori să-i mulţumesc lui Rolf M 0yen, ataşat al Poliţiei pe lîngă Ambasada Norvegiei la Madrid şi totodată ofiţer de legătură la Málaga din partea ţărilor nordice, precum şi inspectorului-detectiv Goran Kar- lsson şi superintendentului-detectiv Jan Magnusson de la Departamentul Regional pentru Narcotice din Stockholm Doresc să le mulţumesc, de asemenea, ofiţerilor din brigada antidrog care lucrează sub acoperire şi ale căror nume nu le pot dezvălui aici: le-am mulţumit personal Lui Kent Madstedt, procuror-şef districtual la Autoritad:\Electronica\tea pentru Infracţiuni Financiare din Stockholm, pentru că mi-a explicat mecanismele spălării de bani şi infracţiunilor financiare din Europa Lui Joakim Caryll de la Departamentul de Informaţii al Poliţiei din Stockholm, pentru că m-a ajutat cu date de contact Lui Hampus Lilja, judecător la Curtea Supremă, pentru informaţiile despre cum se iau deciziile în cazul cererilor de revizuire a sentinţelor Lui Frederik Berg de la Biroul Procurorului General şi ofiţer de relaţii publice la Procuratură, pentru ajutorul prid:\Electronica\vind procedurile şi formulările utilizate în deciziile Procud:\Electronica\rorului General Lui Anders Sjoberg, inspector-detectiv al Interpolului la Stockholm, pentru informaţiile legate de criteriile de alerd:\Electronica\tare prin Interpol, atît în cazul persoanelor dispărute, cît şi al suspecţilor Annei Block Mazoyer, consilier la ambasada Suediei la Rabat, Maroc, pentru informaţii despre registrele de evid:\Electronica\denţă a locuitorilor şi proprietăţilor din Maroc Aş dori să-i mulţumesc lui Peter Ronnerfalk, ofiţer medical şef la Consiliul Districtului Stockholm, pentru ajud:\Electronica\torul permanent într-o varietate de probleme, dar în acest caz în mod special pentru informaţiile despre gazele cu efect narcotic, cum este naloxonul, şi despre dozele fatale de morfină Lui Thomas Bodstrom, desigur, şeful Comisiei Juridice din Parlament, pentru verificarea textului şi pentru discud:\Electronica\ţiile legate de aspectele judiciare şi politice Annei Ronnerfalk, asistentă de psihiatrie, pentru ajud:\Electronica\torul privind diagnosticarea pacienţilor care suferă de stres mental şi simptomele lor Lui Niclas Salomonsson, agentul meu literar, şi perd:\Electronica\sonalului său de la Agenţia Salomonsson din Stockholm Emmei Buckley, editorul meu din Marea Britanie, întred:\Electronica\gului personal plin de abnegaţie de la Transworld Publi- shers şi, desigur, lui Neil Smith, care a tradus totul în limba engleză Lui Tove Alsterdal, editorul meu, evident, care s-a implid:\Electronica\cat total, de la început pînă la sfîrşit, ca întotdeauna îţi mulţumesc că ai fost acolo Şi neapărat, lui Micke Aspberg, iubirea mea din toţi aceşti ani, pentru tot restul Orice greşeală sau eroare care s-ar fi putut strecura îmi aparţine în exclusivitate LIZA marklund Lupul Roşu Titlul original: Den rodavargen Autor: Liza Marklund Traducere si note: Daniela lonescu i Un jurnalist este ucis într-un orăşel din nordul frigud:\Electronica\ros al Suediei Annika Bengtzon, reporter la un ziar din Stockholm, plănuia să-l intervieveze în legătură cu un atac petrecut cu mult timp în urmă, asupra unei baze aeriene izolate în ciuda interdicţiilor, reportera începe să investigheze incid:\Electronica\dentul, care e urmat curînd de o serie de crime şocante, ce par să aibă legătură între ele Din umbră pîndeşte neîncetat Lupul Roşu, un ucigaş cu sînge rece Annika trebuie să descopere adevărul nu numai despre crime, ci şi despre secretele care îi distrug familia Liza Marklund este jurnalistă şi autoare de romane poliţiste Este, de asemenea, coproprietara Piratforlaget, a treia mare editură din Suedia, şi scrie pentru ziarul Expres- sen Liza Marklund a fost reporter de investigaţii timp de zece ani şi a realizat numeroase documentare TV, subiectele abordate fiind în special drepturile copiilor şi ale femeilor Din 2004 este ambasador UNICEF A publicat opt romane în seria Annika Bengtzon, serie care i-a adus faima interd:\Electronica\naţională De aceeaşi autoare, la Editura Trei au apărut: Pe viaţă, Fundaţia Paradis, Studio 69 (Swedish Union's Award), Testamentul lui Nobel, Explozii în Stockholm (recompensat cu Polonipriset şi Debutantpriset) Testamentul lui Nobel Titlul original: Nobels Testament Autor: Liza Marklund Traducere: Dina Litzica în plină iarnă scandinavă, preşedinta Comitetului pend:\Electronica\tru Premiile Nobel este ucisă la Stockholm Reportera Annika Bengtzon, care a întîlnit privirea asad:\Electronica\sinului cu doar cîteva secunde înainte să răsune focurile de armă, este martorul-cheie Din cauza implicaţiilor internaţionale ale cazului, polid:\Electronica\ţia îi interzice să vorbească Astfel, se vede obligată să găsească singură mobilul crid:\Electronica\mei în timp ce viaţa de familie se dezintegrează, Annika se trezeşte în mijlocul unei poveşti violente despre teroare şi moarte, ale cărei rădăcini se întind pe mai bine de un secol „în Testamentul lui Nobel, presiunea emoţională pe care o resimte Annika Bengtzon este la fel de intensă ca ritmul evenimentelor " eurocrime co uk „Marklund jonglează cu istoria, politica şi prezentul Suediei, reuşind să păstreze intactă coerenţa personajelor sale Seria Annika Bengtzon este admirabilă " The Globe and Mail La preţul de vînzare al cărţii se adaugă 2%, reprezentînd contravaloarea timbrului literar ' Ziua solstiţiului de vară (Midsommer) este sărbătoare naţională în Suedia (N t ) 1 Viaţa în roz, film despre viaţa cîntăreţei franceze Edith Piaf (N t ) 528 